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OSTATKI MOHIKAN.

KOZD ZIAL PIERWSZY.

,,Nazwij mie sobie , jak ci podoba¢ sie bedzie ,
Zabojcy, czy morderce; miej tylko na wzgledzie
Ze nie dla wiasnej zemsty szukam tu ofiary ,
Lecz stucham praw honoru. —”

Szekspir.

B arbarzynskie i krwawe widowisko, le-
dwo w stabych rysach przy koricu tomu
poprzedzajgcego wystawione, nosi w ro-
cznikach osad az nadto zastuzony tytut
rzezi William Henryka. Nieco dawniej
juz, wypadek podobny skazit imie jenera-
ta francuzkiego; chwalebna $mier¢ jego
nie zdotata zatrzeé¢ tej plamy, czasja tyl-
ko przykryt zapomnieniem. Chociaz Mont-

kalm poniost zgon bohaterski na réwni-
T om II1. X



nach Abrahama; trwa jednak zdanie , ze
mu brakowato tej mocy ducha, bez kt6-
rej nie masz wielkosci prawdziwej. Mo-
znaby tu okaza¢, ze szlachetno$¢, uksztal-
cenie i waleczno$¢ rycerska, nie sg gto-
wheini przymiotami w cztowieku piastu-
jacym wielkg polityczng wtadzy Ale hi-
storya podobnie jak mitos¢, lubi wienczyc¢
bohateréw swoich blaskiem urojonym : pn*
tomnos¢ bedzie zapewne uwazata Ludivi-
ka de Se-Weran za meznego obronce
kraju, a zapomni o jego nieczutosci okro-
tnej nad brzegami Oswego i Horykanu.
Z zalem, ze ten przedmiot przechodzi na-
sze przywileje, wrociemy do granic jakich
trzymac sie powinnismy.

Ku schytkowi trzeciego dnia od po-
dania sie twierdzy, musi jeszcze raz czy-
telnik towarzyszy¢ nam w okolice Swieg-
tego jeziora. Opuscilismy te miejsca pet-
ne okropnosci i wrzawy ¢ teraz milczenie
w nich panujace, .prawdziwie moznaby na-
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swac¢ milczeniem $mierci. Zwyciezcy ode-
szli zburzywszy nawet szance wiasnego
obozu. Kilka tylko szatasow zotnierskich
ukazywato jego stanowisko; wnetrze twier-
dzy oddano na pastwe ptomieniom, waty
wysadzono na powietrze; armaty jedne u-
wieziono, drugie zagwozdzono tub wyila-
mano z lawet. Stowem, nietad i zniszcze-
nie przedstawiaty sie wszedy | oko nic po-
strzega¢ nie mogto, précz zwalisk dymia-
cych sie jeszcze i nieco dalej wielu set
niepogrzebionycti trupow, miedzy ktoérymi
byto juz kilka napoczetych od zwierzat i
ptakéw drapieznych.

Sama nawet pora roku, zdawala sie
rébwnie zmieniong zupetnie. Grube obloki
przejmowaty ciepto i Swiatto stoneczne
mgty, co niegdy$ wznoszac sie nad gory
ulatywaly ku poinocy, teraz calg wscie-
ktoscig uraganu odparte na potudnie, roz-
wlekty catun posepny i przyniosty prawie
listopadowe zimno. Nie widae~jui byto na
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Horykanie mnoéstwa zeglujacych t6dek
fale tylko bity gwattownie o brzeg potu-
dniowy, jak gdyby chcialy piaskom wy-
rzuci¢ brudne swe piany. Przezroczysto$é
wody atoli, mogta bydZ jeszcze godna po-
dziwienia, chociaz nieodbijato sie w nigj
nic wiecej, précz szarej chmury pokrywa-
jacej cate niebo. Z cichem i mglistem po-
wietrzem znikt ten wdziek szczegdlny, co
przed kilku dniami tagodzit widok nieu-
prawnych i dzikich okolic, a wiatr poét-
nocny szumnie dmacy wzdtuz plasy jeziora,
nie przynosit ni dla oka, ni dla wyobra-
zni zadnego przedmiotu zdolnego zajgc je
na chwile.

Wichry wysmality trawe, jak gdyby
ptomien przebiegt réwnine. Tylko gdzie
nie gdzie wznosita sie kepa zielona, za-
powiadajac niby przysztg zyznos$¢ ziemi,
$wiezo napojonej krwig ludzka. Catle to
ustronie tak wdzigeczne pod pieknem, nie-
bem i w przyjemnej perze, teraz wysta-
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wiato niejako$ alegoryczny obraz zycia, na
ktorym razacych kolorow zaden cienn nie
tagodzit.

Lecz ten akwilon burzliwy, co ledwo
pozwalat dostrzegaé resztki zielonosci uszte
z pod jego zamieci, nie przeszkadzat by-
najmniej widzie¢ prawie w okolo rowni-
ny, ogromnych mas skat nagiclr, a oko pro-
znoby szukato milszego widoku na niebie,
gdzie zamiast Swietnego biekitu , pedem
leciaty mgly ciemne.

Wi iatr jednak dat nieréwnie : raz pu-
szczat sie po za ziemi z przyttumionym
jekiem, jakby przemawiajac c6$ do zimne-
go ucha s'mierci$drugi raz z hukiem wy-
nosit sie w powietrzne krainy, wpadat na
drzewa, kruszyt gatezie i zerwane liscie
sypat przed soba. W calej pustyni nie wi-
da¢ byto - zywego stworzenia procz stada
krukéw, ktére dhugi czaswalczgc przeciw
gwattownosci burzy, przeptynety nakoniec
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zielonawy ocean laséw i spuscity sie na
pole rzezi, szuka¢ obmierziej pastwy.

Jednem stowem, wszystko stawito wi-
dok zniszczenia. Moznaby byto powiedziec,
ze Smier¢ zakre$lita tu okreg fatalny i
uderzata kazdego kto $mial go przesta-
pi€. Po trzech dniach wszakze ustat ten
zakaz i pierwszy raz od czasu, kiedy i ci
ktérzy dopehnili, i ci ktorzy pozwolili do-
petni¢ krwawy czyn morderstwa, oddalili
sie z tego miejsca, kilku ludzi zyjacych
przedsiewzieto zblizy¢ sie do straszliwego
widowiska.

Pod wieczér wspomnionego dnia, godzi-*-
na przed zachodem stonca, pieciu mez-
czyzn wyszedtszy z manowca wiodacego
nad Hudson, zaczeto postepowaé ku zwa-
liskom twierdzy. Kroki ich zrazu byty
powolne i ostrozne, jak gdyby czuli wstret
zblizy¢ sie do $ladéw rzezi skohczonej, lub
lekali sie ujrze¢ widoku nowej. Hozy i
lekki mtodzieniec z bystrg czujnoscig dzi-



7 —
kiego krajowca przodkujac innym, wste-
powat na kazde wzgorze skad moégt prze-
glada¢ okolice i znakami wskazywat to-
warzyszom, ‘podiug swego mniemania naj-
przyzwoitsza droge» Ci jednak nie mnigj
przeto mielisie na bacznosci. Jeden z nich,
Indyanin takze, szedt nieco dalej Lokiem
i wzrok nawykly poznawa¢ najmniejszy
Slad niebezpieczenstwa, bezprzestanku wo-
dzit po za brzegu puszczy. Trzej inni,
byli biali, w odziezy takiego gatunku i ko-
loru, jakie najlepiej odpowiadaty ich $mia-
femu przedsiewzieciu posuwania sie za
liczném i nieprzyjaznem wojskiem.
Okropne widoki co krok przedstawujg-
ce sie wedrowcom, sprawiaty na kazdym
z nich odmienne wrazenie. Ten co szedt
naprzdd, byt jeszcze tak miody, ze ilekroé
w lekkim biegu przez réwnine spotykat
pokaleczone ofiary, nie modgt oprze¢ sie
sile przyrodzonego uczucia, i lekajgc sie
wyda¢é mimowolnego wzruszenia, rzucat
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na nie wzrok ukradkiem. Lecz starszy In-
dyanin niedostepny tej stabosci, krokiem
Smiatym i pewnym przechodzit miedzy
gromadami trupow, z twarza tak spokoj-
ng, iz tatwo dawato sie widzie¢, ze mu
nie nowina byta patrze¢ na podobne obrazy.

Uczucia biatych takze , aczkolwiek
wszystkich trzech réwnie bolesne, w ro-
znych pietnowaty sie cechach. Pierwszy
z nieh, chociaz jego postawa marsowa, wtos
wiekiem zbielony j marszczki na wynio-
stem czole, Swiadczyly ze byt oswojony od
dawna z okropnemi nastgpstwami wojny >
nie wstydzit sie jecze¢ gtosno, skoro jaki
$lad nadzwyczajnego okrécienstwa uderzyt
go w oczy. Miody jego towarzysz wzdrygat
sie przejety zgroza, lecz zeby tern mocniej
nie rozdraznia¢ czutosci w starcu, usitowat
usmierza¢ siebie. Trzecitylko, jakby straz
tylna idacy za nimi, swobodnie i bez wszel-
kiego wzgledu oddawat sie swoim wzru-

- < - - - - -
szeniom. Zaden rys nie zmienit sie na je-
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go twarzy*, suchym okiem pogladat on na
widok najbardziej oburzajacy, lecz'przez
ztorzeczenia i przeklectwa wynurzat swoj
zaped gniewu.

" W liczbie tych pieciu przechodnidw,
czytelnik poznat juz zapewne dwoch Mo-
hikandéw, ich bialego przyjaciela Strzelca,
potkownika Munra i majora Kejwarda.
Nieszcze$liwy ojciec z mlodziericem tak mo-
cno przywigzanym do catej jego rodziny i
z trzema ludZmi, ktorzy tak wielkie dali
dowody wiernosci i odwagi w zdarzeniach
wyzej opisanych przez nas, szedt szukaé
swych corek.

Unkas przebiegiszy prawne potowre dro-
gi od lasu do zwralisk William Henryka ,
wydat krzyk gtosny i wnet towarzysze po-
spieszyli do niego na miejsce, gdzie cuchng-
ce juz ciata pomordowanych kobiet, leza-
ty gromadnie. Jakkolwiek przykra byta to
czynno$¢, Munro i Dunkan mieli odwage
przejrzeé¢ te wszystkie mniej wiecej poka-

Tom Ill. a
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leczone trupy, zeby sie zapewnié, czy nie
byto miedzy niemi Kory i Aliny. Ojciec
i kochanek uczuli nareszcie troche ulgi,
‘’kiedy.nie tylko nieznalezli drogich oséb
szukanych z taka obawg znalezienia ich tu-
taj, ale nawet wsrzod resztek odziezy po-
zostatych od tupieztwa dzikich, niepostrze-
gli zadnej czgstki ich ubioru.

Nie mniej jednak przeto skazani na me-
czarnie prawie tak srogiej watpliwosci jak
najokrutniejsza pewnos¢, stali jeszcze w mil-
czeniu nad przerazajacg gromada trupow,
kiedy strzelec pierwszy raz od wyjscia
w droge, przemowit do swych towarzyszow.

— Nie jedno widziatem ja pole bitwy,—
rzecze z twarza zapalong gniewem, — nie
jeden raz Sladem krwi szedtem mil Kilka-
nascie; ale nigdy i nigdzie nie widziatem
reki szatanskiej wypietnowanej tak wyra-
Znie jak tutaj! Zemsta jest uczuciem szcze-
golnie Indyandm wtasciwem; ale chociaz
WSzZyscy cO mie znaja, wiedzg £e ani kro-



21

pli krwi indyjskiej nie mam w mych zy-
tach, musze jednak powiedzie¢ teraz w o-
bliczu nieba i Stwoércy panujacego i nad
ta pustynia, zc byleby ktéry ztych totréw
Francuzow, co dopuscili takiej rzezi, uka-
zal sie mnie w mecie, o0 to ta strzelba
niezaniedba spetni¢ swojej powinnosci, po-
ki tylko skatka bedzie dawac ognia aiskra
proch zapala¢. Niech sobie noza i toma-
hawku uzywajg ci, ktérzy z natury maja
zreczno$¢ do nich. Céz moéwisz, Szynga-
szguku,— dodat po delawarsku,L ci Huro-
nowie czerwoni, czy beda przed swoimi
ekwawami chetpili sie z tego dzieta, podczas
wielkich $niegow?

Btyskawica gniewu migneta na twa-
rzy Mohikana ; wyciagnat n6z swoj do po-
towy zpochew, lecz wnet odwrdéciwszy o-
czy przybrat znowu taka spokojnosé, jak
gdyby nic go nie obchodzito.

— Montkalmic ! Montkalmie t — moéwit
dalej zawziety strzelec glosem petnym mo-
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cy'— przyjdzie czas, powiadajg ksieza, kie-
dy wszystko coSmy uczynili w ciele, od-
kryje sie jednym razem przed oczyma wol-
nemi juz od wszelkiej stabosci ludzkiej.
Biada temu kto sie urodzit po to, zeby
zda¢ w 6w czas rachunek z tego, co dziato
sie na tej rowninie! Ach! Jakem czto-
wiek krwi niezmieszanej, wszakto miedzy
trupami jeden czerwony z odartg gtowg !
Zobacz Szyngaszguku, czy nie ktory z tych
co brakng tobie; jezeli tak, trzeba mu
sprawi¢ pogrzeb jako walecznemu wojo-
whnikowi. Widze z twoich oczu Sagamo-
rze, widze, ze ktérykolwiek Huron odptaci
tobie zyciem za zycie, wprz6d nim zapach
krwi zwietrzeje.

Mohikan zblizyt sie do skazonego tru-
pa, przewrdécit go piersiami do gory i po
godle odrézniajgcym, sze$¢ naroddw sprzy-
mierzonych poznawszy, ze chociaz walczyt
pod chorggwiami Anglikéw, byt Smiertel-

nym nieprzyjacielem jego pokolenia, tracit
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go noga i odszedt tak obojetnie jak od psa
zdechtego. Strzelec bardzo dobrze zrozu-
miat co znaczylo to wszystko i znowu od-
dajac sie wzruszeniom wiasnego gniewu,
zaczat wyrzekaé przeciw jeneratowi fran-
cuzkiemu.

— Sama tylko — rzecze — nieskonczo-
na madros¢ i mec bez granic, mawola tak
jednym zamachem tylu ludzi zmiata¢ z po-
wierzchni ziemi$ bo sam Bo6g tylko wie,
kiedy uderzy¢, a kiedy zatrzymaé reke. |
kt6z précz niego potrafi nagrodzi¢ choc je-
dno stworzenie ktére pozbawia zycia? Go
do mnie, mam sobie nawet za szkruput
ubi¢ drugiego daniela poki pierwszego nie
zjem, chyba ze sie wybieram w dale-
kg droge albo na diuga zasadzke. Na po-
lu bitwy zas, w obec nieprzyjaciela, to
co innego ! Tam kazdy szuka $mierci ze
strzelbg lub tomahawkiem w reku , . po-
dlug tego, jak ma skore biatg lub czerwo-
na. Unkas, przejdz tedy, niech ten kruk
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«pusci sie na Minga. Ja wiem z do$wiad-
czenia, ze te ptaki szczegoélniej lubig mie-
so Onejdéw; i poc6z im przeszkadzac ?

— Hug ! — zawotat mtody Mohikan pod-
noszac sie na palcach i wlepiajagc oczy
w las bedacy przed nim, awykrzyknik ten
wyprawit kruka dalej pozywienia szukac.

— Cb6z tam jest? — zapytat strzelec z ci-
cha i garbigc sie jak pantera, kiedy ma
rzuci¢ sie na zdobycz. — Czy nie ktory
wibdczega Fracuz przychodzi tu obdzieraé
trupy, chociaz nie wiele zostawiono dla
nich. Datby to Bég ! spodziewam sie z©
moja danieléwka prosciuteriko uderzytaby
teraz.

Unkas nic nieodpowiedziat, tylko raczo
jak jelonek poskoczyt do lasu, utamat ga-
tgzke cierni i zdigwszy z niej szmatek zie-
lonej zastony Kory, w tryumfie wzniést go
nad glowe. Powtorny wykrzyknik miode-
go Mohikana i ten urywek lekkiej tkani-



ny, sprowadzity do niego reszte towarzy-
SZOW.

— Moja corkal — zawotat Munro gtosem
przerywanym; — kt6z mi ja powrdéci ?

— Unkas bedzie starat sie o to,— od-
powiedziat miody Indyanin réwnie skro-
mnie jak z zapatem.

Obietnica ta i gtos jakim wymowio-
na byta, nieuczynity Zzadnego wrazenia
na nieszcze$liwym ojcu. Nie styszac pra-
wie stow Unkasa, chwycit czastke ubioru
Kory i $ciskajac ja w drzacem reku, wo-
dzit wzrok btedny po przylegtych krzakach,
jak gdyby spodziewat sie ze one wrdcg mu
corke, albo lekat sie ujrzeé¢ miedzy niemi-
skrwawionych zwiok jej tylko.

— Nie wida¢ tu trupéw, — rzecze Hej-
ward przez hojazh przyttumionym i jak-
by podziemnym gtosem; — zdaje sie ze bu-
rza nie szta w te strone.

— To rzecz widoczna i jasniejsza niz
niebo teraz,— odezwat sie jSokole Oko z nie-



zachwiang swrojg krwig zimna;«— ale nie-
zawodnie albo ona sama przechodzita, albo
ja niesiono tedy, bo pamietam bardzo dobrze,
ze najej twarzy, ktérgby kazdy lubit wi-
dzie¢ odkrytg, byta zastona podobna do tej
gazy. Stusznie méwisz, Unkas, — odpowie-
dziat potem miodemu Indyaninowi na Kil-
ka stdw jego przemoéwionych po delawar-
sku, — i ja tak mysie, ona sama musiata
iS¢ tedy. Uciekata gdzie$ do lasu jak da-
niel przeptoszony; alez bo i kt6zby majac
nogi czekat na miejscu zeby go zabito?
Teraz szukajmy jej sladow; pewno znaj-
dziemy ; przeciez musiata stgpa¢, a mnie
sie zdaje nie raz, ze oczy Indyanina moga
nawet postrzedz znak w powietrzu, kedy
koliber przeleciat.

— Niech cie niebo btogostawi zacny czto-
wieku!— zawotat mocno wzruszony ojciec;—
niech cie Bég nagrodzi! Ale dokadze mo-
gty one wuciec! gdzie znajdziemy moje
corki ?



Tym czasem miody Mohikan czynnie
juz wypeiniat zalecenie Strzelca, i zaledwo
Munro skonczyt pytanie, na ktére nie
mogt spodziewac sie pomysinej odpowiedzi,
nowy okrzyk radosci dat sie stysze¢ nie-
daleko w lesie. Wszyscy pobiegli na to miej-
sce i Unkas pokazat im drngi kawa-
tek tejze samej zastony wiszacy na gatezi
brzozy.

— Powoli! powoli! — rzecze Sokole
Oko wyciggaigc dtugi swoj karabin, zeby
wstrzyma¢ Hejwarda;— nie potrzeba tak
sie zapala¢: zbyteczny pospiech tatwo zbije
nas z drogi, a jeden Kkrok nierozwazny
wiecej godziny klopotu przyczynié moze.
JesteSmy teraz na tropie; to nic pewniej-
szego.

— Alez w Kktoérg strone za niemi i$¢
mamy ? — z niecierpliwoscia zapytat Hej-
ward.

— W ktérg strone i$¢ za niemi, czyli
raczej w ktdrg one poszty, — odpowie-

T om IlI. 3



dziat strzelec, — to od wielu okoliczrosci
zalezy. Same jedne predzejby szty krg-
zac niz prosto, i w takim razie mogliby-
Sty teraz tylko o mil dziesigtek znajdo-
waé sie od nich; ale jezeli poprowadzili
je Huronowie albo inni dzicy sprzymie-
rzency Francuzow; tedy pewno juz sa bli-
zko granic Kanady. | c6z stad ! — dodat
postrzegtszy na twarzach polkownika i ma-
jora niespokojno$¢ i zmartwienie ; — oto
my trzej, dwaj Mohikanie i ja, mamy je-
den koniec ich tropu, i chociazby o ty-
sigc mil musiemy doéjs¢ drugiego. Nie-
tak predko, Unkas, nie tak predko ! jestes$
niecierpliwy jak gdybys sie w osadach
urodzit. Pamietaj ze lekkie nogi niegte-
bokie zostawujg $lady.

— Hug !'— wykrzyknat Szyngaszguk za-
jety ogladaniem rozchylonych krzakéw ,
przez ktére jak gdyby kto torowat sobie
droge do lasu, i podniéstszy gtowe w go6-
re a reke wyciggnawszy ku ziemi, przy-



brat posta¢c i mine cztowieka ukazuigcego
gad obrzydliwy.

— WoyraZnie tu stapita noga ludzkal—
zawotat Dunkan przypatrujac sie schylo-
ny.— Przechodzono brzegiem tej kaluzy;
niemozna watpi¢ otern. Az nadto rzecz
pewna, ze one sg w niewoli.

— Zawsze to lepiej dlanich, nizumrzec
z gtodu btgdzac po lesie, a my tern pewniejsi
jesteSmy, ze niestraciemy ich $ladu,—
spokojnie odpowiedziat Sokole Oko.—Te-
raz gotdéw jestem stawi¢ w zaklad piec-
dziesigt skoér bobrowych przeciw pieciu-
dziesigt skatek, ze Mohikanie i ja, nim
miesigc uptynie znajdziemy totrowskie
wigwamy.  Nachyl sie, Unkas, i zobacz
czy nie zrobisz co z tego mokkasina; ho to
wido'cznie znak mokkasina, a nie trzewika*

Mitody Mohikan uklgkt, z najwiekszag
ostroznoscia odgarngt kilka suchych lisci
bedacych mu na zawadzie, przypatrywat
sie sladowi tak pitnie, jak skepiec podej-
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rzanej sztuce ztota, i nakoniec powstat
z ming pokazujaca, ze przestawat na wy-
padku swego badania.

— No c6z!— zapytat strzelec, — co ci
tam ten $lad powiedziat? Czy dowiedzia-
tes sie czegokolwiek ?

— Byt tu Lis-Chytry.

— Znowu ten wibdczega przeklety! Nie-
pozbedziemy sie go, jak widze, az poki danie-
Ibwka moja nierozmowi sie z nim po przy-
jacielsku.

Wiadomos¢ ta zdata sie Hejwardowi
przepowiednig nowych nieszczes$¢; a cho-
ciaz gotow byt uzna¢ jg za prawdziwa,
okazal powatpiewanie jednak, bo w tem
znajdowat ulge.

— Moze to jeszcze pomyitka jaka,—rze-
cze ;— mokkasiny tak sg podobne jedne do
drugich.

— Mokkasiny podobne jedne do dru-
gich ! ;- zawotat Sokole Oko; — jest to
wiasnie to samo co powiedzieé, ze wszyst-



21

kie nogi sg podobne sobie; a przeciez ka-
zdy wie, zesgi dlugie i krotkie, i szerokie
i wazkiej jedni majg kostke u wielkiego
palca bardziej, drudzy mniej wydatng*, nie
ktorzy stgpajg palcami, a niektérzy pieta-
mi do $rzodka. W mokkasinaeh nie mniej
rozmaitosci jak w ksigzkach*, chociaz ci co
czytajg ksigzki, niekoniecznie znaja sie na

mokkasinaeh. Wszystko to jest nato, a-
by bylo najlepiej, i aby kazdy w tern ce-
lowal, czem go przyrodzenie obdarzyto.
Pozwol mi, Unkasj czy chodzi o ksigzki,
czy omokkasiny, zawsze dwa zdania wie-
cej znaczg niz jedno.

Nachylit sie takze, obejrzat $lad pilnie
i wstat po kilku chwilach.

— Prawde moéwites, Unkas,—rzecze,—
jest to ten sam $lad ktory widywalisSmy
tak czesto, polujagc na niego niedawno, i
jak widze tajdak nigdy nie zaniedba u-
pic sie, kiedy musie okoliczno$¢ nadarzy.
Z pomiedzy was Indyan, pijacy tylko po-



dnosza noge wysoko ¢'stgpajg mocno; bo
tez cztowiek pjany, czy on czerwony czy
bialy, zawsze pewniejszej potrzebuje pod-
pory. Zupetnie ta sama szeroko$¢ i diu-
gos¢. Obacz i ty Sagamorze; wszak nie
raz mierzytes Slady tego gada, kiedysmy
scigali go od skaty Glenu az do zrzédia
zdrowia.

Dopiero Szyngaszguk uklgkt z kolei, lecz
spojrzat tylko i wnet powstajgc wymowit
powaznie chociaz z cudzoziemska, stowo
Magua.

r Tak, — rzecze Sokole Oko,— juzto
rzecz pewna; panienka z czarnemi wilosa-
mi i Magua, przechodzili tedy.

— A Alina? — zapytat Hejward z drze-
niem.

— Jeszcze nie postrzegliSmy zadnego jej
$ladu, — odpowiedziat strzelec wodzac na-
tezony wzrok po drzewach, krzakach i
ziemi. — Ale co ja tam widze ? Unkas,
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idz podaj mi to, co tam lezy pod tym Kkrza-
kiem cierniowym.

Unkas skoczyt i wnet przynidst znale-
ziony przedmiot, a strzelec pokazujgc go
towarzyszom z ming wzgardliwg rozémiat
sie serdecznie.

— To cacko, dudka naszego $piewaka! rze-
cze,—i onwiec przechodzit tedy: no, bedzie-
myz mieli $lady ktéremiby i. ksigdz tropié
potrafit. Unkas, szukaj znakoéw trzewika
tak szerokiego i diugiego, w jakimby mo-
gta miesci¢ sie noga zdolna utrzymaé szesé
stop i dwa cale niedoteznego cielska. Te-
raz zaczynam mie¢ nadzieje, ze moze ten
prézniak wezmie sie do czego lepszego,
bo juz porzucit swoje gwizdatke.

— Z tern wszystkiem, dotrzymuje on
danego stowa,—rzecze Hejward, — iprzy-
najmniey Kora i Alina majg jeszcze przy-
jaciela przy sobie.

— Tak jest,—rzecze Sokole Oko spu-
szczaiac kolbe dtugiej swej rusznicy na
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ziemie, a czoto opierajac na koncu lufy,
Zz ming widocznej wzgardy; — majg przy-
jaciela, ktéry bedzie im gwizdat wiele ze-
chcg. Ale czy ubije on dla nich daniela
na obiad? Czy po mchu na drzewach po-
zna kedy i$¢ trzeba? Czy zdejmie Hu-
ronowi gtowe w ich obronie? Jezeli z te-
go wszystkiego nic dokaza¢ nie moze, ka-
zdy przedrzeznia¢z ktérego zobacza w le-
sie, tyle wart co on. No c6z, Unkas,
nieznajdujesz nic podobnego do $ladu ta-
kiej nogi ?

=— Oto zdaje sie ze cztowiek tu stgpit,—
rzecze Hejward z radoscia chwytajac po-
woéd do zmienienia nieprzyjemnej dla nie-
go rozmowy; poniewaz bardzo byt wdzie-
czny Dawidowi, ze nie opuscit siostr nie-
szczesliwych : — jak sgdzisz, czy nie -$lad
to przyjaciela naszego ?

— Ostrozniej pan z temi lis¢mi, bo za-
trzesz wszystko! — zawotat strzelec. —
To! jestto $lad nogi, ale nogi czarnej ko-



sy; i tak mata to stopka na wzresV
piekny : pieta $piewaka zakrylaby ja c
kiein.

— Gdzie? Pokazcie mnie $lad mojej
corki! — zawotat Munro $pieszac przez
krzaki i klekajgc potem zeby mogt przy-
patrzy¢ sie zblizka. Chociaz krok, co ten
znak zostawit byt nagty i lekki, dosy¢ wy-
raznie jednak odpietnowata sie podeszwa
trzewika. Zaémity sie oczy starca kiedy
nan patrzat, a gdy powstat, Dunkan ujrzat
Slad corki skropiony fzami ojca, i w oba-
wie aby bole$¢ wzmagajgca sie co raz bar-
dziej nie pozbawita go sit do znoszenia ty-
lu trudéw, usitujac rozerwaé jego uwa-
ge przemowit do Strzelca :

— Teraz poniewaz mamy juz znaki nie-
watpliwe, nie tratmy daremnie czasu i ru-
szajmy dalej. W podobnych okoliczno-
sciach kazda chwila nieszcze$liwym nie-
wolnicom wiekiem wydawac¢ sie musi.

— Nie zawsze ten pies dochodzi daniela
T om Il 4



ktéry najraczej goni, — ~odpowiedziat So-
kole Oko ciggle przypatrujac sie odkrytym
znakom przechodu----Wiemy ze Huron
widczega, nasz $piewak, i czarna kosa prze-
chodzili tedy; ale gdziez sie podziata pa-
nienka, co ma Swiatle wilosy i biekitne
oczy ? Chociaz szczuplejsza i mniej odwa-
zna od swojej siostry; mito wszakze jg wi-
dzie¢ i przyjemnie jej stucha¢. Skad to
pochodzi, ze nikt nie méwi o niej ? Czy
ona nie ma tu przyjaciot ?

— MOj Boze, gdziezby ona nie miata
przyjaciéd— zawotat Dunkan z zapatem___
Lecz poc6z to pytanie ? Alboz jej nie szu-
kamy? Co do mnie, poty nie przestane jej
Sledzi¢, poki nie znajde.

— Jezeli tak, — rzecze strzelec, — mo-
ze nam wypadnie rozej$¢ sie w rézne strony,
bo dotad pewna, ze ona nie przechodzita.,
tedy. Jakkolwiek chdéd jej lekki, postrze-
glibySmy cho¢ najmniejszy znaczek.

Hejward cofnagt sie o krok nazad i caty
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jego zapat ustgpit miejsca najsmutniej-
szemu zwatpieniu. Strzelec pomysliwszy
chwile, znowu zaczat moéwi¢ nie zwaza-
jac zgota na zmiane twarzy majora.

— Nie masz w lasach kobiety, ktdrej-
by noga mogta podobny $lad zostawic; jest
on zatem czarnej kosy, albo jej siostry.
Dwa znalezione szmatki pokazujg, ze pier-
wsza przechodzita tedy; ale gdziez sg znaki
przechodu drugiej? Go6z robi¢; idZzmy Sladem
jaki mamy, a potem, jezeli nieukaze sie
nowy, wrdociemy na réwnine szuka¢ innej
drogi. Unkas, ruszaj naprzdd i nie spuszczaj
oka z lisci suchych; ja bede uwazal na
krzaki. No, przyjaciele, dalej : juz ston-
ce zniza sie¢ nad géry.

— Aja?— zapytat Hejward — czy nie
moge mie¢ czynnosci jakiej ?

— Pan ? — rzecze strzelec $pieszac juz
w $lad swoich przyjaciét czerwonych; —
panidz za nami i jezeli zobaczysz znak ja-
ki, strzez sie zeby$ go nie zepsut.



Ledwo uptyneto kilka minut, dwaj In-
dyanie zatrzymali sie znowu nad jakims$
Sladem postrzezonym na ziemi. Ojciec i
syn rozmawiali gtosno., to zwracajac oczy
na przedmiot zwawych ich rozprawian,
to z widocznym wyrazem zadowole-
nia pogladajac jeden na drugiego.

— Pewno znalezli nézke malutkg ! —
zawotat Sokole Oko i zapominajgc o
przyjetym na sie wydziale $ledzenia, po-
biegt do nich.— Co tuj macie? Jakto!
bytazby to zasadzka? Eh nie ! Przysie-
gam na najlepszg strzelbe jaka jest
w tych krajach, wszakto znowu te ko-
nie, co po dwie nogi z jednej stro-
ny stawiaja razem! Teraz juz zadnej ta-
jemnicy nie masz; rzecz tak jasna jak
gwiazda pétnocna o dwonastej wieczorem.
Pojechali konno. Oto i sosna gdzie ko-
nie przywigzane byty : ziemia wydeptana
w koto* a ot i wielka Scieszka idaca na
poinoc ku granicom Kanady.
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— Ale nie mamy zadnego dowodu , —
rzecze Dunkan, — ze Alina, Ze miss Mun-
ro mtodsza tyta przy siestrze.

— Nie mamy, —odpowiedziat strzelec,—
chyba bedziemy mieli w tem, ca tam do-
piero. miody Mohikan podniést z ziemi.
Podaj nam to Unkas, niechaj sie przypa-
trzemy.

Hejward poznat natychmiast klejnot, kto-
ry Alina lubita nosi¢, i za pomoca wiernej
pamieci kochanka przypomniatl nawet, ze
go widziat na jej szyi rozstajgc sie zrana
W nieszczesny dzieri rzezi. Spicsznie uka-
zawszy potem towarzyszom, skryt go przy
sercu tak szybko , iz strzelec myslac ze
upuscit, zaczat szukaé na ziemi.

— Ach! — rzecze, nadaremno czas nie-
jaki$ rozsuwajac powiedte liscie kolbg swej
rusznicy; — jest to pewny znak starosci,
kiedy wzrok tepie¢ zaczyna. Taka jasha
btyskotka, i nie postrzedz ! C6z robi¢ ! mo-
ge jeszcze trafnie pusci¢ kule ze strzelby,



30

a tego dosy¢ na roztrzygnienie wszystkich
moich sporéw z Mingami. Jednakze chciat-
bym znale$s¢ to cacko, chociazby dia tego
tylko, zeby je wiascicielce odda¢. Bytoby
to, jak ja nazywam, wybornie ztgczy¢ dwa
korice dtugiego tropu; bo teraz rzeka Swie-
tego Wawrzynca, albo. moze juz i wielkie
jeziora, sg miedzy nig, a nami.

— Otéz tern bardziej niepowinnismy sie
zatrzymywacé, — rzecze Hejward, — pre-
dzej, idZmy dalej.

— Mtodos¢ i goragczka jest to prawie je-
dno, powiadajg,—odezwalt sie Sokole Oko___
Nie idziemy polowa¢ na wiewiorki, albo
daniela do Horykanu wpiera¢ : wybieramy
sie w droge na wiele dni i nocy; mamy
przechodzi¢ pustynie, gdzie rzadko postaje
noga ludzka. Nigdy Jndyanin nieprzedsie-
bierze takiej wyprawy, niepaliwszy wprzéd
tytuniu przy ognisku rady, i chociaz jestem
cztowiek biaty niezmieszanej krwi bynaj-
mniej, pochwalam ten zwyczaj, bo. daje to
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czasu do namyslenia sie irozwagi. Wro-
ciemy wiec nazad i tej nocy ognisko nasze
roztozym na gruzach warowni, a jutro o
Switaniu rzezwi i pokrzepieni wezmiemy
sie do naszej czynnosci jak mezszyzni, a
nie jak gadatliwe kobiety, albo niecierpli-
we dzieci.

Z tonu i poruszeh Strzelca, Hejward po-
znat od razu, iz wszelkie przektadania na
nicby sie nie zdaty; a poniewaz Munro wpadt
znowu w ten stan odretwienia, w jakim od
czasu $wiezo poniesionych nieszczes¢ zosta-
wat ciggle i tylko wychodzit z niego na
chwile, Kkiedy go mocne wzruszenie ocu-
cito ; ulegajac zatem potrzebie, wzigt pod
reke starca i poszedt z nim za towarzy-
szami wracajacymi juz ku roéwninie.



ROZDZIAL DRUGI.

Sal: Jezeli on ci nie zaptaci , pe-
wno nie wezmiesz mu ciata! cézby-
z niego zrobit ?

Izraelita. Przynete na ryby : nie
dla zaspokojenia gtodu; ale dla nasy-
cenia zemsty.

Szekspir.

3\Xrok wieczorny powiekszat okropnos¢ ro-
zwalin William Henryka, kiedy pieciu we-
drowcoéw naszych przybyto tto nich. Strze-
lec i dwaj Mohikanie zwawo zaczeli krza-
ta¢ sie koto przygotowan do noclegu; lecz
Z ich wejrzen powraznych i surowych, ta-
two mozna byto pozna¢, ze obmierzie wi-
dowisko jakie mieli przed oczyma, wiecej
czynito na nich wrazenia nizeliby okazac
chcieli. Kilka ogorzatych halek ukos$nie po-
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stawionych przy murze, miato skltadaé cos
na ksztalt poddasza. Unkas skonczyt robote
przykrywszy je gatezmi i wskazat palcem
to doczesne mieszkanie. Hejward zrozu-
miat niemy wyraz miodego Indyanina,
wprowadzit Munra do budy, radzit mu wy-
pocza¢ troche, ale sam nie zdolny zache-
ci¢ go przyktadem, wyszedt na otwarte po-
wietrze.

Kiedy iSokole Oko ijego dwaj towarzyéze
przy roznieconym osmiu posilali sie skro-
mng wieczerzg, kawatkiem niedZzwiedziny
wedzonej ; miody major wstgpit na zwa-
liska wiezy oblane wodami Horykanu.
Wi iatr usk.wat; fale ciszej i jednostajniej
ptukaty piasczyste brzegi; chmury jakby
zmordowane lotem gwattownym opadty na
dot widokregu, tylko lzejsze obtoczki na-
ksztatt stada ptakow sptoszonych z wieczor-
nego siedliska, krecity sie nad skatami i
jeziorem. Gdzie nie gdzie gwiazdka podobna
do promienia przeszywajgcego ciemny biekit
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nieba ,- ukazywata sie i nikia w mgle snu-
jacej sie jeszcze. Czarna noc pokrywata
juz okoliczne gory, a rozlegta ptaszczyzna
miedzy niemi, zdawata sie opuszczonym
cmentarzem, gdzie milczenie $Smierci pano-
wato wsérzod krwawych jej ofiar.
Dunkan przypatrywatl sie czas niejakis$
widokowi tak zgodnemu z tern wszystkiem,
co sie niedawno w tych stronach dziato.
Raz zwracal oczy na rozwalmy warowni
i widzial posrzéd gruzéw jasne ognisko, a
przy niem dwoéch Indyan i Strzelca*, drugi
raz pogladajac ku zachodowi rozwazat jak
blado rézowe Swiatetko na obtokach odbi-
te gasto nieznacznie* potem wlepit wzrok
W ciemng przestrzen napetniong tropami.
Po chwili dat sie mu styszeé w tej stronie
jaki$ szmer niepojety, tak cichy, tak ttu-
mny, ze ani go wytlumaczy¢ sobie nie u-
miat, ani braé za ztudzenie nie mégt. W sty-
dzac sie sam mimowolnej trwogi swojej,
usitowat rozerwaé sie i zwrocit oczy na



gwiazdy kotysajgce sie w ruchomem zwier-
ciadle jeziora-, ale nie mniej przeto czujne
uszy , wkrdétce znowu oznajmity mu ten
szelest jakby zapowiadajgc zeby strzegt sie
niewiadomego niebezpieczenstwa jakiegos.
Natezyt wiec calg uwage i wyraznie po-
styszat nakoniee tentent podobny do szyb-
ko powtarzajagcych sie stgpam

Nie mogac dluzej przezwycieza¢ swojegj
obawy r cichym glosem zawotat Strzelca.
Sokole Oko powstat, wzigt rusznice pod
pache i poszedt do majora krokiem tak le-
niwym, z powierzchownoscig tak spokojna
i niedbatg, iz tatwo mozna byto wnosic¢ ,
ile uwazatl sie bezpiecznym w stanowisku
obranem.

— Czy styszysz ? — rzecze llejward, Kkie-
dy strzelec zatrzymat sie przy nim, — jaki*
szelest na rowninie ; podobno ze Montkalin
zupetnie nieopuscit zdobytego pola.

— Jezeli lak, to lepsze uszy niz oczy,—.
odpowiedziat Sokole Oko z krwia najzi-



mniejszg , zujgc niedzwicdzine ktérej pet-
ng miat gebe. — :Ja sam widziatem jak on
z calem swojem wojskiem wchodzit do Ty;
bo panowie Francuzi lubig po najmniejszej
wygranej wraca¢ do siebie i hucznie ob-
chodzi¢ zwycieztwo.

— To bydz moze ; ale Indyanin rzadko
zasypia podczas wojny i chciwos$¢ zdoby-
czy mogta zatrzymac¢ tu ktérego Hurona,
chociaz jego towarzysze odeszli. Czy nie
roztropniej bytoby zgasi¢ ogien i zaczai¢ sie
jicho. Stuchaj! Nie styszysz jaki szmer?

— Indyanin rzadko wi6czy sie miedzy
trupami. W zapale irozjuszony skory ondo
zabojstwa i niebardzo patrzy jakim sposobem
byleby zabi¢; lecz kiedy juz obedrze nieprzy-
jacielowi gtowe i dusze roztaczy z ciatem,
natenczas korczy sie jego nieprzyjazn i zo-
stawuje martwych w pokoju, jaki sie im
nalezy. Ale witasnie mowigc o duszy, jak
pan sadzisz, majorze; czy czerwoni bedg
niegdy$ w tym samym raju, co my biali?
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—Zapewne, zapewne. Ach! Sadzi-
tem ze znowu ten szmer; ale to moze za-
szelestaty liScie tej brzozy.

— Co domnie,—mowit dalej Sokole Oko
od niechcenia zwréciwszy na chwile gtowe
w strone, gdzie mu Hejward ukazywat
palcem; — ja sadze ze raj musi hydz siedli-
skiem roskoszy, a zatem kazdy bedzie miat
w nim to, co najlepiej lubi. Jezeli tak,
tedy mniemanie czerwonych niebardzo zda-
je mi sie dalekie od prawdy: podtug wszyst-
kich swoich podan spodziewajg sie oni tam
laséw petnych zwierzyny; a co sie tyczy
tego, jak ja uwazam, nie wstyd bytoby
i cziowiekowi biatemu, ktéry ani kropli
krwi zmieszanej nie ma, przepedzac sobie
czas na... .

— A co! styszysz teraz ?

— Stysze, stysze; czy zeru jest dosyé, czy
mato, wilki zawsze prowadzg wojne. Gdy-
by to za $wiatta i wolnym czasem , cho-
dzitoby tylko o to, ktérego skére wybraé»
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Ale wracajgc do przysztego zycia, majorze;
istyszatem nie raz na kazaniu, ze w niebie
jest najwyzsza Szczesliwos¢; lecz kazdy na
ozem innem te szczesliwosé zaklada. Ja,
naprzyktad, mowigc bez obrazy woli Opa-
trznosci, niebardzo miatbym sobie za szcze-
Scie siedzie¢ caly dzieh-zamkniety i stuchac
kazania , kiedy wrodzong mam skionnosé
do polowania i ruchu.

Dunkan i sam natenczas mniemajgc ze
styszy swar wilkéw, skoro mu strzelec wy-
ttumaczyt przyczyne szmeru, uspokoit sie
zupetnie i ciekawy na czem sie skonczy
ta rozprawa towarzysza, zaczgl uwazniej
go stuchad.

= Trudno jest powiedzie¢,— odezwat sie
nareszcie,— co cztowiek bedzie czut po-
tem, kiedy ulegnie wielkiej i ostatniej
Zzmianie.

— Bytoby to okropnie, — konczyt strze-
lec swoje, — dla czlowieka ktory tyle dni
i nocy przepedzit na wolnem powietrzu.
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Bytoby to jedno, co usnaé przy zrzédle Hud-
sonu, a ockna¢ sie blizko wodospadu. Ale
wielka to pociecha wiedzie¢, ze wszyscy
stuzemy litoSciwemu panu, chociaz kazdy
swoim sposobem, i chociaz niezmierzone
pustynie przedzielajg nas od niego. Ach!
c6z to ja shysze?

— Albozto nie wrzawa zerujacych wil-
kéw, jak sam moéwites?— zapytat Dunkan.

Sokole Oko wstrzasnat gtowg i datznak
majorowi zeby przeszedt za nim na miej-
sce nieoswiecone od ognia. Uczyniwszy te
ostrozno$¢, nadstawit ucha i z natezeniem
stuchatl czy nie powtdrzy sic ten sam szelest
co go zastanowit. Lecz gdy cafa jego czuj-
nos¢ nic nie odkryla-, po kilku minutach
najglebszego milczenia, przemowit cicho
do llejw™arda :

— Trzeba zawota¢ Unkasa : on ma zmy-
sty Indyanina i postyszy czego my styszeé
nie mozemy-, bo zawsze jestem biaty i pro-
£nobym zapierat sie tego.



To rzeklszy zakrzyczat jak sowa. Na glos
ten, miody Mohikan rozmawiajagcy wten-
czas z ojcem przy ogniu, zadrzat i powstat
szybko. Strzelec widzac ze jeszcze jakby
niepewny skad pochodzito wotanie ogladat
sie ng wszystkie strony, powtdrzyt swoje
hasto, a Dunkan wnet postrzegt Unkasa
zblizajgcego sie ostroznie.

Sokole Oko powiedziat mu kilka stow
w jezyku delawarskim; miody Indyanin
uwiadomiony o co rzecz chodzita, odszedt
kilka krokow, padt twarzg na ziemie ijak
sie Hejwardowi zdawato, w tein potozeniu
zostat bez ruchu. Po wielu minutach ma-
jor zdziwiony nakoniec ze tak diugo lezat
w jednostajnej postawie, i ciekawy jakim-
by sposobem odbywal zlecone sobie pod-
stuchy , zblizyt sie do miejsca gdzie go wi-
dziat ciggle ; lecz z wielkiem'zdumieniem
nie znalazt Unkasa, ato co mu sie wydawra-
to jego ciatem rozciggnionem na ziemi, byt
tylko cien blizko sterczacych gruzéw.



— Gdziez; sie to podziat miody Mohi-
kan? — zapytal Strzelca wrdciwszy do nie-
go;—widziatem jak tam upadt i mogtbym
przysiada ze nie powstat.

— Cyt! moéw panciszej! Niewiadomo ja-
kie uszy sg otwarte koto nas, apokolenie
Mingéw ma je nie zte.  TJnkas oddalit sie
pelznac; juz zapewne jest na polu i jezeli
ktory Makwa o$mieli sie pokaza¢ jemu,
pozna z kim bedzie miatl doczynienia.

— Sadzisz wiec ze Montkalmnie wszyst-
kich swoich Indyan poprowadzit z sobg ?
Zawolajmy naszych i przygotujmy bron;
wszakze nas pieciu i zaden nigdy sie nie-
przyjaciela nie lekat.

— Ani waz sie pan pokazac gtosu, jeze-
li dbasz o zycie! Prosze patrze¢, jakSa-
garnor siedzi przy ogniu! sama ta postaé, czy-
liz nie pokazuje wielkiego wodza indyj-
skiego? Gdyby tvi gdzie byli wibdczeqi ja-
kie, moglizby pozna¢ zjego twarzy, ze cho¢

Tom Il 6



najmniejszego spodziewamy sie niebezpie-
czenstwa ?

— Ale mogliby go zobaczyé, prawie na-
pewno mogliby go strzalg lub kulg ugo-
dzi¢. Przy blasku ognia tak wyraznie wi-
dzialny, niezawodnie pierwszy z pomiedzy
nas padnie.

— Nie pewniejszego, ze stusznie pan mo-
wisz, — odpowiedziat Sokole Oko, okazu-
jac tyle niespokojnosci, ile jeszcze dotad
wida¢ w nim nie byto; ale c6z temu poradzi¢?
najmniejszy ruch podejrzany mogtbhy pre-
dzej Sciggna¢ na nas nieprzyjaciét, nizeli-
bysmy zdotali chwyci¢ sie do obrony. Wie
juz on z hasta danego Unkasowi, ze sie
co$ niospodzianego dzieje; zaraz innym
znakiem oznajmie mu zblizanie sie Mingéw:
jego natura indyjska nauczy go, co ma
poczag.

, Strzelec przytozyt palce do geby i wy-
dat swist przyttumiony, allejward wstrzat
sie jak gdyby weza blizko siebie ustyszat.
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Szyngaszguk oparty na reku siedziatw za-
mysleniu , kiedy glos ptazu, ktérego na-
zwisko nosit, obit sie o jego uszy. Nagle
a moze i mimowolnie wzruszony, podniost
glowe i czarne swe oczy szybko rzucit
koto siebie; lecz ten ruch nie trwat nad
chwile i zadnej innej oznaki zdziwienia lub
trwogi niktby w nim nie postrzegt. Strzel-
ba stata tuz przy nim, tomahawk dla swo-
bodniejszego wypoczynku odczepiony od
pasa lezat u nog jego; ani myslat jednak
siegng¢ po nie, i znowu przybierajac tez
samg co pierwej postawe, przeniést tylko
glowe na drugg reke, jak gdyby chciat
przezto da¢ poznaé, ze poruszytsie z miej-
sca aby zmieni¢ zmordowane ramie. Cze-
kat potem dalszego wypadku z tg spokoj-
noscia, jakiejby nikt précz InAyanina wy-
modz na sobie nie zdotatk

Gdy tak woédz Mohikanéw mniej ba-
cznym oczom mogt wydac sie blizkim zdrze-
meniav Hejward, postrzegt jednak, ze je-*



go nozdrze bardziej byly otwarte niz za-
wsze, gtowa troche pochylona na bok jak
gdyby nastawiat ucha chcac najlzejszy sze-
lest postysze¢, a wzrok krotkim i nagtym
zwrotem przebiegat rozmaite przedmioty.
— Patrz pan jakito dzielny wojownik!'—
szepnagt Sokole Oko Sciskajgc Dunkana za
reke;— wie on Zze najmniejsze skinienie
zniweczyloby nasze ostroznos$é¢ i wydatoby
nas wszystkich w totrowskie rece tych...,
Przerwat mu btysk prochu i buk strza-
tu, a rozpierzchnione iskry z ogniska na-
peinity powietrze w tern miejscu, g4zie
jeszcze oczy Hejwarda z uwielbieniem
wlepione byty. Szyngaszguk podczas za-
mieszania zniknat, a strzelec odwiodt ku-
rek i trzymajgc rusznice na pogotowiu*
czekat tylko zeby sie nieprzyjaciel ukazat-
Lecz zdawato sie* ze na tern préznem ku-
szeniu sie ozycie Sagamora, skonczyta sie
cala napas¢. Dwa lub trzy razy zaszu-
miat szelest w oddalonych krzakach- ale
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bystry wzrok Strzelca wnet postrzegt gro-
made wilkéw uciekajgcych zapewne od
strzatu. Po kilku minutach milczenia u-
ptyuianych w niecierpliwosci i trwodze,
dat sie stysze¢ mocny plusk wody, a tuz
za nim drugi huk broni ognistej.

— To strzelba TJnkasa, — rzecze Soko-
le Oko, —znam jej huk tak dohrze , jak
ojciec glos swojego dziecka. O'! dobra ta
strzelba $ nositem a3 diugo, nim dostatem
lepsza.

— Co to wszystka znaczy ? — zapytat
Dunkan;— zdaje sie ze nieprzyjaciele za-
przysiegli nasze zgube i ciggle nas Sledza.

—Pierwszy strzat w istocie przekonywa,
ze nie bardzo dobrze nam 2zyczg; ale oto
ten Indyanin jest dowodem, ze nie uczy-
nili nam nic ztego, — odpowiedziat Sokole
Oko ukazujgc Szyngaszguka, ktéry wy-
szediszy z cieniu zblizat sie do nicK. —
No, Sagamorze, czy to Mingowie turbujg
nas doprawdy, czy node to tylko ktorys
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z tych gaddéw wlekacych sie za wojskiem,
co kradng czupryny trupom, zeby poézniej
chelpi¢ sie przed swojemi skwawami ile
dokazywali w Jwyprawach przeciwko twa-
rzom bladym ?

Szyngaszguk znéw zajat swoje miegjsce
z krwia najzimniejszg i wprzéd obejrzat
gtéwnie rozbitg kula, ktéra byta przezna-
czona dla niego, a potem podnidstszy pa-
lec, wymowit jednogloske angielska:
Hum.

— To wiasnie jak ja myslitem, — rze-
cze strzelec siadajgc przy nim, — i ponie-
waz pierwej on zanurzyt sie do jeziora,
niz Tilnkas Awvystrzelit, bardzo bydz moze
ze umknat i poszedt szcze$liwie klamacé
niestychane rzeczy o swojej zasadzce na
dwoch Mohikanow i biatego Strzelca; bo
co naszych oficeréw to pewno uwaza za
nic w tym razie. Mniejsza o to, niech
sobie idzie ! wszedzie sg poczciwi ludzie,
a chociaz, Bog swiadkiem, miedzy Makwa-



mi ich najmniej*, znajdzie sie moze i tam
kilku takich, co wyszydzg chwaliburce
bredzacego przeciw rozumowi. Kula te-
go totra zagwizdala tobie w uszy, Saga-
morze ?

Szynga-szguk spojrzat tylko odniechcenia
na przestrzelong gtownie, i jakgdyby po-
dobny wypadek nie byt zdolny go wzru-
szy¢, niezmienit swojej zimnej postawy.
Unkas powrdcit w tej chwili i usiadt przy
ogniu, réwnie spokojny i obojetny jak je-
go ojciec.

Hejward z ciekawoscig i zadziwieniem
Sledzac oczyma wszystkie ich ruchy, go-
téw juz byt mniemaé, ze strzelec i dwai
Indyanie mieli tajemny sposéb porozumie-
wania sie miedzy sobg, ktérego on dostrzedz
nie mogt. Kiedyby bowiem mitody Euro-
pejczyk w podobnym razie z pospiechem
a moze i zdodatkiem, nietracagc chwili za-
czat opowiadaé towarzyszom najdrobniej-



sze szczeg6ty wyprawy odbytej w pociem-
ku; miodzieniec indyjski przeciwnie, zda-
wato sie ze swoim czynnosciom zostawiat
mowic za siebie. Jakoz nie byta to pora dla
wojownika dzikiego w takiem miejscu i
w takim czasie chwali¢ sie zdziel swoich,
i pewno gdyby Hejward nie Avtracit pyta-
nia, ani stowa nie powiedzianobyr o tym
przedmiocie.

— Cobzsie stato znaszym nieprzyjacie-
lem, Unkasie ? — zapytat go;,—styszelishny
twoj strzat i spodziewamy Sie ze nie strze-
lite$ naprozno.

Miody Mohikan odstonit troche pote
swego odzienia i pokazat krwawy dowdd
zwycieztwa: czupryne utroezona do pasa.

Szyngaszguk pogtadzit ja dionig, przy-
patrywat sie chwile, a potem cofajac reke
z widoczng wzgardg zawotat:

— Hug ! Onejda!

— Onejda '—powtérzyt strzelec, i cho-
ciaz zaczynat juz traci¢ zwykla swag 2y-
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wos$¢ zeby na podobienstwo towarzyszow
przybra¢ pozor odretwienia, zajrzat jednak
ciekawie na obmierzte godio tryumfuj —
dla Boga ! jezeli Onejdy bedg nas tropili,
kiedy my tropiemy Huronéw, znajdziemy
sie miedzy dwoma hordami czartow ! No
prosze, w oczach biatego czuprynata niczem
sie nie rozni od wszystkich czupryn indy)
skich, przeciez Sagarnor powiada ze rosta
na glowie Minga i nawet wymienia jego
pokolenie. A ty Unkas, jak moéwisz ? ja-
kiego narodu byttotr, ktérego tak stusznie
wyprawite$ do diabta?

Unkas podnidst oczy na Strzelca i odpo-
wiedziat mu swoim stodkim, muzycznym
gtosem:

— Onejda!

— Jeszcze raz Onejda ! — zawotat So-
kole Oko. — Co Indyanin moéwi, juz to
pospolicie jest prawda, ale kiedy przytem
drugi potwierdzi, mozna temu wierzy¢
jak stowom ewangelii Swietej.

Tom UI. 1
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V
— Pomylit sie nieborak, — rzecze Hej-

ward;'-— wzigt nas za Francuzow; nie my-
$litby przyjacielowi wydziera¢ zycia.

— Jakto! Mohikana umalowanego w na-
rodowe barwy, wzigs¢ zaHurona!— zawo-
tat strzelec; — toz samo bytoby powie-
dzie¢, ze biale mundury grenadyeréw
Montkalma mozna wzigé¢ za czerwone
Anglikéw. Nie, nie, ten gad wiedziat bar-
dzo dobrze co robit, i nie bylo tu zadnej
pomyitki, bo nie masz przyjazni do strace-
nia miedzy Delawarem a Mingo, mniegjsza
oto, czy tej, czy owej strony biatych trzy-
majg sie ich pokolenia. A co sie tyczy
tego, chociaz Onejdy stuzg jego krolewskiej
mosci, mojemu monarsze i panu, krélowi
angielskiemu, moja danieléwka bez zastano-
wienia powitataby sarniakiem ten plugawy
owad, gdyby szczescie mnie dato go spotkac.

— Byloby to naruszy¢ traktat i posta-
pi¢ jak nie przystoi tobie.

— Hiedy cztowiek dlugo zyje z inny-
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mi ludZzmi, jezeli nie jest totrem, a oni
sa poczciwi, przyjazh zawigzaé sie musi.
Prawda, ze chytro$¢ biatych potrafita dzi-
whnie zawichrzy¢ przyjazn i nieprzyjazi
pokolen ; bo Huronowie i Onejdy, chociaz
moéwig jednym jezykiem, chociaz mozna
powiedzie¢, jednym sg narodem, usituja
nawzajem zdziera¢ sobie czupryny; a De-
lawarowie rozdzieleni miedzy sobg niekto-
rzy zostali przy wielkiem ognisku swojej
rady i wjednejze z Mingami potykajg sie
sprawie, gdy tymczasem wigksza ich czes¢
przez wrodzong nienawis¢ ku tymze sa-
mym Mingém, wyniosta sie do Kanady.
Jednak cztowiek czerwony nie takg ma
nature zehy uczucia swoje zmieniat za la-
da powiewem wiatru, i dla tegoto Mohi-
kan w takiej przyjazni zyje z Mingiem ,
w jakiej cztowiek biaty z wezem.

— Przykro mi styszec to od ciebie przy-
jacielu; bo sgdzitem zawsze, Zze dzicy mie-
szkajacy koto naszych osad, jedynie z tej



przyczyny iz uwazali nas za nadto spra-
wiedliwych, niechcieli wdac sie zupetnie
do naszych sporéw.

— Dalibdg, jestto rzecz bardzo natural-
na, dawa¢ wyzszo$¢ swoim sporom nad
cudzemi. Co do mnie, lubie sprawiedli-
wos¢ i dla tego..... Nic, nie powiem»
ze nienawidze Miuga; to przeciwiloby sie
i farbie i religii mojej, ale jeszcze raz po-
wtoérze: ze jezeli moja danie-léwka tego to-
tra widczege, nie przywitata sarniakiem,,
ciemno$¢ winna temu-

Ufny w moc swego rozumowania, bez
wzgledu ile to przekonywato tego co mu
czynit zarzuty, poczciwy lecz zawziety
strzelec zwrdcit glowe w inng, strone, jak-
gdyby chciat potozy¢ koniec tej rozprawie,.

Hejward zbyt mato $wiadom sposobu
toczenia utarczek w lasach, lekajgc sie
ciggle nowej napasci jakiej, wstgpit na gru-
zy .okopu. Nie tak dziato sie z Mohika-
nami i strzelcem. Majac bystrzejszo a



diugg wprawag i potrzebg wycéwiczone zmy-
sty, rownie oni byli zdolni odkry¢ nie-
bezpieczenistwo, jak zapewni¢ sie ze nic
im nie grozito. Zaden z nich nie miat naj-
mniejszej watpliwosci lub obawy i wszy-
scy trzej dali tega dowad, zabierajgc sie
spokojnie do ztozenia rady wzgledem dal-
szych swych dziatanh.

Poréznienie narodéw i nawet poko-
lern, oktérem dopiero Sokole Oko uczynit
wzmianke, okazywalo, sie natenczas w naj-
wyzszym stopniu. Zerwat sie potezny we-
zet wspdlnego jezyka a zatem i wspolnego
poczatku. Skutkiem tego rozterku szes$¢
narodéw sprzymierzonych, pod ogélnem
nazwiskiem Mingéw zajetych, mimo od-
wieczng nienawi$¢ ku Delawarom stana-
wszy w jednych z nimi szykach, walczy-
to przeciw Huronom. Delawarowie za$
byli jeszcze rozdzieleni miedzy sobg. Przy-
wigzanie do siedliska przodkow zatrzymato
Sagamora z synem i garstkg Delawarow



stuzacych w twierdzy Edwarda pod zna-
kami angielskiemi; kiedy tymczasem wig-
ksza ich cze$¢, przez nieprzyjazn ku Min-
gom chwycita sie strony Montkalma i wy-
ciagneta w pole.

Potrzeba zeby czytelnik wiedziat, jeze-
li dotagd niedowiedziat sie o tem, ze De-
lawarowie albo Lenapy, uwazali siebie za
pierwiastkowy szczep licznego ludu, Kkto-
ry posiadat niegdy$s wszystkie rowniny i
lasy w poétnocno wschodniej stronie dzi-
siejszych Standéw Zjednoczonych? a miedzy
nimi Mohikanie byli najstarszem i najdo-
stojniejszem pokoleniem.

Z doskonata tedy znajomoscig interesu
przeciwnych podburzen, ktdre przyjaciot
uzbroity przeciw przyjaciotom, a nieprzy-
jaciot odwiecznych skionity do walczenia
Z jednejze strony, strzelec i jego dwaj to-
warzysze mieli zastanawiac sie nad sposo-
bem odbywania swojej wyprawy wsrzéd
tylu hord dzikich, rozmaite majgcych
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sktonnosci i widoki. Dunkan tyle juz zna-
jac zwyczaje Indyan, iz tatwo sie domy-
$lit w jakim celu ogieri rozniecono na no-
wo, i dla czego dwaj Mohikanie, a nawet
i strzelec powaznie usiedli pod baldaki-
nem dymu, tak sie umiescit, aby modgt wi-
dzie¢ wszystko co beda robili, i niezanie-
dbujagc mie¢ czujnego ucha na najmniej-
szy szelest, uzbrojony w cierpliwo$é na
jakg muwystarczato, czekat wypadku» na-
rady.

Po krotkiem milczeniu Szyngaszguk wziat
lulke z miekkiego kamienia krajowego bar-
dzo starannie wyrobiong i majacg cybuch
drewniany, popalit jg troche, i oddat So-
kolemu Oku, a ten w kilka chwil Un-
kasowi. Lulka trzy razy obeszla kolej
nim ktérykolwiek z nich pomyslat prze-
mowi¢. Nakoniec Szyngaszguk, jako naj-
starszy wiekiem i najwyzszy z dostojnosci
zabrat glos, wylozyt przedmiot narady i
w nie wielu stowach spokojnie i powaznie



dat swoje zdanie. Strzelec dwa razy czy-
nit ma zarzut, Mohikan odpowiadat; ale
mtody Unkas stuchat z uszanowaniem i
milczat, péki go Sokole Oko nie zapytat.
Z tonu i poruszen moéwcoéw Hejward
whnidst, ze ojciec i syn zgadzali sie na je-
dno, a biaty ich towarzysz utrzymywat
przeciwnie. Spor zaczynat ozywiaé sie po-
woli i widocznie obie strony niechciaty
odstapi¢ swego mniemania.

Lecz mimo coraz hardziej wzrastajgcy
zapat tej przyjacielskiey sprzeczki, zgro-
madzenia chrzescijaniskie najlepiej dobra-
ne, nie wylgczajagc nawet synodéw z sa-
mych ttlumaczéw stowa Bozego ztozonych,
mogtyby zbudowaé sie widzac umiarko-
wanie, cierpliwos$é- i wzajemng grzecznosc,
trzech spierajagcych sie mieszkaricow lasu.
Stowa Unkasa z réwng byty stuchane u-
waga, jak rady jego ojca przez dojrzalszy
rozsadek i doswiadczenie natchnione. Za
den nie wyrywat sie mowi¢ z natarczy-
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wym pospiechem i nie pierwej zabieral
gtos, az kilka chwil w milczeniu zasta-
nowit sie nad tern, co styszat i co miat od-
powiedzied.

Stowom Mohikandw towarzyszyty poru-
szenia tak naturalne i dobitne, ze nie trudno
byto Hejwardowi domysla¢ sie ich tresci.
Mowa Strzelca zdaAvata sie ciemniejsza dla
niego, bo Sokole Oko przez tajemng du-
me z bialej swej farby, przybrat ten zi-
mny i nieozywiony sposob tlumaczenia sie,
jaki majg wszystkie klassy Anglo-Ame-
rykanéw, jezeli zadna namietnos$¢ ich nie
wzrusza. Czesto powtarzane jesta ktdre-
mi Indyanie wyrazali rozmaite znaki po-
spolicie mwskazujagce im droge wsérzud la-
sow, byly dowodem, ze nalegali ladem
dbywaé¢ dalsze podr6z; przeciwnie reka
Sokolego Oka wielekroé zwracajgc sie ku
llorykanowi mogta podawaé domyst, ze
chciat ptynaé woda.

Zdawato sie jednak jak gdyby strzelec

Tanlll. 8



58

zaczat ustepowal i zdanie przeciwne je-
mu miato juz bydz uchwalone, kiedy w tern
powstajgc nagle, zrzucit z siebie powierz-
chownos¢ odretwiata, a chwycit sie wszyst-
kich sposobéw i sprezyn wymowy indyj-
skiej. Zakre$liwszy naprzéd w powietrzu'
od wschodu ku zachodowi potkole wska-
zujace bieg stohca, powtérzyt ten znak
tyle razy, ile podlug jego mniemania, po-
trzebal im byto dni na przebycie laséw.
Ciggngc nastepnie po ziemi linijg dtu-
ga i kreta, wyobrazal przez jesta trudno-
§ci, jakie stawityby im gory i rzeki. Uda-
niem znuzenia w. postawie i na twarzy,
odmalowat wiek istabo$¢ MunrajaDun-
kan poznat Zze i o jego sitach do zniesie-
nia tylu trudéw, nie wiele trzymalt, Kie-
dy w tymze czasie wyciggajac reke dodat
stowa: Dion Otwarta, przezwisko, ktdre
hojno$¢ majora zjednata mu u wszystkich
przjaznych pokolen indyjskich. Naslado-
wat potem lekki ruch tédki pedzonej wio-



stami powodzie iobok tego ociezaty chod
zmordowanego cztowieka. Zamknat rzecz
nakoniec ukazujgc palcem wilosy Oncjdey,
zapewne chcac przczto da¢ uczué, ze po-
trzeba bylo uchodzi¢ czem predzej i zad-
nego po sobie niezostawia¢ S$ladu.
Mohikanie stuchali powaznie, lecz zich
twarzy dawato sie wyczytaé, jak gtebokie
wrazenie czynito na nich to wszystko,
jak stopniami przekonywaty sie ich umy-
sty. Pod koniec mowy Sokolego Oka ka-
zdy okres zamykali wykrzyknikiem, ktéry
u dzikich znaczy potwierdzenie lub oklask..
Stowem, Szyngaszguk i jego syn nawré-
cili sie na strone Strzelca, odstepujac swe-
go zdania z taka prostotg, ze gdyby byli
reprezentantami jakiego cywilizowanego
. harodu, straciliby na zawsze opinijg poli-
"tykow, jako zdolni ustuchaé zdrowszej
rady.
Skoro tylko wyrok ustalony zostat,
nikt juz nie myslat opoprzednich sporach.



Sokole Oko nie rzuciwszy nawet spojrze-
nia kolo siebie, zeby wyczyta¢ swdj tryumf
w oczach towarzyszoéw, rozciggnatsie spo-
kojnie przy dogorewajgcym ogniu i wkrotce
zasnat. '

Ledwo dopiero zostawieni niejako$ sa-
mi sobie Mohikanie , po tylu godzinach
poswiecanych dla innych, chwyecili te chwil-
ke dla siebie. Szyngaszguk zrzuciwszy
zimng i surowg j)°wage wodza indyjskiego,
zaczat mowié do syna tagodnym i uprzej-
mym tonem przywigzanego ojca* a Unkas
odpowiadat mu z czutosciii petng uszano-
wania. Strzelec nim zasnat mé™ widziec
nagta i zupelng zmiane w obejsciu sie
dwoch jego towarzyszOw czerwonych.

Trudno jest opisa¢é muzyke ich mowy,
kiedy oddani wesotosci i uczuciom wza-
jemnego przywigzania , rozmawiali miedzy
sobg. Gtos ich obu, lecz mianowicie mio-
dzienca, raz spadat na ton najnizszy, dru-

gi raz podnosit sie do najwyzszego i sta-
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<\ sie tak pieszczony, ze go za niewie-
§ci wzigé¢ mozna byto. Ojciec z przyje-
mnoscig pogladajgc na pelne wdzieku i
prawie dziecinne ruchy syna, uémiechat'sie
za kazdg jego odpowiedzia. Tkliwy wplyw
tak naturalnego uczucia spedzit z twarzy
Szyngaszguka wszelki $lad okrdcienstwa i
zdawalo sie ze obraz Smierci na jego pier-
siach byt raczej wymalowany dla zartu,
nizeli dla straszliwej nieprzyjaciotom za-
powiedzi,

Kiedy wérzéd tych mitych uciech prze-
leciata godzina, Sagamor o$wiadczyt chec
wypoczynku i uwingwszy glowe w plachte
pokrywajaca jego plecy wyciggnat sie na
ziemi. OdtgdUnkas strzegac sie najmniej-
szego szelestu, zgarnat wegle zeby ogrze-
waty nogi ojca i poszedt szukaé w rozwali-
nach legowiska dla siebie.

Ufnos¢ w bezpieczenstwo, jaka okazy-
wali ludzie dzikiego sposobu zycia, uspo-
koita obawe llejwarda. Nieociagat sie wieo



po6js¢ za ich przykitadem, i daleko pierwej
nim noc odbyfa potowe swej drogi, wszy-*
scy schronieni w zwaliskach William Hen-«
ryka, spali snem tak gtebokim, jak te o*
fiary barbarzynskiej zdrady, ktérych kosci
niiaty tli bieli¢ sie na réwninie..



ROZDZIAL TRZECI.

,,Albariska kraino !
Ty dzikich pokolen, dzika dziedzino,
Pozwo6l mym oczom nasyca¢ sie tobg!’*

Lord Rajron.

Jeszcze niebo bylo usiane gwiazdami, kie-
dy Sokole Oko przyszedt' budzié¢ dwoch o-
ficerow. Munro i Hejward’ustyszawszy
szelest wprzéd .nim strzelec zawotat ich
pocichu, zerwali sie na nogi i otrzepujgc
odzienie wyszli z pod szatasu. Roztropny
przewodnik powitat ich tylko dobitnem
skinieniem zalecajgc cichos¢ i zblizywszy
sie szepnat na ucho*.-

— Odméwcie panistwo myslg swoje pacie-
rze;bo ten, do kogo idg modlitwy, réwnie ro-
zumie mowe serca jednakg wszedy, jak wy-
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razy jezyka rozne w kazdym kraju; ale nie-
odzywajcie sie ani stowa; bo 'rzadko gtos
biatego umie zachowac ton przyzwoity w la-
sach, jak tego juz dowiddt naprzyldad, ten
poczwara S$piewak. Prosze i$¢ za mnag, —
rzekt potem zmierzajac ku rozwalinom wa-
tu . — zstgpmy tedy do rowu; tylko ostro-
znie, zeby nie trgca¢ kamieni i gruzow.
Dwaj towarzysze starali sie zachowal
podiug tych zalecen, chociaz przyczyna
tak nadzwyczajnej ostroznosci dla jednego
z nich byfa tajemnicg. Réw ze trzech
stron opasujacy twierdze, w wielu miej-
scach zarzucony zwaliskami budowli i mu-
row, stawit ciezkie do przebycia zawady;
jednak przy cierpliwosci i odwadze potra-
cili zdazy¢ za przewodnikiem i wkroétce
Y wyszli na piasczysty brzeg Horykanu.
= No, otoz tym $ladem chyba kto za po-
mocg wechu nas dojdzie, — rzekt strzelec
z zadowoleniem pogladajagc na odbytg dro-
ge ;— po trawie niebezpieczno i$¢ ucieka-
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jacemu, ale na drzewie i na kamieniach
nie zostaje znak mokkasinéw. Gdybyscie
panstwo byli w swoich botach, mogtaby
jeszcze pozostawaé niejaka$ obawa; ale ma-
jac pod podeszwami skére danielowa wy-
robiong nalezycie, nie masz czego lekac
sie skat, w kazdym razie prawie. Pod-
pedz czoino dalej, Unkas; tu noga na pia-
sku wycisnetaby sie tak tatwo, jak na masle
Holendréw nadmohawskich. Powoli! po-
woli ! zeby czétho dna nie dotkneto; bo te
totry poznajg z ktérego miejsca puscilismy
sie na wode.

Miody Indyanin wypetnit to wszystko,
a strzelec wzigwszy deske z pomiedzy ro-
zwalin , opart jednym koricem na tddce ,
dat znak oficerom zeby weszli po niej i
umiescili sie obok Szyngaszguka, a pot
obejrzawszy czy niezostawili jakiego Sla<
wszedt za nimi i silnym zamachem rzucit

deske daleko na gruzy rozciggajgce sie az
do brzegu.

Tom Il 9
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Mohikanie wzieli sie do wioset i kiedy
juz tédka znacznie oddalona od twierdzy
znalazta sie w grubym cieniu gér otacza-
jacych wschodni brzeg jeziora, Hejward
o$Smielit sie przerwaé milczenie.

— Dla czego wyruszyliSmy tak spiesznie
i z takg ostroznoscig ? — zapytat Sokole-
go Oka.

— Gdyby krew Onejdy mogta zaczer-
wienie [cala powierzchnig tej wody , nie
pytatby$ sie mie pan o to; wiasne oczy pan-
skie datyby odpowiedz. Gzy pan nie pa-
mietasz jakg gadzine Unkas zabit wczoraj
wieczor ?

— Pamietam bardzo dobrze; ale wszak-
ze sam mowite$ ze nieprzyjaciel byt tylko
jeden , a martwych nie masz sie czego o-
bawiac.

— Zapewne, byt on natenczas jeden, kie-
dy strzelal; ale Indyanin z pokolenia li-
czacego tylu wojownikéw rzadko moze sie
leka¢ zeby za krew jego, ktérykolwiek
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Z nieprzyjaciot nie wydat wkrétce jeku
skonania.

AJednakze obecnos¢ nasza, wladza pot-
kownika Munra jest, zdaje sie , dostate-"
ozng obrong przeciw zawzietosci naszych
sprzymierzenicéw, zwlaszcza w rzeczy o
nikczemnika ktory az nadto zastuzyt na
los jaki go spotkat. Spodziewam sie ze dla
tak ptonnej obawy nie zboczyte$ z drogi naj-
prostszej do naszego celu ?

— Czy pan sadzisz, ze kula tego totra
zboczylaby ze swojej drogi, chociazby sam
krél angielski znajdowat sie naniej ? Dla
czegbz ten Francuz, co rzadzi wKanadzie,
nie zakopat tomahawku Hurondéw, jezeli
tak tatwo biatemu powsciggac czerwonych,
jak pan powiadasz?

Tylko co Hejward mial odpowiedzieé,
Munro na wspomnienie okropnego wypad-
ku, wydat jek gteboki. Major zamilkt przez
wzglad na boles¢ przyjaciela, lecz po chwi-
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li dat odpowiedZ Sokolemu Oku powa-
znym i uroczystym tonem.

— Do samego Boga nalezy osadzi¢ w tern
Montkalma.

— Tak jest, co teraz to stusznie pan
mowisz, bo tak kaze religija i honor. Wcale
inna rzecz, jednak, wysta¢ jaki potk grena-
dyeréw na obrone ludu mordowanego przez
dzikich; inna za$ pieknemi stowami skio-
ni¢ rozgniewanego Indyanina, zeby za-
pomniat ze ma strzelbe tomahawk i n6z pod
reka; chociazby$ pan na pierwszym wstepie
przeméwit do niego: méj synu. Ale dzie-
ki Bogu, — dodat z wiasciwym sobie ci-
chym $miechem pogladajac na brzeg Wil-
liam Henryka niknacy juz w pomroce ; —
musza oni naszych Sladéw szuka¢ na po-
wierzchni wody, i chyba ze zawariszy
przymierze z rybami, dowiedzg sie od nich
jakie rece. robity wiostem, to nie przedzie-
lemy sie od tych totrow cata dtugoscia
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Morykanu, wprzoéd nim oni sie namyslg ke-
dy nas $cigad.

— Kiedy nieprzyjaciele i za nami i
przed nami, nasza podréz moze bydz bar-
dzo niebezpieczna.

— Niebezpieczna, — powtoérzyt Sokole
Oko najspokojniej-,— niezupetnie niebez-
pieczna; bo przy bystrych oczach i dobrych
uszach zawsze mozemy o Kilka godzin wy-
przedza¢ tych zbéjcow. A w ostatku,
gdyby i przyszto dostrzatéw, jest ku nas
trzech, co umiemy tak dobrze wzig$¢ na
cel, jak najlepsi strzelcy wojsk panskich.
Niezupetnie niebezpieczna. Nie dla tego-
zebysmy nie mogli bydz natarci zblizka ,
jak panstwo moéwicie miec¢ utarczki; ale ze
nie brakuje nam nabojéw i pot-rafiemy zna-
les¢ przystan.

Bydz moze, ze Hejward, ktéry odzna-
czat sie walecznoscig, moOwigc o niebezpie-
czenstwie, uwazat je nie pod tym wzgle-
dem, co Sokole Oko; usiadt jednak i léd-
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ka w milczeniu wiele mik niosta ich po
wodzie.

Dzien zaczynat juz Swita¢ kiedy przy-
ptywali do miejsa, gdzie niezliczone mné-
stwo wysep, po wiekszej czesci lasem za-
rostych, pokrywa Horykan. W}lasnie te-
dy Montkalm odptywat z wojskiem imogi3
zostawi¢ cze$¢ Indyan, badz dla przykry-,
cia tylnej strazy, badz dla zebrania roz~
pierzchnionych.  Zblizali sie wiec tutaj;
w najgtebszem milczeniu i ze wszelkg zwy-
czajna sobie ostroznoscig*

Szyngaszguk porzucit wiosto , strzelec-
wziat je i wspdlnie z Unkasem kierowat-
cz6ino w zakretach miedzy drobnemi wy-
sepkami, na ktérych lada moment mogt
pokazaé¢ sie nieprzyjaciel ukryty. Tym-
czasem oczy Mohikana bezprzestanku to-
czyly sie od wyspy do wyspy, od krzaka
do krzaku; zdawato sie nawet, Zze wzrok
jego chciat zalecie¢ na wierchotki gor
nadbrzeznych i przenikng¢ gtgb laséw.



Hejward z podwdjng bacznoscig, mito-
$nika pieknych widokéw i wedrowca nie-
spokojnego o siebie, przypatrujacy sie cza-
rownym tym miejscom, zaczynat juz u-
waza¢ swoje obawe za prozng, gdy wtem
wiosta ustaly nagle na dany znak przez
Szyngaszguka.

— Hug !— zawotat Unkas prawie w tej-
ze chwili kiedy jego ojciec o0znajmujac o
jakim$ niebezpieczenstwie, stuknagt zlekka
po brzegu czotna.

—e Cbz tam jest ?— zapytat strzelec—
Jezioro stoi tak cicho, jak gdyby nigdy wiatr
nie wiat, i na wiele mil moge widzie¢ po za
wodzie; ale niepostrzegam nawet ani ka-
czki.

Indyanin zwolna podniost wiosto i wska-
zat niem punkt, gdzie oczy jego ciggle
utkwione byty. W pewnej odlegtosci przed
nimi lezata wysepka pokryta lasem; lecz
zdawala sie tak spokojna, jak gdyby noga
ludzka nigdy jej nie zwiedzita.



— Nic nie masz pro6cz ziemi i wody,
a widok zachwycajgcy,— odezwat sie Hej-
ward rzuciwszy wzrok w kierunku wska-
zanym przez Szyngaszguka.

— Cyt,—rzecze strzelec.— Tak Sagamo-
rze, ty nigdy nic niezrobisz bez przyczy-
ny. Jestto mgta tylko, ale mgta niezwy-
czajna. Czy widzisz panie majorze, pare
zbierajgcg sie nad tg wysepka? Jednakto
nie para, bo bardziej wydaje sie podobng
do rozwlekiego obtoczku.

— To sg wyziewy z wody.

— Tak powiedziatoby dziecko. Ale czy
nie widzisz pan ze te mniemane wyziewy
sg ciemniejsze w go6rze niz udolu? Wy-
raznie wychodza z lasu lezgcego na tam-
tym korfcu wyspy. Ja powiadam panu ze
to jest dym, i podtug mnie, wychodzi on
Z przygaszonego ogniska.

— Dobrze wigc, przybijmy do wyspy i.za-
spokojmy nasze watpliwos¢. Na tak matej
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wysepce nie moze miescie sie liczna gro-
mada, a nas jest pieciu.

—Jezeli pan sadzisz o chytrosci Indyan
podtug prawidet wyczytanych w swoich
ksigzkach, albo polegajac tylko na samej
przenikliwosci biatego, pomylisz sie nie raz
i wlosy panskie bardzo moga bydz biedne.

Sokole Oko przypatrujgc sie zwiekszem
natezeniem znakowi zapoAviadajgcemu bliz-
ko$¢ nieprzyjaciét, zamilkt na chwile, a
potem dodat:

— Gdyby mi wolno byto odezwac sie
z mojem zdaniem w tej mierze, powiedzial-
bym, ze dwa tylko pozostajg nam $rzod-
ki; pierwszy,, zaniecha¢ $cigania Huronow
i wréci¢ nazad $ a. . ..

— Nigdy!'—zawotat Hejward gtosniej ni-
zeli okolicznosci pozwalaty.

—Dobrze, dobrze,—rzecze strzelec dajae
mu znak, zeby sie uciszyt.—Ja sam jestem
tego zdania; ale uwazalem sobie za powin-
nos¢ podaé do wyboru dwojaka rade. Kie-

T om 1. jo



dy tak, to ruszajmy dalej i jezeli natej czy na
drugiej wyspie s3 Indyanie albo Francuzi,
izobaczemy kto lepiej robi¢ wiostami potrafi.
Stusznie ja méwie, Sagamorze ?

Mohikan odpowiedziat tylko nowym za-
machem wiosta, a poniewaz ster t6dki na-
lezat natenczas do niego, poruszenie to do-
statecznie dalo pozna¢ jego zamiar, ktory
wspierano tak dobrze, ze w kilka minut
mogli juz wyraznie widzie¢ p6tnocny brzeg
wyspy.

— Otbéz macie | — rzecze strzelec.— Dym
wida¢ niewatpliwie, a co wieksza i dwie
todzie u brzegu. totry nie rzucili jeszcze
oka na nas; bo juzbySmy postyszeli ich
przeklety krzyk wojny. No, predzej, pre-
dzej, przyjaciele, juz i tak jesteSmy dosyc¢
daleko od nich , prawie dalej niz kula do-
siegng¢ moze.

Przerwat mu strzat karabinowy i kula
padfa do wdy o kilka stop od czdina, a
razem okropne wycia oznajmity im z wyspy
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ze sa postrzeleni, i prawie tejze chwili
gromada dzikich wskoczywszy napredce do
swoich todzi, puscita sie w pogon za nimi.
Widok blizkiej napasci nie zmienit ani je-
dnego rysu natwarzach Mohikanéw i Strzel-
caj wiosta tylko silniej zaczety dziata¢ i
zdawato sie ze mata ich t6dka jak ptak
leciata po nad woda.

— Trzymaj ich w tej odlegtosci, Saga-
rnorzej—rzecze strzelec bez przerwy w ro-
bieniu wiostem i spokojnie pogladajgc za
siebie przez ramie ; — trzymaj ich w tej
odlegtosci. Huronowie w catym swoim na-
rodzie nigdy nie mieli strzelby, coby mo-
gla tak siega¢3 a ja wiem jak moja da-
nieléwka bije.

Zapewniwszy sie ze todka bez jego po-
mocy mogta trzymaé sie w przyzwoitej
mecie, Sokole Oko potozyt wiosto, a wzigt
swoje dlugg rusznice. Trzy razy skia-
dat sie itrzy razy odbierat kolbe od twa-
rzy, zalecajgc ciagle towarzyszom, zeby je-
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szcze blizej przypuscili nieprzyjaciét. Na-
koniec z zadowoleniem zmierzywszy oczy-
ma przestrzen, podwyzszyt rure lewg re-
ka, i wziat na cel; lecz tylko co miat po-
ciggna¢ za cegiet, przeszkodzit mu naglty
wykrzyknik Unkasa.

— Cbz tam jeszcze ? — zapytat odwra-
cajgc gtowe----Twoje Hiig! ocalito zycie
Huronowi, ktérego miatem na celu. Cze-
g6z tam krzyknates ?

Unkas nic nieodpowiadajagc wskazat mu
tylko na wschodni brzeg jeziora, skad in-
na t06dZ wojenna prosto zmierzata do nich.
Nie potrzeba byto stéw na potwierdzenie
tak widocznego niebezpieczenstwa. So-
kole Oko natychmiast rzuciwszy strzelbe,
znowu wzigt sie do wiosta, a Szyngaszguk
«kierowat t6dke ku zachodowi, zeby sie
wiecej oddali¢ od nowych nieprzyjaciot
$pieszacych za nimi z wrzaskiem wsciekto-
§ci. W tej krytycznej chwili sam Mim-



ro nawet wyszedt z odretwienia, w jakie
nieszczescia go wprawity.

— Przybijmy do brzegu, — rzecze to-
nem nieustraszonego zoinierza, — wystgp-
my na ktorgkolwiek skale i czekajmy dzi-
kich. Niech mie Bog broni, zebym ja sam,
lub ktokolwiek co mi sprzyja, miat po-
ktada¢ najmniejsza ufno$¢ w dobrej wie-
rze Francuzéw, albo ich stronnikow.

— Kto chce wyjsdZz dobrze w sprawie
z Indyanami, — odpowiedziat Sokole O-
ko, — powinien ztozy¢ uczucie szlachetnej
dumy, a zda¢ sie na doswiadczenie ich
ziomkdéw. Skieruj sie bardziej ku lgdowi,
Sagamorzej wyprzedzamy cO raz wiecej
tych totrow; ale moga da¢ obroét, ktory
nam pozniej narobi kiopotu.

Tak sie istato: Huronowie postrzegiszy
ze pilnujac sie linii prostej zostajg daleko,
zwrocili sie nabok i wkrétce obie todki
ptynety réwnolegle, ledwo osto sazni je-
dna od drugiej. Dopiero niejako$ pogon



z ucieczkg poszty nawyscigi. Huronowie
zapewne dla tego nie dawali ognia, ze by-
li zajeci wiostami; lecz mieli przewage
w liczbie, a usitowania $ciganych nie mo-
gty trwac¢ diugo. Dunkan zatrwozyt .sie
tein bardziej gdy postrzegt w tej chwili, ze
strzelec z niespokojnoscig ogladat sie w o-
koto, jak gdyby szukat nowego sposobu
przys$pieszenia lub zapewnienia ucieczki.
— Oddal sie jeszcze cokolwiek od ston-
ca, Sagamorze,— rzecze Sokole Oko,—-
widzisz ten totr potozyt wiosto, zapewne
zeby wzig$¢ strzelbe , a jeden nasz czio-
nek raniony, moégiby nas o utrate wio-
sow przyprawi¢. Jeszcze na lewo, Saga.,
morze, zastonmy sie ta wyspa od nich.
Ten wybieg udat sie pomysinie, bo kie-
dy tédka poszta lewaq strong wyspy diu-
giej i1 pokrytej lasem, Huronowie chcgc
utrzymac sie w tymze samym kierunku,
musieli wzigs¢ sie w poprzek na prawo.
Strzelec i jego towarzysze skryci przed



okiem nieprzyjaciét podwoili usilnos¢ i tak
juz cudownag. Dwie wspoétzawodnicze t6d-
ki ukazaly sie wreszcie na poéinocnym
koncu wyspy, jak dwa konie biegowe u
kresu przegonéw; lecz uciekajacy byli na
‘przedzie, a Huronowie juz nie w linii
rownolegtej z nimi, ale z tylu, chociaz
w mniejszej odlegtosci niz pierwe;.

— Pokazates Unkas, ze znasz sie na
t6dkach, wybierajac te z pomiedzy wielu
zostawionych od Hurondw przy zwaliskach
William Henryka, — rzecze strzelec u-
$miechajac sie i bardziej rad z lepszosci
swojego czbina, nizeli z rodzacej sie na-
dziei ujscia rak barbarzyncéw. totry mu-
szg juz tylko mysle¢ o wiostach, a my
kiedy nie otowiem i prochem, to za po-
mocg plaskich kawatkéw drzewa ocalemy
nasze wiosy.

— Patrz, majg da¢ ognia,—zawotat Ilej—
ward w kilka chwil potem, — i ponie-
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waz sg w linii prostej, nie trudno bedzie
im trafic.

— Skryj sie pan z potkownikiem w giab
t6dki, — rzecze strzelec.

— Bytoby to zgorszeniem, gdybysSmy
kryli sie w chwili niebezpieczehstwa.

— Panie Bozel—zawotat Sokole Oko,—
otozto odwaga biatych ! Ale réwnie jak
wiele ich postepkéw nie zasadza sie na roz-
sagdku. Czy pan sadzisz ze Sagamor, ze
Unkas, ze ja sam nawet, cztowiek krwi
czystej, wahalibySmy sie szuka¢ schronie-
nia, kiedy wystawia¢ sie nie masz po-
trzeby ? A nac6z Francuzi otoczyli mu-
rami Kwebek , jezeli nalezy zawsze wal-
czy¢ w otwartem polu ?

— Wszystko co mowisz, méj zacny przy-
jacielu, — odpowiedziat Hejward, — moze
bydz prawda; ale zwyczaje nasze nie po-
zwalajg nam ustuchac twojej rady.

Strzaty Huronéw przerwaty te rozmo-
we; a Hejward w tymze momencie Kie-
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dy kule swistaty im koto uszu, postrzegt
ze Unkas obejrzat sie na niego i na Mun-
ra, zeby zobaczyé co sie z nimi stato. Mi-
mo blizkos¢ nieprzyjaciét i wiasne niebez-
pieczehstwo , mtody wojownik nie miat na
twarzy innego wyrazu, précz zadziwienia
ze widziat ludzi dobrowolnie i bez uzytku
narazajgcych swe zycie.

Szyngaszguk lepiej zapewne znat prze-
sady biatych w tym wzgledzie; ho nieoka-
zZujgc najmniejszego wzruszenia, jedynie
byt zajety kierowaniem biegu t6dki. Tym-
czasem jego wiosto w samym zamachu u-
derzone kulg, wyleciato mu z reki i oKkil-
ka stop przed nim padio na jezioro. O-
krzyk radosci dat sie stysze¢ wsrzod Hu-
ronéw $pieszacych znowu bron nabijac;
lecz Unkas zakreslit p6tkole po wodzie swo-
im wiostem i przymknat czétno do ojcow-
skiego, a Sagamor chwyciwszy je, podnidst
w goére z tryumfem wydajagc wojenny o-

T om Il ii
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krzyk Mihikanéw i pospieszyt przysparzac
pedu swej todce.

— Waz Wielki, Dtugi Karabin, Jelen
.Rgczy,— zawotano razem na nieprzyjaciels-
kich Jrod;iach i zdawato sie ze te imiona no-
wym zapatem podzegty dzikich. Strzelec
nieprzestajgc prawag reka silnie robi¢ wio-
stem, wzigt swoje danieléwke w lewsa, i
jakby na wzgarde nieprzyjaciotom wstrzgst
nig nad gtowa. Na to urggowisko Huro-
nowie odpowiedzieli naprzod wyciem wscie-
ktosci, a wnet potem ttumem wystrzatow.
Jedna tylko kula przeszyta brzeg czéina,
inne niedaleko powpadaty dowody.W chwi-
li tak krytycznej, zadnego sladu wzrusze-
nia nie mozna byto dostrzedz na obu Mo-
hikanach : twarze ich niewyrazatly ani o-
bawy ani nadziei; wiosta zdawaty sie je-
dynym przedmiotem ich mysli.

Sokole Oko obejrzat sie na Hejwarda i
rzekt do niego z uSmiechem :

— Uszy tych totréw lubig huk ich bro-



ni ale nie masz po$rzod MingOw ani je-
dnego oka, coby potrafito dobrze wzigsc
na cel, kiedy todka kotysajac sie biezy po
wodzie. Widzisz pan ze te psy szatanskie
nie mogli inaczej wzias¢ sie za strzelby,
az musieli uja¢ rgk wiostom, i rachujac
najmniej, nim oni dwie, my ubiegamy trzy
stopy.

Hejward nie tyle biegty w wyrachowa-
niu wzglednej szybkosci dwéch todek, czut
sie mniej zaspokojonym niz jego towarzy-
sze * jednakze poznat wkroétce, ze dzieki
usitowaniu i wprawie jednych, a pragnie-
niu krwi drugich, istotnie zyskali nieco
odlegtosci.

Huronowie dali ognia po raz trzeci, i
jedna kula uderzyta wiosto -Strzelca o dwa
cale od jego reki.

— Wybornie \—mrzecze Sokoéle Oko, o-
Lejrzawszy z uwagg znak zrobiony od ku-
li, —nie zniostaby skéry ani dziecku, a tern
bardziej ktoremu z ludzi zahartowanych
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w trudach, jak my naprzykfad. Teraz ma-
jorze, jezeli zechcesz pobawic¢ sie tym wio-
stem, moja danielowka bedzie wdzieczna
za wolna minute do wdania sie¢ w rozmowe.
Bunkan pizyjat wiosto i usilnoscig na-
gradzat niedostatek wprawy; atymczasem
strzelec podniést z dna t6édki swoje ruszni-
ce, podsypat Swiezego prochu i wzigt na
cel Hurona, ktéry w tej chwili takze za-
bierat sie daé ognia. Kowno ze strzatem
Sokolego Oka, dziki padt na wznak i upu-
scit karabin do wody; a chociaz znowu po-
wstat natychmiast, jego trzymanie sie i ru-
chy pokazywaty, ze ciezko byt raniony.
Towarzysze rzuciwszy wiosta skupili sie
koto niego it_zy todzie stanety na miejscu*
Szyngaszguk i Unkas uzyli tej chwili na
wytchnienie, lecz Bunkan nie przestawat
robi¢ wiostem z gorliwosciag jednostajna.
Ojciec i syn spokojnie, ale zwyrazem czu-
tej troskliwosci'spojrzeli jeden na drugie-
go chcac zapewnié sie wzajemnie, czy kto-



ry nie byt raniony od lluronéw; obadwa
wiedzieli bowiem, ze w podobnym razie
zadenby z nich, najmniejszem syknieniem
lub jekiem nie okazat bélu. Oczy Un-
kasa z niespokojnoscig wlepity sie na Kil-
ka kropel krwi ptynacych po ramieniu oj-
ca. Sagamor postrzegiszy to zaczerpnat
troche wody dionig i zmyt rane, tym tyl-
ko znakiem pokazujgc mu ze kula ledwo
zadrasngta skore.

— Zwolna, majorze, zwolna!— zawo-»
tat strzelec nabiwszy swoje rusznice —e
| tak juz jesteSmy troche dalej niz jaka-
kolwiek strzelba dobrze uderzyé moze.
Widzisz pan, te totry skladajg teraz ra-
de, poczekajmy niech sie na strzat przy-
blizg: mozna mi zaufat w tym razie.
Poprowadze ich przez caty Horykan trzy-
majac w takiej odlegtosci, ze recze pana,
ich kule nic nam nie zrobia, chyba si-
niak przypadkiem, a moja danieléwka tym-



86 —

czasem w kazdych trzech strzatach, pe-
wno dwdch potozy.

— Zapominasz €0 nas nhajwiecej zajmo-
waé¢ powinno,— odpowiedziat Hejward po-
dnoszac wiosto z nowym zapatem. — Na
mito$¢é Boga, korzystajmy z czasu i zo-
stawmy ich jak najdalej.

— Pamietaj na moje dzieci!l — zawotat
Munro przyttumionym gtosem i w ros-
paczy ojcowskiej. — Powrd¢ rni moje

dzieci

Natog ulegania rozkazom zwierzchnosci
przydat strzelcowi cnote postuszenstwa.
Spojrzawszy wiec tylko z zalem na nie-
przyjacielskie todzie, potozyt strzelbe
w czO6tnie i wyreczyt Hejwarda ustajace-
go na sitach. W kilka minut za stara-
liilem jego i dwéch Mohikanéw, Ilurono-
wie zostali tak daleko™ Zze Hejward ode-
tchnat wolniej i nawet zaczat cieszy¢ sie
nadziejg dojscia cehi swych zyczen.

Jezioro w tem miejscu rozlewato sie da-
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leko szerzej; po za brzegu najblizszym cia-
gnety sie jeszcze wysokie i spadziste go-
ry ; lecz wyspy zdarzaly sie rzadko, i ta-
two byto je pomijaé. Miarowe uderzenia
wioset nastepowaly bezprzestanku, awio-
Slarze okazywali takg krew zimng, jak
gdyby ptyneli po gonitwach dla zabawy
odbytych na -wodzie.

Lubo potrzeba im byto przybié¢ do brzegu
zachodniego, ostrozny Mohikan skierowat
t6dke ku tym skatom, za ktoére, jak wiedzia-
no, Montkalm poprowadzit swoje wojska
do nieprzystepnej twierdzy Tykondegory.
Poniewaz Huronowde widocznie zanie-
chali dalszej pogoni* ostrozno$¢ ta mogta
zdawac sie zbyteczng; Szyngaszguk jednak
ciggle trzymat sie tego Kkierunku, i po
wielu godzinach wptyneli do matej zatoki
w stronie poéinocnej jeziora. Wedrowcy
wysiedli na brzeg i t6dke wyciggneli z wo-
dy. Sokole Oko z Hejwardem wstgpit
na blizki pagérek i diugi czas przeglada-
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jac gladke powierzchnie Horykanu ile
tylko Wzrokiem mégt zasiegnaé, ukazat
nakoniec towarzyszowi w odlegtosci mil
kilku u podnoza obszernego przyladku jakis$
punkt czarniawy.

—- \Yidzisz pan to? — rzecze 5— i je-
zeli widzisz, czy panhskie doswiadczenie,
albo wiadomos$¢ z ksigzek nabyta, potrafi-
tyby powiedzie¢ panu, co to jest takiego,
gdyby$s sam musial szuka¢ drogi w pu-
styni ?

— W takiej odlegtosci wzigtbym to
za jakiego$ ptaka wodnego, jezeli ma to
bydz stworzenie zywe.

Jestto porzadna 16dz z kory brzozowej,
aw niej gromada przebiegtych i krwi na-
szej chciwych Mingéw. Chociaz Opatrz-
nos¢ lepsze data oczy mieszkarncom laséw,
nizeli ludziom zyjgcym po wsiach i mia-
stach, gdzie mniej potrzeba dobrego wzro-
kuw, zaden dziki jednak nie ma tyle prze-
zornosci, zeby mégt postrzedz wszystkie



- niebezpieczenstwa, jakie groza nam teraz.
Lotry, zdaje sie ze tylko mysla o wiecze-
rzy ; ale niech stohce zajdzie, zaraz ruszg
w trop za nami jak najlepsze goncze.
Trzeba skluczyé przed nimi; inaczej wy-
prawa nasza wteb wezmie, a Lis Chytry
ujdzie szczeéliwie. Jezioro pomaga cza-
sami, szczegOlniej kiedy chodzi o to zeby
zwierza ostgpi¢, — dodat strzelec oglada-
jac sie z niespokojnoscig niejakas; — ale
précz ryb nie moze ukryé nikogo. Boég
Swiety wie,wcobysig kraj obrocit, gdyby
osady biatych rozciggnety sie za dwie rze-
ki. Polowanie i wojna stracityby caly
swoj powab.

— Prawda, prawda; ale bez koniecznej
potrzeby nieopdzniajmy sie ani chwili.

— Nie bardzo mi sie podoba ten dym,
co tam wznosi sie powoli nad skalg, wi-
dzisz pan, dalej za t6dka. Recze ze nie
nasze tylko oczy widzg go i wiedzg, co

Tanlll. 12
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znaczy. Ale stewa nic nie pomogag; trze-
ba pomysli¢ i robic.

Sokole Oko w gtebokiem zadumaniu zszedt
Z pagorka i przybywszy do towarzyszow
pozostatych na brzegu, =zdat sprawe ze
swoich postrzezen, w jezyku delawarskim.
Nastapita krétka i wazna narada, a potem
wykonano utozony zamiar.

Podrézni wzigwszy na barki czétno, u-
dali sie wglgb lasu umyslnie zostawujac
wyrazne Slady po sobie, przebyli matg rze-
czke i przyszli do skaty tak nagiej i twar-
dej, iz jesliby kto ich $cigat, nigdyby na
niej nie spodziewat sie znales¢ jakiegokol-
wiek znaku ich przechodu. Ztad wro-
cili znowu az do rzeczki cofajgc sie w tyt
swojemi $ladami, rzucili {pdke na wode ,
siedli do niej i pusciwszy sie z biegiem
strumienia, przy jego ujsciu wyptyneli na
Horykan. Szcze$ciem skala znacznie ‘wy-
datna nie pozwalata widzie¢ tego miejsca
z przyladku gdzie popasywali liuronowiej



a poniewaz las przytykaj az do jeziora,
mogli niepostrzezeni zdaleka, ptynaé po za
brzegu.

Kiedy za$ drzewa zaczely sie przerza-
dza¢, strzelec radzit znowu, wyladowac.

Dopiero o zmroku rozpoczeli dalszg ze-
gtuge i korzystajac z ciemnosci udali sie
W najgjebszem milczeniu prosto do zacho-
dniego brzegu. Nadbrzezne géry w tej
stronie zdawaly sie ciagta, niezmiernie wy-
soka. Sciang; Szyngaszguk jednak postrzegt
malenka przystan i ze zrecznoscig wpra-
wnego sternika wbiegt do niej.

t6dke znowu wyciagnieto, z wody, prze-
niesiono. do lasu i schowano miedzy ge-
stym chrostem. Kazdy wzial swoje bron
i cze$¢ zapasdw, a strzelec oswiadczyt o-
ficerom, ze rownie jak jego dwaj towa-
rzysze, gotow juz byt zajgc¢ sie dalszem szu-
kaniem.



ROZDZIAL V.

»,Gdyby i byt tam cztowiek
jaki™ to zginie jak mucha. «

Szekspir.

W ~ drowcy hasi weszli na ziemie tej krai-
ny, co dzisiaj nawet mniej jest znajoma
mieszkaricom Stanéw Zjednoczonych, niz
pustynie arabskie albo stepy tatarskie. Nie-
ptodna tg i gorzysta okolica oddziela wo-
dy hotdownicze Szamplenu, od wpadaja-
cych doHudsonu, Mohawku irzeki Swie-
tego Wawrzynca. Od czasu zdarzeh, kto-
re tu opisujemy, duch czynnosci otoczyt
ten zakat pasmem bogatych i kwitngcych
osadi lecz dotad jeszcze nikt procz In-
dyan i mysliwych nie zwiedza dzikich
jego ustroni.
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Sokole Oko i dwaj Mohikanie, ktérzy
nie raz przechodzili goéry i padoty tej roz-
leglej pustyni, $miato puscili sie w giab
puszczy, jako ludzie zahartowani na wszel-
kie niewczasy. Wiele godzin szli oni za
przewodnictwem tej tub owej gwiazdy,
albo pilnujgc sie biegu jakiego strumyka;
nakoniec strzelec wnidst, zeby wypoczaé
i po krotkiej naradzie z Indygnami, wszy-
scy trzej roztozywszy ogien zaczeli czynié
swoje zwyczajne przygotowania do noclegu.

Idgc za przykltadem towarzyszow do-
Swiadczenszych w tym wzgledzie, Munro
i Dunkan zasneli je$li nie zupetnie spo-
kojni, to przynajmniej hez wielkiej oba-
wy. Stonhce rozpedziwszy mgly, zywym
juz blaskiem oswiecato lasy , kiedy po-
drézni nazajutrz w dalsza ruszali droge.

Uszediszy mil kilka, Sokole Oko zawsze
bedacy na czele wyprawy, zaczat poste-
powa¢ powolniej i z wiekszg uwaga. Cze-
sto zatrzymywat sie i ogladat krzak albo



drzewo jakie, a zadnego nie pominat stru-
myka, nie zastanowiwszy sie wprzod, nad
jego biegiem, gtebokoscig, i nawet nad
kolorem wody. Nie polegajgc na wiasnem
zdaniu, nie raz zapytywat Szyngaszguka
i miewat z nim krotkie spory. Podczas
ostatniej ich narady, Hejward widzac ze
tnkas chociaz zgota nie wdawat sie w roz-
mowe, stuchat jej z ciekawoscia, uczut
wielkg chetke zapyta¢ go, jak wiele prze-
ciez zblizyli sie juz do cetu podroézy; lect
dat temu pokoj wnet pomysliwszy, ze za-
pewne miody Indyanin podobniez jak on
sarn, spuszczat sie zupelnie na przezornosé
swojego Ojca i Sokolego Oka. Tymcza-
sem Unkas sam przemowit do niego i wy-
ttumaczyt w jakim byli klopocie.

— Kiedy postrzegtem,—rzecze,— ze $la-
dy Magui szty na po6inoc; mozna byto na-
tenczas bez madrosci wielu lat, uczynic
whniosek, ze poéjdzie on dolinami i bedzie
sie trzymat miedzy Hudsonem a Horyka-
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rrem, az tto rzek Kanady, ktére poprowa-
dza go we wnatrz kraju zajetego przez
Francuzéw. Lecz oto jesteSmy juz Mizko
Skarunu, a jeszcze nieznalezliSmy zadnego
znaku jego przechodu. Przyrodzenie ludzkie
ulega mylnosci, i bydZz moze ., ze nie wpa-
dliSmy na trop prawdziwy.

— Niech nas Bog strzeze od takiej po-
mytki ! — zawotat Dunkan. — Wracajmy
wiec nazad i pilniej jeszcze przetrzasmy
okolice. A 'Unkas, czy nic nam nie mo-
Ze poradzie w tak ciezkim razie ?

Miody Motiikan szybko spojrzat na oj-
ca, lecz wnet znowu przybrat swoje uwa-
zng postawe i milczat. Szyngaszguk po-
strzegtszy to spojrzenie, dat mu znak re-
ka, ze moze mowic.

Skoro tylko Unkas otrzymat to pozwo-
lenie, jia jego twarzy tak spokojnej do-
tad, nagle zaja$niata rados¢ i przenikliwosc¢.
Podskakujgc lekko jak daniel, pobiegt na-
przod i o sto krok6w zatrzymat sie z try-



umfem u matego wzgOlrza, gdzie ziemia
bylta nagabnieta jakby od nég zwierzecia
jakiego. Wszystkich oczy baczne na ka-
zdy rucli mtodego Indyanina, z jego ozy-
wionej i peinej zadowolenia postawy, po-
wziety wrézbe pomysina.

— To ich $lady '—zawotat strzelec zbli-
zywszy sie do Unkasa ;— ten chiopiec ma
roztropnos$¢ i trafno$¢ wzroku nad swo-
je lata.

— Dziwna rzecz, czemu on nam pier-
wej juz nie objawit swojego odkrycia,—
rzecze Dunkan.

— Dziwniejsza bytaby, gdyby bez po-
zwolenia przeméwit,— odpowiedziat Soko-
le Oko. — O nie, niej panstwa . mtodzien-
cy biali uczac sie wszystkiego z ksigzek j
moga mysleé¢ ze ich wiadomosci, rownie
jak ich nogi postepujg predzej od ojcow-
skichj ale Indyanin mtody, ktéry nie ma
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innych nauk procz doswiadczenia, zna ce-
ne wieku i umie szanowaé starosc.

— Patrzcie!— rzecze Unkas pokazujac
na ziemi kilka sladéw noég rozmaitych,—
wszystkie obrécone ku poinocy; Czarna
Kosa idzie w strone zimna.

— Nigdy zaden goriczy nie znalazt pie-
kniejszego tropu, — rzecze strzelec idac juz
w kierunku znakéw odkrytych.— Opatrz-
no$¢ faskawa na nas,/ bardzo taskawa; mo-
zemy teraz $cigac¢ ich zadartszy nos do g6-
ry. O! znowu kopyta koni, co majg chéd
tak dziwny. Ten Huron odbywa podréz
jak jaki jenerat biaty! Jaki$ szati oSlepie-
nie przyszty na niego! Spojrzyj, Sagamo-
rze, — dodat ze Smiechem odwracajgc sie do
Mohikana, — spojrzyj, czy nie masz tu gdzie
toru két, bo mnie sie zdaje, ze ten ope-
taniec nie zadlugo w karecie jezdzi¢ zacznie,
i to kiedy go Sledzg najlepsze oczy z cate-
go kraju.

Ukontentowanie Strzelca, radosny zapat
Tom |l |, . i3
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Unkasa, wyraz przyjemnej spokojnosci na
twarzy jego ojca, i traf szcze$liwy po czter-
dziestu milach drogi mianej juz prawie za
daremng $ to wszystko ozywito nadzieje
Munra i Hejwarda. Szli krokiem sporym
i z taka pewnoscia, jak gdyby ich prowa-
dzit gosciniec bity. Jezeli gdzie skala, kry-
nica, lub ziemia twardsza, przerywala cig-
gte pasma siaddéw, wprawne oczy Strzel-
ca, albo ktérego Mohikana, wnet znowu
postrzegaty jakikolwiek znak nie daleko, i
nigdy nie mieli potrzeby zatrzymac sie wie-
cej nad chwile. Powzieta pewnos$é przytem,
ze Magua obrat sobie droge przez doliny,
wyprowadzita ich ze wszelkiej watpliwosci
wzgledem kierunku ich pogoni.

Lis Chytry jednak nie zupelnie zanie-
chat wybiegow, jakich Indyanie zwyczaj-
nie uzywajg kiedy uchodzg przed nieprzy-
jacielem. Fatszywe S$lady zdarzaty sie pra-
wie wszedzie , gdzie tylko strumyk jaki ,
albo potozenie miejsca, do zostawienia ich
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podawaty zreczno$é. Lecz nie tacy ludzie
szli za nim , zeby podobne pozory mogty
ich ztudzi¢, a jezeli czasami i trafiato sie
im zboczy¢, wnet postrzegli pomyike i ni-
gdy wiele drogi nie uszli naprézno.

Pod wieczér przeprawili sie przez Ska-
run i zmierzali dalej ku stohcu znizonemu
juz do ziemi. Przebywszy wazka doling
skropiona matym strumykiem znalezli miej-
sce, gdzie widocznie Lis popasywatze swo-
imi niewolnikami. Niedopalone drewna le-
zaty na wysmalinie wielkiego ogniska; nie-
daleko walaly sie jeszcze resztki danielam
a koto dwodch drzew trawa poscinana ni-
zko , pokazywala Zze konie byly tu przy-
wigzane. Hejward postrzegiszy pod ga-
tezmi bujniego krzaku darh ugnieciong
z lekka , wlepit w nie oczy z uczuciem,
wyobrazaigc sobie ze Alina i Kora szuka-
ty tu wypoczynku. Lecz chociaz peina
byto $ladéw i konskich i ludzkich , te o-
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statnie jednak ginely nagi« w pewnym o-
brebie i nie prowadzity nigdzie.

Znaki kopyt mozna bylto napotyka¢ da-
lej , ale zdawalo sie ze konie zostawione
sarne sobie, bladzity samopas szukajgc ob-
fitszego pastwiska. Nakoniec Unkas zna-
lazt Swieze ich siady i ukazal je towa-
rzyszom, a kiedy ci zastanawiali sie jeszcze
nad tak szczeg6lnern wydarzeniem, miody
ludyanin przyprowadzit juz i same konie*
Siodta, czapraki, rzedy, wszystko tak byto
popsute i zwalane, jak gdyby od kilku dni
bez dozoru wibéczyty sie po lesie.

— Co to ma znaczy¢ ? —*zapytat Hejward
bledniejgc i z drzeniem pogladajac wkoto,
jak gdyby lekat sie zeby mu krzaki i za-
roste nie odkryly zaraz strasznej tajemni--
cy jakiej. .*

— To znaczy ze jestesmy’ prawie u kre-
su podrozy i na ziemi nieprzyjacielskiej,—
odpowiedziat strzelec.—Gdyby zbdjca byt
nacierany zblizka, a panienki nie miaty



koni i nie mogly zdazy¢ z nim w ucieczce,
nie recze natenczas, mozeby tylko ich war-
kocze uniést z sobg; ale niespodziewajac
sie nieprzyjaciot mie¢ na karku, i majac
tak dobre wierzchowce, upewniam pana,
ze ani wlosa nie zdjat im zglowy. Prze-
nikam panskie mysli , majorze, i to wstyd
dla naszej farby , Ze pan jeste$ usposobio-
ny tak pomysli¢} nie, nie, ten kto sadzi iz
Mingo nawet skrzywdzitby kobietg bedacg
W jego mocy; nie méwie uderzeniem to-
mahawku , ten nie zna natury Indyan i
zycia ich w lasach.. Ale, jak styszalem,
dzicy przyjaciele Francuzéwr, wybrali sie
polowa¢ w tych ostepach na fosia ; kiedy
tak, niedaleko musiemy bydz od ich obozu.
I czemuzby nie mieli tu polowaé? Czego sie
majg obawia¢? Kazdego dnia rano i wieczér
rozlega sie po tych gérach huk dziat z wa-
rowni Ty; bo Francuzi nowty juz szereg
twierdz budujg miedzy prowineyami kro-
lewskiemi a Kanadg. Jakkolwiek badz,
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oto jest para koni; lecz co sie stato zty-
mi, co je prowadzili ? Potrzeba koniecznie
znales¢ ich S$lady.

Sokole Oko i dwaj Mohikanie szczerze
wzieli sie do szukania. Zakresliwszy so-
bie myslag obwod na kilkaset krokéw koto
miejsca gdzie popasywat Magna, podzielili
go na luki i kazdy z nich poszedt obejrzec
swoj wydziat. Nic to nie pomogto jednak;
Sladéw byto petno, lecz zdawato sie , ze
ci co je zostawili, chodzili tu i owdzie
bez zamiaru wydalenia sie w ktérgkolwiek
strone. Wszyscy trzej potem wspdélnie o-
beszli caty okreg i znowu powr6cili do
dwdch towarzyszéw zostawionych w srzod-
ku, nieznalaztsy najmniejszego znaku wy-
boczenia.

— To sam djabet podszepnat im taki wy-
bieg ! — rzecze strzelec zmieszany nieco.—
Trzeba Sagamorze jeszcze raz p6jsdz szu-
ka¢ i przeglada¢ kazdy cal ziemi. Nie mo-
zna pozwolié, zeby ten pies Huron, chwa-



lit sie przed swoimi, ze ma takg noge, co
zadnych niezostawuje $Sladdw.

Po tych stowach sam pierwszy dat przy-
ktad i wszyscy trzej nowag zagrzani gorli-
woscig, nie pomineli zadnego kamyka, za-
dnej gatgzki suchej, zadnego liscia prawie,
nieobejrzawszy miejsca ukrytego pod nie-
mi ; wiedzieli hoAviem, ze chytros¢ i cier-
pliwos¢ Indyanina dochodzita niekiedy do
tego stopnia, iz zatrzymujgc sie na ka-
zdym kroku nie stapit dalej, poki zrobio-
nego $ladu nie zatart. Mimo tak pilne
szperanie niezdotali jednak odkry¢ niczego.

Nakoniec Unkas ze zwyczajng sobie
czynnos$cig przeszediszy swdj wydziat, u-
myslit zrobi¢ z kamieni i darnia groble
w poprzek strumyka ptynacego tedy. Za-
trzymana woda utworzyta sobie nowe ko-
ryto, a dawne osuszone zostato. Mtiody
Indyanin zaczat przypatrywaé sie schylo-
ny i wykrzyknik hug ! wnet oznajmit ja-
kies odkrycie. Natychmiast towarzysze
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przybiegli do niego; a oip pokazat im na
piaszczystem i Avilgotnem dnie strumyka}
liczne S$lady mokkasinéw bardzo wyarazne
lecz wszystkie jednakowe.

— Ten chiopiec bedzie chluba, swojego
narodu '— zawotat strzelec przypatrujgc sie
stopom wycisnietym na mule, z takiem
Zachwyceniem, z jakiemby naturalista oglg-
dat kosci mamuta albo zabytki krakena; —m
tak, i bedzie oscia w gardle Huroném. Je-
dnakze- to nie Indyjska noga zostawita te
Slady: piety zbyt gleboko Wyryte*, a przy-
tém stopa tak szeroka, tak kwadratowa
w palcach. ». .. Ach ! Unkas™ zbiegaj przy-
nieS mnie miare nogi Spiewaka ; tam pod
tg skalg znajdziesz wyborny jej wycisk.

Nim miody Mohikan wypetnit ten roz-
kaz, jego ojciec i Sokole Oko ciggle przy-
gladali sie sladom, a skoro powrdcit i mia-
ra przypadta zupetinie, strzelec dat sta-
nowczy wyrok ? ze to byty tropy Da-
wida»
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— Teraz juz wiem wszystko,9~- dodat
nakoniec, — jak gdybym sam naradzat sie
z Maguag. Poniewaz tyko gardio i nogi
Spiewaka majg swoje zalety, wtozono mu
jeszcze raz mokkasiny i kazano isdZ na-
przéd, a ci co szli za nim, starali sie stg-
pa¢ w jego $lady. Nie byito to nic trudne-
go, bo woda czysta i niegteboka.

— Ale ja niepostrzegam,—zawotat Dun-
kan, — zadnego S$ladu coby pokazywat
ze . *.

— ie panienki szty tedy ? — rzecza
strzelec-—+totr wymyslit pewno jakikol-
wiek spos6b przeniesienia ich az na miej-
sce, gdzie sadzit sie juz wolnym od ostro-
znosci. Recze ze niedaleko znajdziemy $la“
dy tadnych ich ndézek.

Ruszyli dalej i ciggle mieli przed oczy-
ma jednakowe znaki mokkasinéw na dnie £
strumyka. Woda nabiegta wkrotce do
pierwiastkowego korytaj lecz zapewnieni

w ktéra strone udat sie lluron, szli po
T om I, id
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za brzegu upatrujgc miejsca, gdzieby wy-
boczyt na suchg ziemie.

Prawie o pot mili od grobli Unkasa,
strumyk jednym zakretem dotykat wiel-
kiej i zupetnie nagiej skaty. Wedrowcy
nasi w watpliwosci, czy Lis ze swoim
orszakiem pobrnat jeszcze dalej, czy zwré-
cit sie w bok na miejsce gdzie noga zad-
nego znaku uczyni¢ nie mogta, zatrzymali
sie dla narady.

Wyszto to im na dobre, bo kiedy Szyn-
gaszguk z Sokolim Okiem rozprawiali jak
bydz mogto, linkas tymczasem $ledzac jak
byto, postrzegt kepinke mchu zdeptanag za-
pewne przez nieuwage, a zobaczywszy ze
stopa Indyanina byta palcami zwrdcona
do lasu, pobiegt tam natychmiast i zna-
lazt wszystkie Slady tak wyrazne, ,tak roz-
maite, jak te eo dawaly sie widzie¢ ko-
to stanowiska Magui. Znowu hug! o-
znajmita towarzyszom odkrycie i potozy-
to koniec naradzie*



— iNo, no 1 — rzecze strzelec,—- zna-
czno ze dowcip indyjski utozyt to wszyst-
ko; i byloby tego dosy¢ na zamydlenie o-
czu ludziom biatym.

— ldziemyz dalej?  zapytat Hejward.

Powoli, powoli! —. odpowiedziat So-
kole Oko. — wiemy juz droge, ale nie za-
szkodzi zgruntu rozebra¢ rzeczy. Taka
jest mojamasyma, majorze: nietrzeba nigdy
opuszcaé zrecznosci do wyczytania czego$
z tej ksigzki, lepszej od wszystkich pan-
skich, ktérg nam Opatrzno$¢ otwiera.
Wszystko juz jasno moim oczgm wyjg-
wszy to jedno tylko, jakim sposobem ten;
totr potrafit przeprowadzi¢ dwie panienki
od zrzodta strumyka az do skaly, kiedy
wyzna¢ musze, ze Huron nawet miagthy
sobie za hanbe kaza¢ im brng¢ przez wode.

— A to, czy nie pomoze ci dorozwig-
zaniu lej trudnosci ? — zapylat Hejward
pokazujgc mu kilka gatezi Swiezo urznie-



tych, isploty gietkich latorosli walajacych
sie przy nich na brzegu lasu.

— To to jest wiasnie ! — zawotat strze-
lec z ming uradowang ; — teraz nie bra-
kuje nam niczego. Zrobili oni lektyke ni-
by, albo krate naksztalt pétkosza, i rzu-
cili potem skoro nie byta im potrzebna*
Wszystko sie wyjasnito; ale poszedibym
o zakfad, ze nie mato sobie natamali gto-
wy, nim wymyslili wszystkie te sposoby
ukrycia swojej drogi; widziatem przynaj-
mniej Indyan caly dzien pracujgcych nad
tetn, i nie z lepszym skutkiem., No, o-
toz mamy tutaj trzy pary mokkasinéw i
dwie pary malutkich trzewiczkéw. Czyliz
nie dziwna rzecz, ze stabe stworzenia u-
trzymujg sie na tak szczuptych nogach?
Unkas, podaj mnie swoéj pasek rzemienny>
musze zmierzy¢ mniejszg, tej co ma Swiatte
wiosy. Jak Boga kocham! wszakto stopa
oSmioletniego dziecka; a jednak obie pa-
nienki dosy¢,sa wysokie i dobrze zbudo-
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wane. Trzeba powiedzie¢, i ten z pomie-
dzy nas co jest najlepiej obdarzony i naj-
bardziej rad ze swojego udziatu, musi przy-
stac na to, ze Opatrzno$¢ bywa czasami
nie stuszna w rozdzielaniu swych daréow
ale zapewne ma ona w tern przyczyne.

— Moje biedne coérki niewytrzymajg
takich trudéw !— zawotat Munro z czuto-
§cig ojcowska pogladajac na ich Slady. —
Umra z wycienczenia gdziekolwiek w tych
pustyniach!

— Nie, nie, — rzecze strzelec zwolna
wzruszajgc gtowg, — tego sie nie masz co
obawia¢. tatwo mozna tu widzie¢, ze
chociaz krok drobny, ale chéd pewny i
noga lekka. Patrz pan na ten $lad; pieta
ledwo dotkneta sie ziemi; a oto tu Czarna
Kosa przeskoczyta wywrét drzewa. Nie,
ile sadzi¢ w tem moge; ani jedna, ani dru-
ga dla braku sit nie zostanie na drodze.
Co do $piewaka, to rzecz inna; zaczynat
juz czué¢ bol w nogach i ustawaé nic zar-
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tem. Widzicie panstwo jak sie potykat,
jakie stapanie ciezkie i niepewne. Mozna-
by powiedzie¢ ze szedtw berlaczach. Tak,
tak, kto mysli o gardle, ten nie dobrze
trzyma sie na nogach.

Przez takie to rozumowania do$wiadczo-
ny strzelec prawie z cudowng trafnoscia
zawsze dochodzit prawdy. Munro i Hej-
ward widzac jego spokojnos'¢, odzyskali
nadzieje i pokrzepieni zapewnieniem o-
partein naroéwnie prostych jak naturalnych
whioskach, zgodzilisie wypoczaé¢ i wzigsé
positek.

Skoro przekgszono troche napredce, So-
kole Oko rzucit wzrok ku znizonemu stoi-
cu i ruszyl w dalszg droge tak spiesznym
krokiem, ze putkownik i major ledwo mo-
gli zdazy¢ za nim.

Poniewaz Huron nie widziat potrzeby
czyni¢ wiecej ostroznosci, wedrowcy na-
si szli wcigz po za strumyku bez Zzadnego
zamitrezenia i przestanku* Jednak niai
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uptyneta godzina, Sokole Oko zwolnit bieg
znacznie, nie szedt juz tak $Smiato, i ciggle
ogladat sie to w lewo, to w prawo, jak
gdyby miat podejrzenie, ze jakie$ niebez-
pieczenstwo moze ich spotka¢. Stanat na-
koniec i zaczekal na reszte towarzyszéw.

* e Czuje ja lluronéw, — rzecze do Mo-
hikanow; — niebo Swieci sie tam pomiedzy
drzewami; musi to bydz obszerne pole
w lesie, i totry mogli na niem Zatozy¢
swoOj oboz. Idz Sagamorze ta gorg po le-
wej stronie, Unkas bedzie sie trzymat
wzgorkéw otaczajacych strumyk, a ja pdj-
de tropem. Kto postrzeze cokolwiek, o-
dezwie sie trzy razy gtosem kruka. Cate
stado ich ulatuje nad tym suchym debem,
i to jeszcze znak, ze oboz Indyan jest tu
gdzie$ niedaleko.

Mohikanie rozeszli sie nieodpowiedzia-
wszy mu ani stowa, a strzelec z dwoma
oficerami ruszyt naprzéd. Hejward nie-
cierpliwy zobaczy¢ czém predzej nieprzy-
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jaciét sciganych z takim trudem i niespo-
kojnoscig, podwoit kroku zeby isdz obok
przewodnika. Lecz wkrdtce towarzysz ka-
zal jemu zboczy¢ do lasu zarostego ge-
stym chrustem i czeka¢ poéki sam niepo-
wréci. Dunkan ustuchat i wstgpit na
wzgorze, skad odkryto sie mu réwnie no-
we jak dziwne widowisko.

Drzewa na rozlegtg przestrzen byty wy-
ciete wszystkie, a blask pieknego zacho-
du stohca w tej trzebiezy wydawalt sie
jeszcze Swietniejszy, obok posepnego mro-
ku jaki zawsze panuje we wnatrz puszczy*
Nie zbyt daleko od miejsca gdzie Dunkan
znajdowalt sie natenczas, w wazkiej dolinie
miedzy dwoma gérami strumyk tworzyt
mate Jeziorko i uptywat dalej spadajgc ci-
cho przez tak gtadka zapore, jak gdyby
to byta grobla rekg ludzka zrobiona. W ie-
le set szczuptych mieszkan bitych z zie-
mi wznosito sie na brzegach stawu, a nie
ktére nawe« wygladaty z wody zajete za-
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pewne nadzwyczajnym rozlewem. OKkrg-
gtawe dachy wybornie opatrzone prze-
ciw zmianom powietrza, okazywaly wie-
cej starannosci i przemystu, nizeli mozna
postrzegaé we wszystkich budach kra-
jowcow dzikich, zwlaszcza kiedy te majg
im stuzy¢ za przytutek doczesny na po-
re polowania lub rybotdwstwa. Takie
przynajmniej byto zdanie Dunkana.

Kilka minut przypatrujgc sie temu wi-
dokowi, postrzegt jednym razem ttum lu-
dzi, jak sie mu zdawato idacych rakiem
i ciggnacych za sobg c6$ ciezkiego, za-
pewne jakie$ niewiadome jemu narzedzie
wojenne. W *«jze chwili wiele gtéwr
czarniawych ukazato sie u wrchodu do kil-
ku mieszkan i zaraz brzegi jeziora pokry-
ty sie mndstwem istot snujgcych sie tu i
o6wdzie, a chociaz chéd ich byt czworo-
nozny, tak jednak szybko kryty sie to za-
drzewa to pomiedzy swoje chatki, ze nie

Tanlll, i5



mogt dostrzedz ani rodzaju ani zamiaru
ich zatrudnienia.

Zatrwozony tym podejrzanym i niepo-
jetym obrotem, chciat przywota¢ towarzy-
szow i mozeby juz sprébowal nasladowaé
gtos kruka, gdyby mu nie przeszkodzit ja-
kis szelest w krzakach. Zwréciwszy na-
gle gtowe w te strone postrzegt Indyani-
na i ze drzeniem cofnat sie mimowolnie.
Zamiast, jednak krakania, ktére pewno Zle
nasladowane, mogtoby predzej $ciggnac nie-
bezpieczenstwo niz pomoc, utait sie za
krzakiem i nieporuszony, pilnie uwazat
kroki niespodziewanego przychodnia.

Chwila uwagi zapewnita go ze nie hyt
postrzezony. IAdyanin podobnie jak on sam
pierwej, zdawat sie caly zajety przypatry-
waniem sie chatkom z okragtemi dachami
i ich mieszkanncom. Pod maska dziwaczne-
go malowidla, nie mozna byto rozpoznac
wyrazu jego twarzy; bardziej jednak da-
wata sie w niej widzie¢ melancholia jakas,



nizeli dzikosé. Wtosy miat ogolone swo-
im zwyczajem, a na wierzchotku glowy
dwra lub trzy wytarte piéra sokole wple-
cione w czub niewielki. Kawal poszar-
panego juz kalikotu, ledwo przykrywat
wyzszg cze$¢ jego ciata, nizszg za$ osta-
niata koszula rekawami witozona naledzwie.
Lytki i golenie byly nagie i poszarpane
>od cierni, lecz stopy obute w pare po-
rzagdnych mokkasindw z niedZzwiedziej sko-
ry. W ogolnosci cata powierzchownosé
wyobrazata nedze.

Dunkan ciekawie jeszcze przygladat sie
temu cztowiekowi, kiedy strzelec ostroznie
ij cicho przyszedt do niego.

—Widzisz,—rzecze major jak najciszej—
jestesmy blizko ich osady czy obozu, a o to
i jeden dziki, ktéry podobno moze nam
bydz na przeszkodzie.

Sokole Oko zadrzat i bez szmeru pod-
niést strzelbe wlepiajgc oczy w miejsce,
gdzie Hejward ukazywat mu palcem. Wy-



ciggngt potem szyje jak gdyby lepiej jeszcze
chcial widzie¢, i popatrzywszy chwile na
te podejrzang osobe , opuscit znowu ru-
sznice.

— To nie jest Huron, — rzecze, — i na-
wet nie nalezy do zadnego z pokolen Ka-
nadyjskich. Jednak, widzisz pan, odzienie
pokazuje ze obdart biatego. Tak, tak, ten
Montkalm po wszystkich lasach zbierat dzi-
kich na swoje wyprawe i nawerbowat to-
trow kazdego gatunku. Ale on nie ma
ani tomahawku, ani noza! Czy wiesz pan
gdzie on swoj tuk, albo strzelbe potozy#?

— Ja zadnej broni niewidzialein przy
nim, — odpowiedziat major ; — i zdaje sie
ze wszystkiego, ze on nie ma krwawych
zamiarow. Tyle nam tylko jest niebez-
pieczny, ze moze zwota¢ swoich towarzy-
szOw, co tam, jak widzisz, czajac sie pet-
Zajg po brzegu jeziorka.

Strzelec spojrzat Hejwardowi w oczy i
z otwartg gebg stangt w podziwieniu, kt6-
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rego opisa¢ niepodobna. Po chwili nako-
niec rozsmiat sie serdecznie, lecz tak ci-
cho, ze najmniejszego gtosu nie byto sty-
chaé : szczeg6lny Smiech ten jemu wiasci-
wy byt skutkiem natogu ostroznosci.

— Swoich towarzyszo6w co tam petzaja
po brzegu jeziorka!— powt6rzyt +— otoz
to jaka korzys¢ potowe zycia chodzi¢ do
szkot, caty wiek czyta¢ ksiazki, i nigdy
nie Avydala¢ sie za osady ludzi biatych. Jak-
kolwiek badz, len totr ma dtugie nogi i
nie mozna mu dowierza¢c. W przypadku
groz mu swoja strzelbg, majorze, aja tym-
czasem dam koto, i bez zadrasnienia sko-
ry schwytam gp z tylu. Ale nie strzelaj
pan cokolwiekby .sie zdarzyto.

— Jeslibym widziat ciebie w niebez-
pieczenstwie , — rzecze Hejward , — czy
w takim razie. . ..

Sokole Oko przerwat mu znowu wyda-
jac swoj Smiech cichy i spojrzat na niego



jak gdyby sam nie wiedziat co miat od
powiedziec.

— W takim razie, — rzek} nakoniec,—
ogien plutonem, majorze.

Strzelec wnet znikngt miedzy krzakami,
aDunkan czekat z niecierpliwosciag zeby sie
mu znowu pokazat, lecz dopiero ledwo po
wielu minutach ujrzat go jak weza $lizna-
cego sie ptazem. Kiedy juz byt o kilka
krokéw od Indyanina, powstat zwolna i bez
najmniejszego szelestu. tejze chwili
wody jeziorka zawrzaty z toskotem i Hej-
ward rzuciwszy szybkie spojrzenie w te
strone , postrzegt ze ze sto stworzen, ktore
takiego nabawily go strachu , ponurzyto
sie razem.

Chwyciwszy strzelbe, znowu zwrécit o-
czy na Inydanina : ten zamiast strwozenia
sie wyciagnat szyje ku jeziorowi i patrzat
z niejaka$ ciekawoscig glupowats. Soko-
le Oko juz byt podniost grozna swa reke,
lecz nie wiadomo dla czego nagle jg opu-



Scit, jeszcze raz rozsmiatl sie cicho swoim
sposobem, i zamiast tego co miat nieprzy-
jaciela chwyci¢ za gardto, uderzajac tyl-
ko z lekka po ramieniu rzekt do niego :

— Cobz to, przyjacielu, czy nie bobrow
myslisz uczy¢ Spiewac ?

— A dla czeg6z nie ? — odpowiedziat Da-
wid. — Ten co im dat tyle zmystu i dzi-
wnych zdolnosci, mozeby nieodméwit i
gtosu , aby Spiewaly na chwate jego.
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ROZDZIAL Y.

— ««JfcsteSmyz tu wszyscy ?

— JesteSmy ; i oto wyborne
miejsce do odbycia naszej
préby.“

Szekspir. (Sen letniej nocy.)

Czytelnik lepiej sobie potrafi wyobrazié,
nizeli my mozemy opisa¢ zadziwienie Hej-
warda. Ob6z Indyan, co go tak zastra-
szal, przemienit sie w stado bobréw; je-
zioro pokazato sie tylko stawem utworzo-
nym przez dlugag prace tych zwierzat; wo-
dospad czyli upust takze skutkiem ich wro-
dzonego przemystu , a pod postacig dzikie-
go, ktory tyle nabawit go niespokojnosci,
poznat dawnego towarzysza Dawida Gam-
me. Niespodziewane znalezienie psalmisty
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sprawito Hejwardowi tak dotrg otuche
iz peten nadziei ze wkrétce i szukane sio-
stry zobaczy, wyskoczywszy ze swojej za-
sadzki pobiegt do dwdch naczelnych akto-
row tej sceny.

Sokole Oko jeszcze w wesotym humorze,
bez ceremonii obracal Dawida na pietach
i ogladajgc go ze wszech stron, przysiegat
ze caly jego ubior czynit wielka zalete gu-
stowi Huronéw. W zigt go potem za re-
ke i winszujgc Slicznej przemiany" Scisnat tak
mocno, ze az poczciwemu Gammie tzy w o-
czach stanety.

— To wiec tedy zabierates$ sie uczy¢ bo-
brow piesni poboznych, — rzecze nakoniec
do niego; — nie prawdaz? Chytre te zwie-
rzeta i tak juz posiadajg czes$¢ twojej sztu-
ki : widziate$ jak umiejg ogonami takt wy-
bijac. Pouurzyly sie jednak jak w pore;
bo wielkie miatem nagabanie pokaza¢ im
ton mojej danieléowki. Widziatem ja wie-
lu ludzi mniej roztropnych od bobréw ,

Tanlll. 36
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chociaz umiejgcych czyta¢ i pisa¢ ; ale co
sie tyczy $piewania, biedne stworzenia ro-
dzg sie nieme. A Co powiesz o tej pio-
sence , naprzykiad ?

Przy tern zapytaniu powtérzyt trzy razy
gltos kruka. Dawid obiema rekoma zatknat
delikatne swe uszy, a Hejward 3 chociaz
wiedziat ze to byto umoéwione hasto, mi-
mowolnie spojrzat w goére, czy nie prze-
latywat ktory z tych ptakdw,

— Widzisz,—mowit dalej Sokole Oko u-
kazujac Mohikan6éw na dany znak przycho-
dzacych z dwoch stron przeciwnych;—ta
muzyka ma wilasnos¢ szczeg6lng : sprowa-
dza ona do mnie dwie porzadne strzelby,
nie wspominam juz o tomahawkach i no-
zach. No dobrze , przyjacielu, widziemy
ze tobie nic nie przytrafito sie zlego; ale
powiedz nam, gdzie sie obracajg dwie pa-
nienki ?

— Sa one w niewoli poganskiej,— odpo-
wiedziat Dawid;—lecz chociaz strapione na
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umysle, zupetnie bezpieczne na ciele.

— Obie ? — zapytat Hejward ledwo zdol-.
ny oddychac. .

— Obie,— powtorzytDawid— Podrdz na-
sza byta mordujaca, positek bardzo oszcze-
dny , ale nie do$wiadczyliSmy innego gwat-
tu, procz tylko ze zmuszono nas isdz w da-
lekie Kkraje.

— Niechaj cie niebo nagrodzi za pocie-
che jaka mi twoje stowa przynoszg !— za-
wotat Munro z mocnem wzruszeniem ; —
moje kochane coérki bedg mi wrdcoage tak
czyste , tak niewinne, jak byly po-
rwane !

— Woatpie , azali juz przyszta godzina
ich wybawienia,—odpowiedziat Dawid. —
Wdédz dzikich jest opetany od ztego ducha,
ktérego chyba tylko moc Bozka pokonaé
potrafi. Ja uzywalem juz wszystkich spo-
sobéw, lecz ani harmonija gtosu, ani dziel-
no$¢ stow, nie moze zmiekczy¢ jego duszy.



— Gdzie jest ten totr 7 — porywczo za-
pytat strzelec.

— Poluje dzi$ na tosia ze zgrajg swoich
wojownikéw mtodych; a jutro, jak sty-
szatem, mamy dalej pdjsdz na puszcze i
zblizy¢ sie do granic Kanady. Starsza sio-
stra mieszka u sgsiedniego pokolenia , tam
za ta czarng skatg; miodsza zostaje pod
straza niewiast huronskieh w ich ohozie,
stad o dwie letkie mile, na ptaszczyzZnie
jednego wzgobrza , gdzie ptomien wyrecza-
jac siekiere wyniszczyt znaczg przestrzen
lasu.

— Alina i moja biedna Alina i — zawotat
Hejward , — stracita wiec nawet i>te pocie-
che, bydZz razem z siostrg!

— Stracita, ale miala inng, jakg stra-
pionemu umystowi przynosi melodya pie-
$ni Swietych.

— Co?—zawotat Sokole Oko;—ona za$
miataby upodobanie stuchaé twiojej muzyki!

— Muzyki powaznej i uroczystej, —
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dodat psalmista; — chociaz wyzna¢ musze,
ze mimo wszelkg usiluos¢ rozerwania jej
w smutku, czesSciej fzy nizeli uSmiech widze
na jej twarzy. W takim razie przery-
wam melodyg pienia mojego; lecz sa szcze-
sliwsze momenta i wielkg mam ostode,
kiedy gromady dzikich zbieraja sie koto
mnie stucha¢ jak wzywam taski niebie-
skiej.

—Ale jak sie to dzieje, ze chodzisz wolny,
zecie nie pilnuja? — zapytat Hejward.

— Niech to niebedzie brane za chlube
dla mnie lichego robaka, — odpowiedziat
Gamma przybierajgc na sie ming najgieb-
szej pokory;,— gdy powiem, ze moc psal-
mow, chociaz byta zawieszona kiedySmy
przebiegali straszng doline rzezi, czyni
jednak swdj skutek nawet na umystach
pogan, i dlatego wolno mi chodzi¢, gdzie
sie podoba.

Sokole Oko roz$miat sie i przytknawszy
palec do czota, spojrzat na majora z pe-



wnem znaczeniem, a wnet lepiej podobno
mysl swoje wyttumaczyt. dodajagc : — Ni-
gdy Indyanin nie skrzywdzi tego, konni
tu niedostaje. Ale powiedz mi przyjacielu,
dla czegoz, kiedy droga otwarta przed to-
ba, nie poszedites napowrét swoim Sladem?
Wszak to znak widoczniejszy od tropu
wiewiorki. Dla czego nie $pieszyte$S z u-
wiadomieniem do twierdzy Edwrarda?

Strzelec miarkujac po swoich sitach i
wprawie do postrzegania najmniejszych
$ladéw, zapomniat ze wymagat od Dawi-
da niepodobnej dla niego rzeczy. Psalmi-
sta jednak ze zwyczajng sobie prostotg
odpowiedziat tylko :

— Zaprawde, wielka to bytaby rados¢ dla
mej duszy oglagda¢ mieszkania chrzescijan;
atoli, towarzyszytbym raczej biednym pa-
nienkom powierzonym mojej opiece, na-
wet do batwochwalczej prowincyi jezui-
téw, nizelibym miat cofnaé sie o krok je-



den, kiedy one jecza w strapieniu i nie-
woli.

Nie wszyscy obecni mogli dosy¢ zrozu-
mie¢ Dawida, ale jego ton pewny, wyraz
oczu, otwarto$¢ i szczero$¢ wyryta w twa-
rzy, nie zostawity watpliwosci dla zadne-
go. Tlnkas zblizyt sie i spojrzat na nie-
go uprzejmie, a Szyngaszguk objawit swo-
je zadowolenie przez ten wykrzyknik,
ktéry u Indyan zastepuje miejsce oklasku.

—Nigdy nie byta taka wola Pana Boga,—
rzecze strzelec wzruszajgc gtowg 5— zeby
cztowiek myslat tylko o swojem gardle,
a zaniedbywat ¢wiczy¢ szlachetniejsze wia-
dze otrzymane z taski nieba. Szkoda ze
ten nieborak zamiast tego coby miat wy-
chowa¢ sie nawolném powietrzu i wsrzod
powab6w puszczy, wpadt za mtodu w gtu-
pie rece babskie 5 bo jednak ma dobre
sktonnosci. Na, przyjacielu, oto znalaztem
twoje cacko. Chciatem uzy¢ go na roz-
niecenie ognia*, ale poniewaz mocno je-



ste§ przywigzany do tej fraszki, wez jg
sobie; niechaj ci $luzy szczesliwie !

Gamma przyjat ulubione narzedzie mu-
zyczne wstrzymujac sie od oznakéw rado-
§ci, ile mu, jak mniemat, nakazywala
powaga jego professyi. Natychmiast jednak
dla zapewnienig sie czy nie bylo uszkodzo-
ne, wydobyt kilka tonoéw, i poréwnywat
je z wilasnym gtosem; a skoro uspokoit sie
ta prébg, wyjat z Kkieszeni swoje kanty-
czki i powaznie zaczat przerzucaé karty,
pewno szukajac jakiej diugiej piesni dzie-
kczynienia.

Ale Hejward przeszkodzit mu w tym
poboznym zamiarze, zadajagc pytania je-
dne po drugich. Szedziwy ojciec zapyty-
watl go rowniez z uczuciem tak mocnern,
ze Dawid chociaz co raz pogladat na swoj
instrument z widoczng checig uzycia jego,
musiat odpowiada¢ to dwom oficerom, to
strzelcowi czesto zadajgcemu doktadniej-

zej wiadomosci o niektorych szczegoétach.
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Tym tedy porzadkiem, mimo Kkilka przerw,
w ktorych preludye psalmisty grozity juz
rozpoczeciem sic diugiej piesni; swedrowcy
nasi wiele powzieli wiadomosci pomocnych
do wykonania ich przedsiewziecia.

Magua trzymat swoje niewolnice na go-
rze az poki wrzawa rzezi grasujacej po
rowninie nie uspokoita sie zupetnie. O po-
tudniu dopiero, zstgpit na dét i udat sie
ku granicom Kanady w zachodnig stro-
ne Horykanu. Poniewaz za$ bardzo do-
brze znat te droge i przynajmniej rychiej
nie spodziewat sie pogoni, szedt bez po-
$piechu, starajgc sie wszakze ukrywaé swe
Slady. Wida¢ byto z prostego opowiada-
nia Dawida, ze dzicy cierpieli tylko jego
obecnos¢, ale wecale jej nie zyczyli; jednak
sam Magua nawet nie byt wolny od tego
przesadu, ktory nakazuje im szanowac ludzi
z woli wielkiego Ducha pozbawionych ro-

zumu. Za nadejSciem nocy nie dbano ani
Tanmlll. 17
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0 przykrycie branek od rosy, ani o za-
bezpieczenie od ucieczki.

Przybywszy do obozu Hurondéw, Lis
Chytry podtug polityki nieodstepnej wszyst-
kim czynnosciom dzikich, rozdzielit dwie
siostry. Kora zostata przestana do ko-
czownicze] hordy zajmujgcej natenczas
blizkg doling$ lecz Dawid nie tyle byt o-
beznany z historya i zwyczajami Indyan,
zeby mogt powiedzie¢ imie tego pokole-
nia. Wiedziat tylko, ze dzicy ci nie znaj-
dowali sie pod twierdzg William Henry-
ka, ze podobniez jak Huronowie trzymali
strone Montkalma, ze byli w przyjaznych
stosunkach z bitnym i srogim narodem,
av ktérego nieprzyjemnem sasiedztwie przy-
padek ich umiescit.

Mohikanie i strzelec stuchali niedokia-
dnych i przerywanych doniesien Dawida
Z ciekawoscia wzrastajgcg co raz bardziej;
a kiedy zaczat wysila¢ sie na sposoby o-
pisania obyczajow Indyan, do ktérych Ko-



re zaprowadzono, Sokole Oko przerwat mu
zapytujac :

— Czy uwazate$ przynajmniej jakiej
fabryki ich noze, <«angielskiej czy frari-
cuzkiej?

— Mys$l moja nie byla zajeta takiemi
~raszkami, — odpowiedziat Dawid * - po-
dzielatem bole$¢ panienek i staratlem sic
je pocieszac.

— Przyjdzie moze czas, ze nie bedziesz
uwazal noza dzikich za tak nikczemna
fraszke, — rzecze strzelec z ming nietajo-
nej wzgardy. Czy obchodzili oni Swieto
zboza? Czy mozesz powiedzie¢ nam co- .
kolwiek o ich totem ?

— Nie zbywa nam na zbozu, mamy go
dosyé, dzieki Bogu, i gotowane w mleku
rownie jest przyjemne dla podniebienia,
jak zdrowe dla zotagdka. Co za$ do to-
tem, to nie wiem co to znaczny. Jezeli
jest to jakas rzecz nalezaca do muzyki in-
dyjskiej , tego u nich nie znale$.¢> nigdy



oni nie wznosza wspolnie gtosu na chwa-
te Boga; i sg, jak sie zdaje, najbezbozniejsi
ze wszystkich batwochwalcow.

— Potwarz przeciwko naturze Indyan!
Mingowie, i ci nawet oddajg czes¢ tylko
prawdziwemu Bogu! Modwie to ze wsty-
dem dla naszej farby; ale jestto bezczelne
ktamstwo biatych, ze jakoby wojownicy
lesni bija czotem posagom robionym przez
sie. Prawda ze starajg sie oni zy¢ w zgo-
dzie z szatanem; lecz ktézby nie chcia™
zy¢ w zgodzie z nieprzyjacielem, ktorego
pokona¢é nie mozna? To pewna jednak,
ze taski i pomocy biagajg tylko u dobrego
i wielkiego Ducha.

— Bydz to moze’ ale wsrod malowi-
det na ich ciele widziatem szczego6lniej-
sze postaci; a pilno$¢ wich zachowywaniu,
i uszanowanie jakie wzbudzajg, traci du-
chem pychy. Miedzy innemi widziatem
wyobrazenie obrzydliwego i nieczystego
stworzenia.
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— Czy nie weza?— spiesznie zapytat
strzelec.

— Nie weza, ale prawie takiez plu-
gastwoy; bo zdtwia.

— Hug !— wykrzykneli razem obodwaj
Mohikanie, astrzelec poruszat glowa, jak
kiedy kto odbierze wazng ale nieprzyje-
mng nowine.

Szyngaszguk odezwat sie natenczas z ta-
kg powaga i godnoscig, ze chociaz mowit
po delawarsku , ci nawet co go nierozu-
mieli, stuchali uwaznie. Poruszenia jego
byly znaczace, a niekiedy zywe i mocne.
W ciggu mowy, jeden raz ppdniost ramie
prostopadle w goére i opuszczajgc zwolna,
opart wyciggniety palec na piersiach, jak
gdyby chciat przezto nada¢ wieksza moc
temu co mowit. Ruch ten reki odstonit
troche kalikotowg tkanine pokrywajacg
mu wyzszg czes¢ ciata, iDunkan bacznie
Sledzacy kazde skinienie Sagamora, po-
strzegt najego piersiach drobny wizeru-



i34

nek, albo raczej tylko zarys zétwia dosko-
nale wykonczony zywym biekitem. Wszyst-
ko co styszat o nagtem rozerwaniu sie li-
cznego narodu Delawaréw, przyszio mu
teraz na mysl, i niecierpliwie czekat chwili
kiedyby mogt zada¢ kilka pytan, a niecier-
pliwos¢ ta wzmagata sie tem bardziej, ze
mowa wodza Mohikanéw tak mocno go
obchodzgca byta dla niego niezrozumiata.

Skoro Szyngaszguk skonczyt, Sokole Oko
nie dal majorowi czasu zapytac i sam prze-
mowit do niego po angielsku.

— DowiedzieliSmy sie o tem, co moze
bydz nam albo pozyteczne albo szkodliwe,
podiug woli nieba. Sagamor pochodzi
z najdawniejszej krwi Delawaréw i jest
wielkim wodzem ich Zétwiow. Ze sie oni
znajduja w pokoleniu o ktérem $piewak mo-
wi, niewatpliwie mozemy wnosi¢ z tego, co
nam on powiedziat; i gdyby zamiast zrywa-
nia piersi na trgbienie w gardto, cho¢
czastki tego tchu uzyt roztropniej, a roz-
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pytat sic przynajmniej wielu jest tam wo-
jownikow tej kasty, moglibySmy lepiej dora-
dzi¢ sobie. Cokolwiek badz, zawsze mamy
wiele niebezpieczenstw jeszcze, bo przy-
jaciel ktory odwrdcit oblicze od nas, cze-
stokro¢ jest gorszy, nizeli nieprzyjaciel o-
twarcie nastajgcy na nasze wiosy.

— Wytlumacz sie jasniej, — rzecze
Dunkan.

— Bytaby to historya réwnie smutna
jak dhuga, i nie lubie wspomina¢ o tern,—
odpowiedziat strzelec; — bo nie mozna za-
przeczyé, ze pierwsze zte poszto od ludzi
biatych. Koniec na tern, ze bracia prze-
ciw braciom podniesli tomahawki, a De-
lawarowie z Mingami jedng $ciezka idg
obok.

— | sadzisz ze Kora znajduje sie teraz
u jakiej czastki pierwszego z tych naro-
déw?— zapytal Hejwnrd.

— Sokole Oko odpowiedziat tylko ski-
nieniem glowy i widocznie nie rad byt
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prowadzi¢ dalej rozmowy otym przedmio-
cie przykrym dla niego. Niecierpliwy
Dunkan zaczat natychmiast podawaé roz-
maite $rzodki wyratowania dwdch sidstr
z niewoli, lecz wszystkie tak byty niedo-
stepne, ze chyba sama tylko rospacz mo-
gla je doradza¢ lub obiera¢. Munro ocknat
sie ze swego letargu, stuchat z pobtaza-
niem batamutnych projektéw miodego ma-
jora. i nawet, jak sie zdawato, gotéw byt
przysta¢ nate zamiary, ktore jego rosadek
i wiek szedziwy odrzucitby w innym ra-
zie. Lecz strzelec zaczekat spokojnie po-
ki sie nie wyszumiat pierwszy zaped roz-
kochanego mitodzierica, a potem przeto-
zyt mu jak bylo rzecza nierozsadng chwy-
ta¢ sie nagtych i wiecej niz azardownych
sposobow, Kiedy takie przedsiewziecie wy-
magato tylez zimnej krwi i ostroznosci,
ile meztwa i odwagi.

— Oto tak bedzie najlepiej, — dodat
nakoniec ; —mniechaj ten $piewak wraca



$piewac Indyanom, niech uwiadomi panienki
ze jesteSmy w tych stronach, i niech zno-
wu przychodzi do nas dla narady, skoro
mu damy hasto. Ty przyjacielu, jako mu-
zyk, potrafisz zapewne rozréznié¢ gtos kru-
ka od gtosu kukutki ?

— Dla czegoz nie. Kukutka ma gtos

przyjemny i melancholiczny, a chociaz dwie
tylko bierze noty, Spiew- jej dosyC jest
mity.
, — Dobrze wiec, poniewaz gtos ten lu-
bisz, bedzie onci stuzyt za hasto. Kiedy
kukutka zakukuje trzy razy, pamietaj trzy,
ni mniej ni vyiecej; przychodz do lasu nato
miejsce gdzie jg ustyszysz.

—Poczekaj jeszcze,—rzecze Hejwardj—
ja z nim péjde.

— Pan I— zawotat strzelec i zadziwie-
niem patrzgc mu w oczy,— czy sie juz pa-

nu uprzykrzyta widywac¢ wschdd i zachod
storica ?

TanHL iS
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— Dawid jest zyjagcym dowodem, ze i Hu-
ronowie nie zawsze sg bez litosci.

— Ale gardlo Dawida czyni mu takg u-
stuge, jakiej cztowiek zdrowego rozsadku
nie moze spodziewaé sie po swojem.

— | ja moge gra¢ role waryata , gtu-
pca , bohatera, kogo chcesz nareszcie, by-
lebym tylko wybawit z niewoli droga dla
mnie osobe. Nie czyn wiecej zarzutéw; ju-
zem postanowit.

Sokole Oko znowu spojrzat na niego o-
niemiaty z podziwienia; lecz Dunkan, kt6-
ry dotad przez wzglad na doswiadczenie
i przychylnos¢ Strzelca, prawie Slepo byt
postuszny jego radom, przybrat teraz ton
cztowieka nawykiego rozkazywac¢ , dat
znak reka ze nie chce stucha¢ zadnych
przektadan i nareszcie przeméwit umiarko-
warnszym gtosem;

— Wiem ze potrafisz mie przebrac, i u-
zyj natychmiast twojej sztuki. Maluj mieg,
zmieniaj cata moje powierzchownos$¢, zrob



ze mnie co ci sie podoba, mniemanego wa-
ryata naprzykiad, jezeli nie chcesz zebym
zostat prawdziwym.

Strzelec nie rad z tego wszystkiego po-
trzgst glowa.

— Nie do mnie,— rzecze,—nalezy prze-
ktada¢ , ze ten kogo potezna reka Opa-
trznosci uksztatcita, nie potrzebuje zadnej
odmiany. Z reszta, panstwo sami wysyla-
jac oddziat wojska w pole, macie zwyczaj
dawa¢ hasto i naznacza¢é miejsce zgroma-
dzania sie, zeby zotnierze mogli poznawaé
swoich i wiedzieli gdzie szuka¢ przyjaciot;
podobnie tez. ...

— Stuchaj mie, — zawotat Dunkannie
pozwalajac mu dokohczy¢,— ten poczciwy
cztowiek , co tak nieodstepnie towarzyszyt
dwom siostrom porwanym przez Indyan ,
powiada wyraznie , ze one przebywajg u
dwéch réznych pokolen, czy moze naro-
dow. Ta ktérg nazywasz czarng Kkosa,
znajduje sie, jak sam mniemasz, pod stra-



73 jakiej$ hordy Delawardéw ; miodsza za$
niezawodnie zostaje w reku otwartych
nieprzyjaciot naszych, Huronéw. Jg za-
tem uwolni¢ jest najbardziej trudna i nie-
bezpieczna cze$¢ naszego przedsiewziecia,
i te czes¢ biore na siebie, jak tego wy-
maga moja miodos¢ i moj stopien. Kie-
dy wiec bodziecie robili ukfady z wa-
szymi przyjaciotmi o wydanie jednej, ja
tynPczasem uwolnie druga, albo zgine.
Zotniesrki zapat btyszczat w oczach mio-
dego majora i catej jego osobie nadawat tak
Znaczacg postawe, ze trudno byto mu sie
sprzeciwia¢. Sokole Oko chociaz znat az
nadto dobrze jakiem niebezpieczenstwem
w podobnem przedsiewzieciu grozita prze-
nikliwo$¢ Indyan , nie wiedziat jednak co
pocza¢ przeciw tak nagtemu postanowie-
niu. Mogt tez tajemnie podobaé sie mu
ten zamiar, bo zgadzat sie z jego wrodzo-
nag S$miatoscig i z tym pochopem do przed-
siewzie¢ zuchwatych, ktéry wzrastajac



w nim obok doswiadczenia, powigkszyt sie
tak dalece, iz niebezpieczenstwo stato sie
niejakos dla niego koniecznie potrzebna
w zyciu igraszkg. Nagle wiec zmieniwszy
swoje mysli, nie sprzeciwiat sie dtuzej Hej-
wardowi i ochoczo skilonit sie mu po-
magac.

— No, — rzecze us$miechajgc sie z ming
dobrego humoru ; — kiedy daniel chce rzu-
ci¢ sie. do AVody, zeby mu przeszkodzic i
trzeba zabiedz przed oczy, a nie z tytu
pedzi¢ sie za nim. Szyngaszguk ma w swo-
jej torbie tyle farb, co jedna, znajoma mnie
zona oficera artyleryi, ktdra zasadza drze-
wa i wznosi goéry na kawatku papieru.
Z taski jej mozna palcem dotyka¢ obto-
kéw ; ale i Sagamor umie uzywac swoich
koloréw. UsiadZ pan na tym Kkarczu, re-
cze zyciem, ze zaraz zrobi on z pana tak
naturalnego poétgtowka, jak tylko mozna
zadac.

Dunkan usiadt, a Szyngaszguk, ktéry z u-
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waga stuchat catej tej rozmowy, zaraz wziat
sie do roboty. Wycwiczony w sztuce
mniej wiecej znajomej prawie wszystkim
dzikim, dotozyt wszelkiej usilnosci zeby
nada¢é majorowi powierzchownos¢ tego, za
kogo chciat uchodzi¢. Przekreslit jego czo-
to rysem, ktory Indyanie zwykli uwazac
za godio spokojnego i wesotego charakte-
ru pilnie wystrzegat sie wszystkich zna-
kow wyrazajgcych sktonnosci wojenne, po-
malowat na jego policzkach figury dziwa-
czne, stowem , przestroit zotnierza na ist-
nego S$mieszka. Ludzie podobnego uspo-
sobienia nie byli rzadkim zjawiskiem u In-
dyan; a poniewaz Hejward wychodzac
Z twierdzy Edwarda zupetnie zmienit swdj
ubiér i doskonale umiat po francuzku, mogt
wiec spodziewaé sie, ze bedzie wziety za
jakiegos kuglarza z Tykondegory zwiedza-
jacego pokolenia sprzymierzone.

Skoro juz osgdzono ze w malowidle nie
brakowato niczego , strzelec dat mnédstwo



i43
rad i nauk jak nalezy postepowaé z Hu-
ronami; obrano znaki porozumiewania sie
i miejsce schadzki w razie jesliby tej lub
owej stronie udato sie dopia¢ celu, zresztg
niezapomniano o niczem co tylko mogto
wesprzec ich przedsiewziecie.

Rozstanie sie Munra z miodym przyja-
cielem bylo bolesne. Pdtkownik jednak
przystat na nie z tg obojetnoscia, jakiejby
nigdy nie okazat, gdyby jego umyst byt
w zwyczajnym stanie, a cigezar smutku
nie sttumit jego wrodzonej czutosci i do-
broci serca.

Strzelec odprowadziwszy majora na stro-
ne powiedziat mu, ze ma zamiar zostawic
starca w jakiej bezpiecznej kryjéwce pod
opiekg Szyngaszguka , a sam z Unkasem
uda¢ sie dla powziecia pewniegjszych wia-
domosci wzgledem pokolenia Indyan, ktore
z wielu powodéw mogli uwazaé za czastke
Delawaréw. Powtdrzywszy potem swoje
przestrogi, zeby we wszystkiem co bedzie
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mowit i czynit najbardziej radzit si® ostro-
znosci, dodat nakoniec tonem uroczystym,
lecz razem z uczuciem mocno wzruszaja-
cem Dunkana :

— A teraz, majorze, niech Bdg prowa-
dzi i oswieca pana! Ujmuje mie zapat
panskijestto dar witasciwy miodosci,
zwiaszcza kiedy przy niej krew zywa i
serce odwazne. Ale prosze pamieta¢ na
rady cztowieka, ktory co moéwi, wszystko
to jest prawda i naukg doswiadczenia.
Zeby umkng¢ wszystkich sidet Minga i
sktoni¢ jego wolg, trzeba bedzie panu wie-
cej przytomnosci umystu i dowcipu, ni-
zeli tego z ksigzek nabra¢ mozna. Niech
Bog czuwa nad panem ! Jesliby jednak
Huronowie z gtowy panskiej wzieli godto
tryumfu dlasiebie, prosze ufaé stowru czto-
wieka majacego dwoch dzielnych wojowni-
kéw do pomocy, ze optaca oni ten tryumf
tylu trupami, ile wioséw znajdg na niej j
Jeszcze raz powtarzam, majorze , oby O-
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patrznos$e btogostawita przedsiewzieciu pan-
skiemu, bo to jest stuszne i chwalebne ;
lecz pamietaj pan, ze dla oszukania tych
totrow godzi sie czyni¢ i to, co nie zupet-
nie zgadza sie z przyrodzeniem biatych.

Hejward uscisngt reke zacnemu towa-
rzyszowi, ktéry sam niewiedziat czy mu
wypadato przyjaé ten zaszczyt, znowu po-
lecit jego opiece starego przyjaciela, oddat
wzajemnie zyczenia pomyslnos'ci w zamia-
rach, iskingwszy na Dawidg zeby mu po-
kazywat droge, odszedt z nim razem.

Strzelec przejety uwielbieniem dla me-
ztwa i odwagi miodego majora, pogladat.
za nim poki tylko mogt go widzie¢, a
potem smutnie wzruszajagc gtowa, jak gdy-
by watpit, czy zobaczy sie z nim kiedykol-
wiek, wrdcit do trzech pozostatych towa-
rzysz6w i udatsie z nimi w gigb lasu.

Dawid wyprowadzit majora na prze-
strzen wytrzebiong przez bobréw i poszli

brzegiem ich stawu. Dopiero teraz Hej-
Tan Il iq



i48
ward zostawiony sam sobie, obok istoty
tak prostej, tak mato zdolnej da¢ mu ja-
kakolwiek pomoc choéby w najostateczniej-
szym razie, uczutl catlg trudnos$é swego
przedsiewziecia, nie tracgc jednak nadziei
przetamania wszystkich zawad.

Mrok wieczorny powiekszat jeszcze bar-
dziej ponuro$¢ i dziko$¢ pustyni dalek0
rozciagajacej sie na wszystkie strony, a
martwa cisza w domkach z okragtymi da-
chami, gdzie tyle zyto mieszkancéw, przej-
mowata jaka$ okropnosciag. Dunkan przy-
patrujac sie dziwnym tym budewlom i po-
strzegajac w kazdej ich czastce zastana-
wiajacy dowdd przewidzenia, zostal ude-
rzony mysla, Zze nawet zwierzeta dzikich
tych ustroni majg instynkt prawne réwny
rozumowi, i nie mogt wspomnieé bez trwo-
gi jaka czekata go walka i przeciw jakim
sitom odwazyt sie zuchwale. Lecz wsrzéd
tych uwag obraz biednej, samotnej, stra-
pionej Aliny, stangt mu przed oczyma :



zadrzal na jej niebezpieczenstwo i zapo-
mniat o wiasnem. Peten nowego zapatu*
o$Smielajac Dawida stowami i przykiadem*
ruszyt naprzoéd pewnym i lekkim krokiem
miodosci i odwagi.

Okrgzywszy staw bobrowy niemal do
potowy drugiej jego strony, wzieli sie w bok
od brzegu, wstgpili na niewielkg wyzyny
i z p6t godziny idac wzniosty ptaszczyzna,
ujrzeli drugi przestwor w lesie, podobniez
strumykiem przeciety, i podobniez jak sie
zdawato zamieszkany niegdys przez bobrowi
lecz porzucony zapewne dla tego, zc
zmyslne te stworzenia* niedaleka doline
osadzity za dogodniejsze siedlisko. Uczuci®
bardzo naturalne byto powodem, iz Dun-
kan przed opuszczeniem gaszczy lasu za-
trzymat sie na chwile , jak len co majac
pokonywac¢ trudng zawade, nim uczyni
pierwszy zamach, stara sie zebra¢ wszyst-
kie swoje sity. Krotki ten przecigg cza-
su dostarczyt mu niektérych postrzeze»,



jakie wzrok rzucony na predzce mogt ze-
brad.

Na drugim koncu przestworu, w miej-
scu gdzie strumyk z szumem przebiegat
pochyto$¢ wzgoérka, stato przeszto sze$é-
dziesigt chatek skleconych niezgrabnie
z ktoéd, sekoéw chrustu i ziemi. Rozrzu-
cone nietadem bez Zzadnego starania o
ksztat lub przynajmniej ocheddstwo ze-
wnetrzne , budy te pod kazdym wzgledem
tak bytly nizsze od mieszkan bobrowych,
ze mocniej niz pierwsze zadziwity Hej-
warda.

Zadziwienie jego powiekszyto sie jeszcze
bardziej, kiedy przy stabem Swietle zmro-
ku postrzegt niedaleko bud, dwadziescia
lub trzydziesci jakichsi$ stworzen, naprze-
mian ukazujgcych sie z pomiedzy chwa-
stéw i znowu kolejg nikngcych mu z oczu,
jak gdyby zapadaty w ziemie. Nie mogac
przypatrzy¢ sie dziwacznym tym posta-
ciom ledwo na chwile widzialnym, pre-



dzej gotéw byt wzigs¢ je za jakie$ cie-
nie lub nadprzyrodzone istoty, nizeli za
osoby ludzkie z ciata i kosci zilozone.
Naga figurka zjawiala sie nagle, gineta
zaraz, i zostawujgc swoje miejsce dla ro-
whnie tajemniczego widma, w mgnieniu o-
ka wynurzata sie o kilkanascie stop dalej.

Dawid niewiedzac czegoby sie Hejward
zatrzymal, rzucit wzrok w tymze samym
kierunku i wywiédt go z ostupienia prze-
mawiajgc nastepnie :

— Jest tu wiele zyznego gruntu; ale
marnie lezy odlogiem. Bez nagannej che-
ci dogadzania mitosci* wiasnej powiedzieé
moge, ze przez krétki cigg mojego pobytu
u tych pogan, wiele zasiatem dobrego ziar-
na, chociaz nie mam pociechy widzie¢
zieleniejacego wschodu.

— Dzikie te ludy wiecej zajmujg sie
polowaniem, nizeli zatrudnieniami zwyczaj-
nymi w naszych krajach, — odpowiedziat
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Hejward niespuszczajac oka z przedmiotu
swego zadziwienia.

— Wiecej jednak jest przyjemnosci niz
trudu wznosi¢ glos na chwale 13oga, a
przeciez te dzieci niegodziwie naduzywa-
ja daru niebios,— odpart Dawid} — rzad-
ko misie zdarzalo widzie¢, zeby kto w ich
latach miat z natury tyle nieporéwnanych
zdolnosci do $piewania psalméw} ani jedno
wszakze nie chce uzy¢ na dobre swojego
talentu. Przez trzy wieczory ciggle przy-
chodzitem tutaj, zwoltywatem je do siebie,

naktaniatem powtarzaé za mna piesn
Swietg*, lecz zawsze odpowiadaly mi tyl-
ko tak przerazliwym i niezgodnym wrza-
skiem, ze mnie i uszy i dusze przeszy-
wat na wskros.

— O kim to méwisz ?— zapytat Dunkan.

— A o tych odjahletach, co tu, jak wi-
dzisz pan, tracg czas naigraszki dziecinne,
ktérego mogtyby uzyé tak pozytecznie, gdy-
by mie stuchaty. Ale ho zbawienny przy-
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mus chtosty nie jest zaprowadzony u tych
ludéw puszczonych samopas. W kraju
gdzie tyle brz6z rosnie, uzycia roézek nie
znajg nawet. | cdz za dziw \Me™ ze wi-
dze dobrodziejstwa Opatrznosci na zte u-
zyte i stysze tak falszywe glosy, jak te
naprzykitad.

Konczac te stowa obu dloniami pozaty-
kat uszy, zeby niestysze¢ wrzasku ktorym
dzieci napetnity lasy. Dunkan u$miechnat
sie sam z siebie, ze przez chwile podat
sie byt zabobonnym myslom, i $miato po-
suwajac sie naprzéd, rzekt do towarzyszai—
IdZmy !

Psalmista nieodbierajgc rgk od uszu po-
szedt za nim i wkrotce zblizyli sie do tak
zwanego przez Dawida obozu Filistynow.
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ROZDZIAL VI

»Dzielny jelen} za ktérym kazdy pragnie goni¢,
Niech ma czas uciekaé¢, niech sig¢ stara bronic

| daleko uchodzi, gdy trgba mysliwa,

Zgraje pséw i rumakoéw do poscigu wzywa;

Ale jesli lis podty towow naszych celem,

Nie przebierajmy $rzodkéw z tym- nieprzyjacielem:
Czy polegt on od strzatu, czy sidla nie minat.
Nic to nas nie obchodzi, byle tylko zging!.«

W aller Skot

™
D ardzo rzadko sie zdarza zeby stanowi-

ska Indyan podobnie jak obozy ludzi bia-
tych, byly strzezone przez pikiety zbroj-
ne. Dzicy zdolni wcze$nie przewidzieé
zblizajgce sie niebezpieczeristwo, tern Smie-
lej polegaja na doskonatej umiejetnosci poj-
mowania przestrog jakie im las przynosi,
ze rozlegte pustynie itrudne przejscia za-
staniajg ich odnapadow. Jezeli wiec szcze-



Sliwy traf jaki, pomoze nieprzyjacielowi
ujs$¢ bacznosci czatdbw krazacych w pe-
wnem oddaleniu od mieszkan, nigdy juz
prawie nieznajdzie on blizko nich strazy,
ktéraby data hasto trwogi. Précz tego,
pokolenia sprzymierzone zFrancuzami, zna-
jac jak ciezki cios $wiezo zadano nieprzy-
jaciotom, mniej jeszcze mialy powodu le-
ka¢ sie narodéw trzymajgcych sie strony
angielskiej.

Dla tego tez Hcjward i Dawid weszli
posrzdd dzieci gra swojg zajetych, -wprzéd
nimby ktokolwiek oznajmit o ich przyby-
ciu. Lecz skoro tylko postrzezeni zosta-
li, cata zgraja Huronigt jakby zmownie
wydata ttumny a razem harmonijny okrzyk,
i jakby przez moc czarnoxiezkag znikta im
z oczu, poniewaz kolor powiedtych chwa-
stbw w ktérych, sie ukryly przy slabem
Swietle zmroku zupetnie zgadzat sie z ko-
lorem ich ciata. Kiedy jednak Dunkan
ochtongwszy z pierwszego zadziwienia, rzu-

T omlll. 2Q



cit wzrok w koto siebie, wszedzie gdzie-
kolwiek spojrzat, spotykat miedzy trawag
czarne i bystre oczy ciggle utkwione
W niego.

Ta ciekawo$¢ dzieci zdata sie majorowi
wrOzbg nie nader pomysing i chetnieby
w tej chwili wziat sie do odwrotu; lecz
waha¢ sie nawet bylo juz za po6zno. Na-
gty wrzask dzieci wywotal z mieszkan
kilkunastu wojownikoéw : zebrali sie oni u
drzwi najblizszej budy i powaznie czekali
na niespodziewanych przychodnidw.

Dawid obeznany juz nieco ztern wszyst-
kiem, poprzedzat Hejwarda krokiem tak
pewnym, iz chyba nie lada jaka zawrada
zbitaby go zdrogi, trzymatsie linii prostej
i z ming najspokojniejszg wszedt do budy.
Byto to gldwne i najwieksze mieszkanie
w catej tej wsi niby, chociaz ani z le-
pszych materyatéw, ani staranniej zbudo-
wane od innych. Tu odbywaly sie nara-
dy i publiczne zgromadzenia lluronéw pod-
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czas krétkiego ich popasu na granicy pro-
wincyi angielskiej.

Nie fatwo bylo Dunkanowi zachowaé
powierzchownos$¢ obojetng, kiedy przecho-
dzit mimo ogromnych i pleczystych Indyan
zgromadzonych u drzwi; wspomniawszy
jednak, iz zycie jego zalezato od przyto-
mnosci umystu, starat sie zdoby¢ na od-
wage i krok w krok szedt za swoim to-
warzyszem. Krew zamarta w nim na
chwile gdy sie prawie ocieral koto tak
drapieznych i nieubtaganych nieprzyjaciot,
lecz przemogt siebie i nieokazawszy naj-
mniejszego znaku trwogi, udat sie w giab
chaty, gdzie nasSladujgc Dawida wziat
z kupy wonnych gatezi jedne wigzke i
usiadt na niej w milczeniu.

Tuz za przychodniem, Indyanie bedacy
na podworzu weszli do chaty i otoczywszy
go czekali cierpliwie, pdki godno$¢ cudzo-
ziemca pozwoli mu przemowié. Inni z nie-
jaka» ociezatoscig leniwg stali oparci o



ktody drzewa, ktéore stuzyty za podpory
tej prawie chwiejacej sie budowie. Trzech
lub czterech najstarszych i najznamieni-
tszych wojownikéw, podiug ich zwyczaju,
usiadto nieco na przedzie calego grona.
Jedna tylko pochodnia oswiecata te izbe,
a jej blask czerwonawy kolejno odbijat sie
na twarzach zgromadzonych Indyan, we-
dle tego jak cigg powietrza w te lub o-
wa strone plomien jej naginat. Dunkan
w tymze kierunku wodzac oczyma, chciat
wyczyta¢ jakiego przyjecia mogt sie spo-
dziewac ; lecz przenikliwo$¢ jego nie zdol-
na byla mierzy¢ sie z chytroscig dzikich,
wposrzod ktdrych sie znajdowat.
Wodzowie siedzacy przed nim, zaledwo
rzucili wzrok na niego i spusciwszy oczy
ku ziemi przybrali postawy, ktére réwnie
mogty wyraza¢ poszanowanie jak nieu-
fnos¢. Dalsi, ukryci w cieniu mniej mieli
sie na bacznosci i Hejward nieraz prze-
jat ich ciekawe i badawcze spojrzenia;



jakoz najmniejszy ruch jego postaci, naj-
mniejszy rys lub wyraz jego twarzy, nie
uszedt ich uwagi i byt powodem do jakie-
gokolwiek wniosku.

Nakoniec jeden Indyanin, ktérego wios
zaczynatl juz siwiec, lecz jedrne cztonki,
trzymanie sie proste i krok pewny, oka-
zywaty ze miat sity mezkiego wieku, wy-
szedt z kata, gdzie zostawat zapewne dla
tego, zeby sam niewidziany lepiej mogt
przypatrywaé sie gosciowi, zblizyt sie do
Hejwarda i przeméwit jezykiem Wyan-
dotéw czyli Huronéw. Przemowa ta byta
wiec niezrozumiatg dla majora, chociaz
z jestbw mowigcego mogt poznaé, ze mu
oSwiadczano raczej grzecznos¢ nizeli nie-
przyjazn. Pokazal przeto na migach iz
nierozumiat tego jezyka.

— Czy nikt z moich braci nie mowi
po francuzku albo po angielsku ? — zapy-
tat pottm po francuzku i ogladajac sie na
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wszystkich co blizej niego siedzieli, w na-
dziei iz ktérykolwiek mu odpowie.

Wielu zwrdcito sie do niego jak gdyby
mieli stucha¢ z wiekszg uwagg*, lecz za-
den nieodpowiedziat.

— Niechciatbym wierzy¢, — znowu o-
dezwat sie Hejward takze po trancuzku i
gtosem powolnym aby go tatwiej zrozu-
miano ; — zeby w tak walecznym i madrym
narodzie nie byto nikogo coby umiat jezyk,
ktérym wielki monarcha do swoich dzieci
przemawia. Scisnetoby sie mu serce, gdy-
by pomyslat, ze jego wojownicy czerwoni
tak mato go powazaja.

Diuga nastgpita cichosé : niezachwiana
powaga na wszystkich panowata twarzach,
i ani jedno poruszenie reki, ani jedno mgnie-
nie oka nie dato pozna¢ jaki skutek na
umystach stuchaczéw sprawity te stowa.
Dunkan wiedzac ze umie¢ milcze¢ byto
cnotg u dzikich, postanowit da¢ z siebie



dobry przykiad i uzyt tej przerwy na upo-
rzadkowanie swych mysli.

Po niejakim czasie tenze sam wojownik
co pierwej przemowit do niego, zapytat
go tonem suchym i zepsuta francuzszczy-
zng kanadyjska :

— Kiedy nasz ojciec wielki monarcha,
moéwi do swojego ludu, czy uzywa jezyka
Huronéw ?

— On do wszystkich jednymze méwi je-
zykiem,— odpowiedziat Hejward;—nieczyni
on zadnej réznicy miedzy swojemi dzie¢mi,
czy ich skora jest czerwona, biata lub czar-
na; ale szczegoblniej powaza swoich wale-
cznych Huronow.

— A co on powie,—zapytat znowu In-
dyanin, — kiedy mu pokaza wiosy, ktore
przed piecig nhocami rosty jeszcze na gto-
wach Dzankesow' (*) ?

— Dzankesy byli jego nieprzyjaciétmi, —e

*) Anglikéw.



rzecze Hejward z wezdrgnieniem wewne-
trznemu— i dlatego powie on: dobrze, moi
Huronowie sprawili sie walecznie, jak za-
wsze.

— Nasz ojciec kanadyjski nie tak my-
§li. Zamiast coby mial patrza¢ naprzodi
nagrodzi¢ Hurondéw, oziera sie w tyt. Pa-
trzy na Dzankesow pobitych., a nie pa-
trzy na Huronéw- Co to ma znaczyc¢?

— Taki wielki wodz jak on; wiecej ma
mysli niz jezyka. Oziera sie w tyt, zeby wi-
dzie¢ czy ktory nieprzyjaciel, nie idzie za
nim.

— L6dz nieprzyjaciela zabitego, nie po-
ptynie przez Horykan,—odpowiedziat Hu-
ron z ming ponurg. — Uszy jego sa otwar-
te dla Delawar6w, ktérzy nie sa naszymi
przyjaciétmi inapetniajg je kiamstwem.

— To bydz nie moze. Przeciez on mnie,
jako. cztowiekowi biegtemu w sztuce le-
czenia, kazat i8¢ do swoich dzieci Huro-



noéw czerwonych z nad jezior wielkich, i
pytaé, czy ktéry z nich nie jest chory.

Znowu nastgpito milczenie rownie diu-
gie i glebokie jak pierwej, skoro Dimkan
oSwiadczyt kim byt , albo raczej za kogo
chciat uchodzi¢. , Lecz razem wszystkich
oczy zwrdcity sie na niego z natezeniem
i przenikliwoscig, jak gdyby chciano zba-
da¢ czy prawde moéwit. Mocno zatrwo-
zony major czekat wypadku tego badania,
kiedy ten sam lluron znowu si¢ odezwat.

— Alboz uczeni kanadyjscy malujg sobie
ciato? — zapytat ozieble +— my styszeliSmy
ze oni chlubig sie ze swoich twarzy bla-
dych.

* Kiedy wddz indyjski przychodzi do
swoich ojcow biatych™ — odpowiedziat H ej-
ward;—podajg mu koszule, a on zrzuca sko-
re bawolag; moi bracia Indyanie przyozdo-
bili mie tym malowidtem i nosze je przez
mito$¢ ku nim.

Szmer przyjazny dat pozna¢ ze ten kom-

Tanm IXL ai
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plement powiedziany Indyandm dobrze byt
przyjety. Wdbdz na znak zadowolenia wy-
ciaggnat r~ke $ wielu jego towrzyszéw u-
czynito toz samo, iwszyscy ttumnym wy-
krzyknieniem dali niby oklask méwigcemu.
Dunkan sadzac sie juz uwolnionym od tak
ktopotliwego S$ledztwa, zaczagt oddychaé
swobodniej, amajac w gotowosci na wspar-
cie niewinnego oszukanstwa, prostg i po-
dobng do prawdy anekdote, powzigt nadzie-
je dopiecia zamiaru.

Drugi wojownik powstat dopiero i po
chwili milczenia jakby dla namystu co wy-
padato odpowiedzie¢ cudzoziemcowi, dat
znak ze ma méwi¢. Lecz zaledwo otwo-
rzyt usta, gtuchy i ponury warchot roz-
legt sie po lesie, a w tejze prawie chwi-
li zattumit go wrzask ostry i przerazli-
wy konczacy sie dtugim spadkiem glosu
podobnym do zatosnego wycia wilkéw.

Dziki ten krzyk widocznie $ciggnat ca-
tg uwage Indyan, a Dunkana tak mocno
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przerazit, ze chociaz nie wiedziatani przy-
czyny ani znaczenia jego, szybko zerwat
sie z miejsca. WSszyscy wojownicy ha-
tychmiast wybiegli z chaty i napetnili po-
wietrze silnem wotaniem, ktére prawie za-
gluszato hatas co kilka chwil powtarzajg-
cy sie w lesie-

Hejward nie mogac oprze¢ sie ciekawosci,
wyskoczyt takze z budy i postrzegt koto sie-
bie beztadna ttuszcze ztozong z tego wszyst-
kiego, co tylko zylo w obozie. Mezczyzni*
kobiety, starcy, dzieci, niedotezni, stabi, sto-
wem cate pokolenie zbieglo sie tutaj. Je-
dni wykrzykiwali z tryumfem, drudzy kla-
szczac w dionie okazywali rado$¢ majaca

w sobie co$ srogiego, wszyscy nakoniec
wyrazali dzikie zadowolenie, z jakiego$ wy-
padku niespodziewanego. Odurzony zrazu ta
wrzawa, nie mogt nic pojmowac, lecz
wkroétce nowe zjawisko objasnito mu calg
tajemnice.

Przy ostatku wieczornego $wiatta mozna
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jeszcze byto widzie¢ miedzy drzewami na
drugim kornicu przestworu S$cieszke wioda-
cg w giab lasu. Dtugi szereg wojownikow
ukazat sie na niej i zblizat sie ku mie-
szkaniom, Pierwszy z nich, jak pdzniej da-
fo sie postrzedz, nidst tyczyne obwieszana
wiosami z gléw wielu. Okropne wycia ,
ktére biali stusznie nazwali okrzykiem
Smierci, powtarzaly sie tyle razy, ilu nie-
przyjaciolom wydarto zycie. Dunkan zna-
jac ten zwyczaj Indyan, tatwo sie domy-
§lit, ze przyczynag nagtego zamieszania, byt
powrét wojownikow z wyprawy. Uspo-
koit sie zatem i owszem rad byt z tej o-
kolicznos‘cj czynigcej mu nadzieje, ze Hu-
ronowie mniej bedg zwazali na niego,

Nowo przybyli wojownicy zatrzymali sie
o Kkilkaset krokéw od mieszkan, i krzyki ich
wyrazajace juz jek polegtych, juz radosé
zwyciezcow, ucichty nagle. Jeden znich
wystapit nieco naprzéd i wyliczyw szy imio-
na tych, ktérzy juz ani jego wotania, ani



wsciektego wycia stysze¢ nie mogli, ogto-
sil Séwiezo odniesione zwyciestwo. Nie-
podobna wystawié, z jakim zapatem dzikiej
radosci i uniesieniem szalenstwa nowina ta
przyjeta zostala.

Caly oboz w mgnieniu oka napetnit sie
zgietkiem i wrzawa. Wojownicy dobyli
nozéw i Avznoszac je nad gtowy” szykowali
sie we dwa rzedy rozciagnione od stano-
wiska zwyciezcOw, az do budy publicznych
zgromadzen. Kobiety chwytajgc maczugi
siekiery, bron rozmaity, wszystko nareszcie
co sie im nawineto pod reke, Spieszyty u-
czestniczyé w okrotném igrzysku , ktore
miato sie odbywaé. Mate chlopcy nawet,
gwaittem odrywaly od paséw ojcowskich
tomahawki i dZwigajgc je z trudnoscia,
weciskaty sie miedzy wojownikow, zeby na-
Sladowac dzikich swych rodzicéw,

Stare niewiasty szybko roznosity ogien
od stosOw do stoséw chrustu przygotowa-
nych na rozmaitych miejscach. Wkrotce



rozniecony ptomienn zattumit reszte dzien-
nego S$wiatla : widowisko stato sie wyra-
Zniejsze i bardziej obmierzte. Razacy o-
braz tego miejsca miat za ramy czarne Scia-
ny puszczy sosnowej , a za tto, oddalona
zgraje wojownikéw nowo przybytych. Na
kilka krokéw przed nimi stato dwéch lu-
dzi, ktorzy jak sie zdawato, przeznaczeni
byli do odegrania gtéwnej roli w okrétnem
igrzysku wnet rozpoczac sie majgcem. Sta-
be swiatto i znaczna odlegtos¢, niepozwa“
laty Hejwardowi wyraznie widzie¢ ich twa-
rzy, lecz z samej powierzchownosci mozna
byto poznaé, ze kazdy z nich zupetnie in-
nych doswiadczat uczué. Jeden miat po-
sta¢ prostg i odwazna, jak gdyby gotow byt
po bohatersku znie$s¢ przeznaczenie losu ;
drugi niby wstydem zdjety lub otretwia-
ty z przestrachu, trzymat glowe zwieszo-
ng na piersi.

Dunkanmiat dusze tak wzniosta, zenie
mogt bez uwielbienia i litosci poglada¢ na
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pierwszego, achociaz ostrozno$¢ nie radzita
mu okazywac¢ najmniejszego znaku tych u-
czué¢, mimowolnie zwracat na niego oczy,
Sledzit kazde jego poruszenie, i widzac ro-
whnie silng jak wysmuklg budowe miodzien-
ca, starat sie wmowi¢ w siebie, ze jezeli
tylko cztowiek wspierany dzielng odwaga,
moze uj$¢ niebezpieczenstw tak wielkich,
to pewno nieszcze$liwy wiezienn ktérego,
jak sie domyslat, miano zmusi¢ do biegu
pomiedzy dwa rzedy zapalencéw uzbro-
jonych na jego zycie, obronng rekg wyj-
dzie z tego przegonu.

Nieznacznie zblizytsie bardziej do Hu-
ronébw i z niespokojnosci o los miodego
jenca ledwo mogt oddychac.

W tern jeden gtos tylko dat hasto o-
krotnycb wyscigow: glebokie milczenie pa-
nowato przed nim, a po nim podniosty sie tak
piekielne wycia jakich jeszcze Hejward ni-
gdy niestyszat. Jeden z nieszczesliwych
meczennikéw stat bez ruchu: drugi na-
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tychmiast pedem daniela rzilcit sie miedzy
szeregi nieprzyjaciétj lecz wbrew ocze-
kiwaniu, nie biega¢ dalej niebezpieczna dro-
ga, wprzéd nim zdotano pierwszy cios mu
Zada¢, skoczyt w bok po nad gtowy dwoj-
ga dzieci i W mgnieniu oka daleko byt od
Hurondw. Przeklestwa rozleglty sic w po-
wietrzu, szyki zostaty pomieszane i wszy-
scy rozsypali sie w pogon.

Ptomie roznieconych stosow $wiecito po-
sepno czerwonawym blaskiem- Dzicy je-
dni ledwo widzialni w oddaleniu, podobni
byli do mar lecagcych w powietrzu z gwat-
townymi ruchami wsciektosci, drudzy prze-
biegajac blizej .ognia, mieli na ciemnych
swych twarzach wyraz okrocienstwa naj-
dobitniej Wyryty.

tatwo sic domysli¢, ze wsrzéd takiej
Zgrai nieprzyjaciét rozjuszonych, zbieg nie
miat czasu do wytchnienia, liaz tylko
spodziewat sie¢ juz wbiedz do lasu, lecz
znalaziszy tu na strazy ten sam oddziat,
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co go wzigt w niewola, musial wrocié
znowu do dérzodka przestworu.  Szybko
wiec jak daniel kiedy mysliwca przed so-
bg zoczy, rzucit sic nazad, jednym sko-
kiem przesadzit stos zapalonego chrustu,
pedem strzaty przeleciat gromade kobiet i
wnet ukazat sie na drugim brzegu lasu *
ale i tu trafit na zasadze. Udat sie zatem
w inng strong, gdzie bardziej bylo ciemno
i Dunkan nie widzac go chwil kilka, za-
czat juz mniema¢, ze mezny i zreczny
mtodzieniec polegt nareszcie pod ciosami
barbarzyrcow.

Diugi czas widac¢ tylko byto zmieszany
ttum ludzi nietadem biezacych tu i 6wdzie*,
lecz maczugi noze i tomahawki [»odnie-
sione w gore, przekonaty majora, ze je-
szcze raz ostateczny nie zostal zadany.
W rzask kobiet i wycia wojownikéw po-
wiekszaty okropno$¢ tego widowiska. Kil-
kakro¢ Dunkan postrzegat w ciemnosci

lekkg posta¢ ludzka przeskakujaca zawa-
Tan lll. 22
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dy jakie sic jej nadarzyty w biegu, i za-
wsze nabierat nowej nadziei, ze dziwna
szybkos¢ iniewyczerpane sity mtodego wie-
Zznia, diugo jeszcze trwa¢ moga.

Wtem nagle cata ttuszcza cofajgc sie
nazad, zblizyla sie do miejsca gdzie ma-
jor zostawat ciggle. Kilku dzikich gwat-
townie torujgc sobie droge miedzy ttumem,
wywrécito wiele kobiet i dzieci, a wsrzod
tego zamieszania znowu ukazal mu sie je-
niec Scigany. Ale sity ludzkie nie mogtly
dtuzej znie$¢ takiego wytezenia, i widac
juz bylo ze nieszcze$liwy sam to czué
zaczynat.. Pobudzony rospaezg rzucit sie
na kilkunastu wojownikéw i zmieszawszy
ich zuchwalg swa odwaga, ostatni raz pro-
bowat uciec dolasu, a jak gdyby wiedziat
iz nie miat czego leka¢ sie majora, pomi-
nat go tak blizko ze az sie dotknat jego
odzienia.

Dziki olbrzymiego wzrostu pedzit tuz
za nim i podniesionym tomahawkiem miat



juz mu zada¢ cios Smiertelny, kiedy Dun-
kan postrzegtszy niebezpieczenistwo tak
tlizkie , niby przypadkiem podstawit mu
noge i lluron padt na ziemie prawie pod
same piety uciekajgcego miodzienca. W ie-
zien korzystajgc z tego zdarzenia, rzucit
tylko wzrok bystry na Dunkana i pod-
woiwszy szybkos¢, zniknat jak napowietrzny
ptomien. Hejward ogladat sie na wszyst-
kie strony i nigdzie nie mogac go ujrzec,
zaczynat juz pochlebiaé sobie ze pomogt
mu uj$¢ do lasu, lecz wnet postrzegt go
spokojnie stojgcego przy stupie malowa-
nym w rozne kolory u drzwi najwiekszej
chaty.

Lekajgc sie zeby pomoc ktorg tak wpo-
re dat zbiegowi nie zostata odkryta i zgu-
bng dla niego samego, skoro tylko dziki
upadt, przeszedt na inne miejsce i wmie-
szat sie miedzy ttuszcze skupiajgca sie ko-
to mieszkann tak niechetnie, jak pospol-
stwo odchodzi do domow, kiedy zgroma-



dziwszy sie na widowisko tracenia zbro-
dniarza, dowiesi¢ ze ten ulaskawienie o-
trzymat.

Jakie$ niepojete, mocniejsze od cieka-
wosci uczucie, pociggato Hejwarda kujwie-
zniowij lecz zeby zblizy¢ sie do niego, trze-
ba byto przemocg prawie torowr¢ sobie
droge wsrzdéd Sciesnionej zgrai, czego mu
w obecnéin potozeniu roztropnos$¢ czynic
nie radzita. Po kilku chwilach jednak
ujrzat go niedaleko od siebie. Mtodzie-
niec zmordowany biegiem trzymat jedng
reka stup zabezpieczajagcy go od napasci,
a chociaz oddychat ciezko, przez dume je-
dnak starat sie ukryé wszelki znak cier-
pienia. Zwyczaj uswiecony od niepamie-
tnych czaséw, czynit natenczas jego 0so-
be nietykalng, dopdki rada narodowa nic
roztrzygnie jego losuj ale fatwo mozna
byto przewidzie¢ wyrok tej rady, miarku-
jac po' wyraznem usposobieniu tych co go
otaczali.
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Jezyk lluronéw nie miat zadnego wy-
razu wzgardy, zadnego przezwiska krzyw-
dzacego, zadnej obelgi, ktérychby kobiety
nie uzylty na miodego cudzoziemca, skoro
sie ten uchronit odich wsciektosci. Wy-
rzucaly mu nawet, ze tak dzielnie usito-
wat ratowac sie ucieczkg-, mowity z gorz-
kiem wuraganiem, ze nogi jego wiecej
byty warte niz rece, i ze mu nalezato
daé skrzydta, poniewaz nie umiat uzywac
ni strzat ni noza. Na wszystkie te u-
szczypliwe stowa, wiezien nic nieodpo-
wiadat, i réwnie wolny od bojazni jak
gniewu, okazywat tylko wzgarde potgczo-
ng z godnoscia. Ztos$¢ rozjgtrzona spo-
kojnoscig niezachwiang, wyczerpawszy sto-
wnik obelg., wylata sie w przerazliwém
wyciu.

Jedna ze starych niewiast ktore zapa-
laly stosy, roztrgcajgc ttum przecisneta
sie do wigznia i staneta przed nim. Z po-
marszczonej twarzy, z zapadtych oczu i nic-



chlujnosei ohydliwej, moznaby byto wzigsé
ja za czarownice. Odrzuciwszy w tyt
lekkg zastone pokrywajgca jej piersi, wy-
ciggneta diluga, wywiedta reke, i przemé-
wita do niego po delawarsku, zeby lepiej
mogt ja zrozumieé.

— Shtuchaj ty Delawarze,— rzekia z u-
Smiechem szyderczym, — naréd twéj jest
zniewiesciaty i motyka lepiej przystoi wa-
szym rekom niz strzelba. Skwawy wasze
dajg zycie danielom tylko, i gdyby nie-
dzwiedz, waz, lub kot dziki, urodzit sie
pomiedzy wami, ucieklibys$cie wszyscy.
Dziewczeta huronskie zrobig ci spodnice»
a my wydamy cie za maz.

Dziki $miech rozlegat sie diugo po tym
dowcipnym ucinku, a miedzy chrapliwym
mwrzaskiem niewiast starycli, dawaty sic

1stysze¢ i glosy kobiet miodych. Lecz cu-
dzoziemiec réwnie znosit szyderstwa jak
obelgi: stat ciagle z glowa podniesiong do
gory i gdyby czasami nie rzucat wzroku



petnego wzgardy i dumy na wojownikow
w milczeniu stojacych zakobietami, mozna-
by bylo mniema¢, iz sadzit sic bydz sa-
motnym,

Rozdrazniona spokojnoscig wieznia sta-
ra megera wzieta sie za boki i przyjawszy
posta¢ jaka jej nadata wewnetrzna wscie-
ktos¢, wylata potok obelg ktérych nie po-
dobna wyrazi¢ na papierze. Ale chociaz dtu-
gim doswiadczeniem wyc¢wiczona w sztu-
ce uragania sie z nieszczeSliwych ofiar,
zjednata pod tym wzgledem powszechng
staw’e u swojego narodu, chociaz z wysi-
lenia i zapalu piana wystgpita jej na usta,
niczego jednak dokazaé nie mogla: ten
ktérego chciata udreczyé, najmniejszego
wzruszenia nie okazat na twarzy.

Ztos¢ z powodu tej miny obojetnej za-
czela juz dotykac idalszych widzéw. Chto-
piec zalcdwo wyszty z lat dziecinnych ,
ktéry pierwszy raz w poczet wojownikow
policzony zostal, przybyt na pomoc starej



czarownicy i chcac przez prézne pogrozki
nieprzyjaciela zatrwozyé, zaczat przed nim
tomahawkiem wywija¢. Wiezien zwrocit
twarz ku niemu, spojrzat nan z politowa-
niem wzgardliwem i znowu przybrat te
sama posta¢ spokojng, w jakiej dotad zo-
stawat. Lecz gdy podczas tego zdarzenia
znalazt zreczno$¢ wlepi¢ na chwile wzrok
swoj pewny i przenikliwy w oczy Dun-
kana, ten poznat ze nieszcze$liwym jen-
cem byt miody Mohikan Unkas.

Uderzony zadziwieniem, ktére go nie-
mal tchu pozbawilo, zadrzat widzac przy-
jaciela w tak krytycznem potozeniu i
spuscit w dot oczy, aby wyraz ich nie przy-
$pieszyt losu wieznia, chociaz widocznie
on sam, w tym momencie przynajmniej, nie
lekat sic o siebie.

W tejze chwili prawie, jeden wojownik
po grubiansku odtracajac na strone kobie-
ty i dzieci, wyszedl z pomiedzy cizby i
wzigwszy Unkasa za reke wprowadzit go
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do wielkiej chaty. Wszyscy wodzowie i
znakomitsi wojownicy pokolenia udali sie
za nimi, a w lem llejward powodowany
niespokojnoscia, znalazt sposéb wecisnienia
sie razem bez zwrdceniana sie uwagi, ktora
mogtaby mu bydz niebezpieczna.

Kilka chwil Iluronowie szykowali sie
podtug znaczenia i wkadzy jaka mieli wr swo-
im narodzie, i zajeli miejsca prawie tym sa-
mym porzadkiem jak w ten czas, kiedy Hej-
ward pierwszy raz ukazal sie przed nimi.
Starcy iglowni naczelnicy zasiedli nasrzod-
ku, gdzie blask jednej pochodni najmocnhiej
przys$wiecat, mtodzi i mniej dostojni wojowni-
cy stali w koto zanimi. W samym Srzodku
izby pod otworem dla uj$cia dymu zrobio-
nym, przez ktéry wida¢ byto dwie lub trzy
gwiazdy S$wiecgce natenczas, stal Unkas
w postawie petnej spokojnosci i dumy. Szla-
chetny wyraz twarzy miodzienca nie uszedt
wzroku sedziow jego losu; oczy ich nie tra-
cae bynajmniej swojej dzikosci, czesto zwra-

T om III. 23



J— *78 J—

catv sie ku niemu z widocznem uwielbie-
niem jego ineztwa.

Inaczej dzialo sie z drugim wiezniem
podobniez jak miody Mohikan skazanym na
przegon miedzy dwoma rzedami uzbrojo-
nych Indyanr Chociaz zgietk i zamiesza-
nie wyzej opisane nastreczaty mu zrecznos$¢
do ucieczki, niestara!" sie zniej korzystaé
i lubo przez nikogo nie pilnowany, stat bez
ruchu naksztalt posagu wyrazajgcego za-
wstydzenie. Niczyja reka nie prowadzita
go do domu rady ; wszedt on sam jakby
ciggniony nieodzownym wyrokiem.

Dunkan znalazitszy dopiero sposobnosc¢
zajrze¢ mu w twarz, podniést oczy z taje-
mng hojaznig poznania znowu przyjaciela;
lecz pierwszy rzut oka przekonat go, zc
nie tylko byt to Czlowiek zupetnie mu o-
bcy, ale co dziwniejsza, ze sposobu jakim
miat cialo umalowane , wygladat na wojo-
wnika buronskiego. Nie mieszajgc sie je-
dnak miedzy swoich wspotobywateli, usiadt
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Min jeden w oddalonym kacie z gtowa zwie-
szong na piersi i tak utulony, jak gdyby
usitowat ile moznosci najmniej zabraé
miejsca.

Kiedy jur. wszyscy uszykowali sie zwy-
czajnym sobie, porzadkiem, gteboka cichos¢
nastapita w zgromadzeniu i wodz osiwia-
ty przeméwit do Lukasa w jezyku dela-
warskitu :

— Chociaz narod twoj,.Delawarze, jest
narodem niewiast; dowiodte$ jednak Zei
godzien nazwiska mezczyzny. Chetnie po-
datbym ci positek’, ale len co je z Maro-
nem, staje sie jego przyjacielem. Wypo-
cznij do jutrzejszego storica, a w tenczas
Ustyszysz stowa rady.

— Nic jadlem aiedm dtugich dni i nocy
idac siadem Huronéw, — odpowiedziat lin-
kas; — synowie Lenapéw umiejg przeby-
wac droge prawag bez zatrzymywania sie dla
positku.

— Dwaj wojownicy moi udali sie w po-
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gon za twoim towarzyszem, — mowit dalej
wodz szedziwy niezwazajac niby na wzgar-
dliwa odpowiedz Unkasa;— skoro oni po-
wroca, gltos medrcow rady powie ci @ Zyj,
albo umieraj !

— Czyli wiec Huronowie nie majg u-
szu ? — zawotat miody Motiikan.— Dela-
war od czasu jak zostat waszym niewolni-
kiem, dwa razy styszat buk strzelby dobrze
mu znajomy. Dwaj wojownicy wasi nic
powrdcg nigdy.

Milczenie kilkochwilowe nastgpito po tej
dumnej odpowiedzi wzmiankujacej o strzel-
bie Sokolego Oka. Dunkan zatrwozony lg
cichoscig nagta, wyciggnat szyje chcac wy-
czyta¢ z twarzy Indyan, jakie wrazenie na
ich umystach uczynity stowa jego przyja-
cielaj lecz w tym momencie wodz odezwat
sie znowu i przestat na nastgpnem zapy-
taniu :

— Jezeli Lenapy sg tak dzielni, dla czc-



gz jeden /. najwaleczniejszych ich wojo-
wnikow jest tutaj ?

— Dla tego zc gonit uciekajacego nik-
czemniku i wpadt w zasadzke,—odpowie-
dziat | nkas. — Hobr jest rozumny, a jednak
mokna go ziapad.

To mowigc wskazat palcem na llurona
utulonego w kacie i wymienit go tylko
wzgardliwém spojrzeniem. Stowa, postaé
i wzrok mtodego Moliikann, uczynity mo-
cne wrazenie na stuchaczach. Wszyst-
kich oczy zwrdécity sie razem ku samotne-
mu wiezniowi, i gluchy szmer rozszerzyt
sie az do thumu kohi¢t i dzieci tak sku-
pionych udrzwi, ze na cal wolnego miej-
sca nic bylo miedzy niémi.

Tymczasem wodzowie najstarsi objawili
jedni drugim swoje zdania przez kilka wy-
razen krotkich, gtosem podziemnym i zdo-
tiitnemi jestaim wyrzeczonych, (itelmka
cicho$¢, wiadoma wszystkim oliecnym po-
przedniczka uroczystego wy roku, nastagpi-
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ta znowu. Huronowie stojgcy za plecami
naczelnikow, wspinali sie na palcach zeby
zaspokoi¢ swa ciekawo$¢: sam nawet prze-
stepca ochlongwszy ze wstydu, na chwile
podniost glowe i usitowatl z oczu sedziéw
wyczytac, jakiego miat spodziewac sie losu,
Nakoniec stary wodz, o ktéorym moéwili-
smy juz tyle razy, powstat z miejsca, prze-,
szedt mimo Unkasa, zblizyt sie do samo-
tnego Hurona i stangt przed nim po-
waznie.

W tern stara niewiasta, co pierwej u-
ragata sie z Mohikana, wystgpita na $rzo-
dek izby, wzieta w reke jedyne pochodnie
o$wiecajgcg catg chate i zaczeta dziwa-
czny taniec, mruczac pod nosem stowa,
podobne do zaklinania duchéw. Nikt jej
nieprzywotyw at, lecz nikt tez nie myslat,
jej oddalac.

Przystagpiwszy naprzéd do Unkasa, po-
stawita przed nim pochodnie w ten spo -
i6b> aby mogta wyraznie widzie¢ najmniej-



sze poruszenie jego twarzy, i odbywata da-
lej swoje pantominy. Lecz miody Mohi-
kan rowniez wytrzymat te ostatnig probe,
nie zmieniajgc dumnej i spokojnej posta-
wy, nhieraczac spojrze¢ na obmierzta me-
gere. Zadowolona niby z tego co postrze-
gta, z lekkim wyrazem ukontentowania o-
puscita jego i poszta wygrywaé te sama
role przed rodakiem swoim.

Obwiniony tluron byt w kAviecie wiekuj
lekka odziez ledwo okrywata piekne kszal-
ty wszystkich jego cztonkéw, a Swiatto
pochodni pozwalalo widzie¢ wyraznie u-
datng jego kibi¢. Lecz Dunkan ze wstre-
tem odwrdcit od niego oczy, gdy postrzegt
w nim konwulsyjne drzenie bojaZzni. Sta-
ra czarownica na widok ten zaczela piesn
cichg i zalobng. W tern wddz wycig-
gnat reke i odpychajac jg z lekka, przemo-
wit do wieznia

___ Trzcino Pow iewna, — takie bowiem
byto jego imie,—chociaz Duch Wielki dat
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tobie powierzchowno$¢ mitg oku, lepiejby
jednak ci byto, gdyby$ sie byt nierodzit.
Jezyk twoj wiele méwi w mieszkaniu,
lecz milczy podczas bitwy. iaden z mio-
dych wojownikdw moich nie tnie glebigj
od ciebie w stup wojny, zaden tak stabo
nie uderza Dzankesow. Nieprzyjaciele
nasi znajg doskonale ksztatt twojego grzbie-
tu, ale nigdy nie widzieli jaki kolor twych
oczu. Trzykro¢ wyzywali cie do potyczki,
trzykro¢ wzbraniate$ sie im odpowie-

dzieé......... Nie jeste$ godzien twojego na-
rodu.......... Nigdy w nim nie wspomng o to-
bie.......... Imie twoje juz zapomniane.

Kiedy wbédz to moéwit, czyniac przesta-
nek za kazdym okresem, Huron przez
wzglad na wiek i dostojno$¢ starca, zwol-
na gltowe podnosit. Wstyd, bojaznh, prze-
strach, duma, kolejno malowaty sie na je-
go twarzy i walczyly o pierwszenstwo.
Wrescie ostatnie ztych uczu¢ wzieto go-
re : oczy jego nagle nowym ozywione bla-



skiem $miato zwrdcity sic na wojownika,
u ktoérego cho¢ w ostatniej chwili chciat
zjedna¢ dobre mniemanie. Powstat szyb-
ko i rozkrywajac piersi patrzat, bez drze-
nia na nodz blyszczacy w reku nieubta-
ganego wodza. Mozna bylo nawet do-
strzedz usmiech na jego twarzy, kiedy za-
bojcze ostrze powoli wchodzito mu w piersi-,
jak gdyby rad byt ze mniej okrétng Smier-
cig przyszto mu zging¢, nizeli sie spodzie-
watl. Nakoniec padt bez czucia prawie
pod nogi Unkasa.

Stara niewiasta wydala wycie ptaczli-
we, i zgasita pochodnie rzucajgc na zie-
mie. Ciemno$¢ nagle ogarneta cata chate,
wszyscy pedem z niej wybiegli jak zakle-
te duchy i Dunkan mniemal, ze zostat
sam jeden obok drgajgcej jeszcze ofiary
indyjskiego sadu.

Tam . s4
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ROZDZIAL YII

,»Medrzec zakorniczyt mowe; a krélewska rada
Rozchodzi sie natychmiast; wnet ma bydz spetniono,
Co wyrokiem mocarzy teraz uchwalono.«

P op e.

N im uptyneta chwila, Hejward przeko-
nat sie ze niebyt samotnym w domu rady.
Jaka$ reka silnie Scisneta go za ramie i
poznat gtos Unkasa cicho mdéwigcego mu
na ucho:

— Huronowie psy. Widok brwi po-
diej nie zdota nigdy zatrwozy¢ wojownika.
Gtowa Siwa i Sagamor sg w bezpiecznem
schronieniu.  Nie $pi strzelba Sokolego
Oka. Wychodz ztad; Unkas i Dion o0 -
twarta powinni okazywac¢ sie obcymi je-
, den dla drugiego. Ani stowa wiecej!
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Dunkan radby byt innych jeszcze po-
wzigs¢ wiadomosci; lecz przyjaciel mocno
chociaz tagodnie popychajgc go ku drzwiom”
przestrzegt jak w pore o niebezpieczen-
stwie, ktére spotkatoby obu, gdyby odkryr
to wzajemna ich znajomosé.

Ulegajac zatem potrzebie, wyszedt na-
tychmiast i wmieszat sie pomiedzy 'ttum
otaczajgcy chate. Przygaste juz ogniska
rzucaly tylko stabe i posepne Swiatto na
gromady dzikich rozsypane tu i O6wdzie®

Niekiedy jednak zywy ptomyk wybu-
chat nagle i blask jego przelotny siegat
az we wnatrz wielkiej budy, gdzie Unkas
sam jeden, w jednakiej postawie, stat nad
trupem $wiezo zamordowanego Hurona.
Wtem przyszto kilku wojownikow i wzig-
wszy zwiloki poniosto do lasu, badz zeby
je pogrzesé, badz zeby odda¢ na pastwe
zwierzat drapieznych,

Tymczasem Dunkan w nadziei znalezie-
nia jakiegokolwiek $ladu tej, co byta przed-
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miotem azardownych jego staran, wstepo-
wat do wielu mieszkann tak swobodnie, ze
nietylko nie czyniono mu zadnych zapy-
tan, lecz nawet nikt nan nie zwracat u-
wagi. W obecnem usposobieniu umystow
catlego pokolenia tatwo mu byto, byleby
chciat tylko, ujs¢ do lasu i potaczy¢ sie z to-
warzyszami wyprawy $ lecz oprécz ciggle
dreczacej niespokojnosci o los Aliny, no-
w'y, chociaz mniej mocny powod, zatrzy-
mywat go wposrzéd Huronow.

Chodzit wiec czas niejakis od chaty do
chaty mocno zmartwiony daremnem poszu-
kiwaniem ; nakoniec postanowit wrdci¢ do
domu rady, spodziewajgc sie znale$¢ tam
Dawida i powzigs¢ od niego jakagkolwiek
wiadomo$¢ , ktoraby potozyta koniec coraz
dolegliwszej niepewnosci.

Przybywszy do wielkiej chaty, ktora
przed chwilg byta izbg sadowa i placem
kary, znalazt w niej wiele osob, a na wszyst-
kich twarzach spokojno$¢ zupetna. Wo-



jownicy zgromadzeni tu powtérnie, palili
lulki i rozmawiali powaznie o zdarzeniach
zasztych podczas wziecia twierdzy William
Henryka. Chociaz ukazanie sie Hejwarda
powinno byloby przypomnie¢ impodejrza-
ny nieco powod jego odwiedzin, na nikim
jednak nie sprawito widocznego wrazenia.
Sgdzgc zatem , ze okropne i niedawne wi-
dowisko sprzyjato jego zamiarom, umyslit
niezaniecha¢ zadnej zrecznosci korzystania
z tak niespodziewanego trafu.

Wszedt krokiem pewnym i usiadt po-
waznie, a spojrzenie rzucone ukradkiem,
przekonato go, ze sie Dawid ni¢znajdowat
tutaj. Unkas byt na swojem miejscu nie
obwarowany niczem: jeden tylko miody
Huron siedzacy niedaleko miat na niego ba-
czne oko, a wojownik uzbrojony stat blizko
drzwi oparty o $ciane. Zresztg ze wszech
miar niewolnik zdawat sie bydz swobodnym;
wzbroniono mu bylo wszakze wdawac sie
w rozmowe i martwa nieruchomo$¢ czy-
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nita go bardziej podobnym do pieknego
posagu, nizeli do zyjgcej istoty.

Hejward majgc przed oczyma Swiezy
przyktad okrdécienistwa narodu, w ktorego
rece oddat sie dobrowolnie , lekat sie na-
wet zeby nie zdradzi¢ siebie przez zby-
teczne okazywanie ufnosci i dla tego wo-
latby milczeé¢ niz bydZz wprowadzonym
w rozmowe. Lecz jak naprzekor roztro-
pnym jego Zzyczeniom, wszyscy obecni ina-
czej byli usposobieni. Zaledwo przepedzit
kilka minut w nieco przyémionym kacie,
gdzie przez ostroznos¢ obrat sobie miejsce,
stary wodz jeden siedzacy przy nim, prze-
mowit do niego po francuzku :

— M0j ojciec kanadyjski nie zapomina
0 swoich dzieciach i ja dziekuje mu za
to. Zly duch mieszka w Zonie jednego
z miodych wojownikéw moich. Uczony
cudzoziemiec czy nie potrafi go wygnac?

Hejward umiat troche kuglarstw, jakich
uzywajg szarlatani indyjscy, kiedy kto zich



narodu mniema sie bydz nawiedzonym od
ztego ducha. Przewidziat natychmiast Ze
okoliczno$¢ ta moze sprzyja¢ jego zamia-
rom i uradowat sie niezmiernie ztego we-
zwania. Pamietajgc jednak ile przybrany
stan jego wymagat powagi, pohamowat we-
wnetrzne wzruszenie i odpowiedziat z mi-
ng tajemniczg stosowng do swej roli:

— Sg duchy rozmaitego gatunku : jedne
ustepuja mocy madrosci, drugie sie jej o-
pieraja.

— Md4j krat, wielki lekarz, — rzekt In-
dyanin j — niech wiec sproébuje.

Powazne skinienie glowy, bylo calg od-
powiedzig ze strony Hejwarda. Huron
przestat na tern i znowu wzigwszy lulke
czekat przyzwoitej pory do wyjscia. Nie-
cierpliwy Hejward przeklinat w duszy po-
wazne zwyczaje dzikich, lecz musiat jednak
okazywac sie tak obojetnym jak stary wodz,
ktéry wszakze byt ojcem mniemanej na-
wiedzonej.



Dziesie¢ minut uptyneto, a krotki ten
przecigg czasu wydat sie catym wiekiem
dla majora pragnacego zaczaé czem predzej
pierwszg praktyke lekarskg. Nakoniec Hu-
ron porzucit lulke i otuliwszy na piersiach
kalikotowa ptachte , zabierat sie opusci¢
dom rady. Ale w tern wojownik wysokiego
wzrostu wszedt do chaty i usiadt obok Hej-
warda na tejze samej wigzce gatezi. Dun-
kan rzucit ukosne spojrzenie i zadrzatca-
ty postrzegtszy Mague.

INiespodziewane przybycie wodza stawne
go W harodzie z przebiegtosci i okrdcienstwa
wstrzymato starca. Usiadt na swojem miej-
scu i podobnie jak wielu innych znowu

xwziat lulke. Magua takze natozyt tytuniu
i zaczat pali¢ tak obojetnie i spokojnie,
jak gdyby byt tu od dawna i nie prze-
pedzit dwdch dni na mordujgcem polo-
waniu.

Kwadrans czasu dtugi dla majora jak wie-
czno$¢ uptynat tym sposobem. Wojowni-



cy milczeli otoczeni gestym dymem; na-
konic.» jeden z nich przeméwit do nowo-
przybytego:— Magna czy znalazt tdsidéw 7

— Miodzi wojownicy moi uginajg sie pod
ciezarem, — odpowiedziat zapytany;—niech
Trzcina Powiewna pdéjdzie im w pomoc.

Imic to, ktérego nicwolno juz bylo wy-
mowié¢ w pokoleniu , wytracito wszystkim
Zz ust cybuchy jak gdyby nagle dym tytu-
niu przemienit sie w wyziewy nieczyste.
Gieboka i ponura cicho$¢ nastgpita w ca-
tem zgromadzeniu; piramidalne stupy dy-
mu unoszac sie ku otworowi zrobionemu
w dachu, przestaly snu¢ sie po zaziemi i
jasniejszy blask pochodni padt na ciemne
twarze wodzow.

Wszyscy trzymali oczy w dét spu-
szczone , Kilku tylko z mitodziezy zwré-
cito spojrzenie na osiwiatego starca sie-
dzaeego miedzy dwoma najznnmienitszeini
wodzami. Nic jednak, nie byto w nim ta-
kiego, roby mogto Sciggnaé szczegdlniejsza

Tom 111 a5
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uwage. Mial mine posepng i zmartwiona,
a odziez pospolitego Indyanina. P ’obnie
jak wielu innych patrzat w ziemie; lecz gdy
podnibdstszy oczy na chwile, rzucit wzrok
w koto i ujrzat ze byt przedmiotem cie-
kawosci powszechnej y powstat szybko i
przerwal milczenie w te stowa :

— Klamstwo! Ja nie miatem syna. Ten
co sie mym synem nazywat, juz jest zapo-
mniany. Krew jego byta blada i nie po-
chodzita z zytHurona. Przeklete Czippe-
wy uwiedli moje skwawe. Duch wielki
chciat zeby réd Wis - an-tuczéw wygast.
Rad jestem niezmiernie ze sie korczy na
mnie. Powiedziatem.

Nieszczesliwy ojciec rzucit wzrok w ko-
to siebie, jak gdyby szukat oklasku w o-
- czach stuchaczéw. Ale surowy zwyczaj
jego narodu wymagat zbyt ciezkiej ofiary
po stabym starcu. Wyraz spojrzeh jego
nie zgadzat sie z dumng i przenosng mowa.
przyrodzenie tajemnie bralo gore nad stoi-



cyzmem, wszystkie nerwy zgrzybialej jego
twarzy drgaty od wewnetrznego wzrusze-
nia. Stat przez chwile nasycajac sie try-
umfem okupionym tak drogo, a potem jak-
by nic mogac dluzej znies¢ wzroku ludzi,
zarzucit na gtowa swoja ptachta i cichym
krokiem Indyanina poszedt do swojej budy
zeby tam z réwnic starg i strapiong towa-
rzyszka oddac sie wspolnemu zalowi.

Indyanic bedac w przekonaniu, ze ré-
whnic cnoty jak przywary sg dziedziczne,
pozwolili mu odejs¢ nie rzeklszy ani sto-
wa; a skoro wyszedt, jeden zwodzéw przez
delikatno$é, ktéra mogtaby nawet bydZ
wzorem dla towarzystw cywilizowanych,
odwr6cit uwage miodziezy od $wiezego
przyktadu stabosci, przemawiajac do Ma-
gui tonem wesotym :

— Delawarowie witbczg sig po naszych
stronach, jak niedzwiedzic szukajace utow
petnych miodu. Ale czy kto kiedy zachwy-
cit llurona $pigcego?



Magua z ponuroscig ztowroga na czole,
zawotat:

— Nigdy; to nad rzekg Delawarg mie-
szkajg ci co noszg spoédnice skwawodw. Je-
den z nich przyszedt az tutaj; czy woo™
wnicy nasi zdarli mu czupryng?

— Nie r— odpowiedziat wodz wskazujac
rekg Unkasa ciggle stojgcego $miato i bez
ruchu;-— ma on dobre nogi; chociaz rece
jego sa raczej do rydla nizeli do toma-
hawku.

Nieokazujgc skwapliwej ciekawosci uj-
rzenia jenca z nienawistnego narodu, Ma-
gua palit dalej lulke z tg ming rozwagi
jaka byta mu zwyczajng, kiedy nie miat
potrzeby uktadac¢ sie chytrze , albo uzy-
wac dzikiej swej wymowy. Chociaz w isto-
cie zadziwita go dopiero odebrana nowi-
na, nie zadat jednak Zzadnego pytania i
cheé¢ powziecia obszerniejszych wiadomosci
wstrzymat do przyzwoitszej pory. Ledwo
po kilku minutach, kiedy wytrzastszy po-
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piot z lulki powstal zeby mocniej Sciggnac
pas od tomahawku, zwrécit glowe w strone
i spojrzal na wieZnia stojgcego nieco za
nim.

Uukas zdawat sie gteboko zamyslony ;
nic jednak nie uchodzito jego bacznosci.
Postrzegtszy poruszenie Magui zwrécit sie
do niego takze, aby pokaza¢ ze sie go nie
lekat, i wzrok ich spotkat sie w tej chwili.
Dumni ci i nieugieci ludzie, przez pare
minut wpatrywali sie nawzajem nie mo-
gac zmusi¢ jeden drugiego do spuszczenia
oka. Zdawalo sie ze ogien wewnetrzny
pozerat mtodego Mohikana: nozdrze miat
rozdete jak u tygrysa oskoczonego przez
mysliwych, a posta¢ tak dumng i wspa-
niatg , iz hez ztudzenia wyobrazni mozna
go bylo wzigé¢ za wizerunek bozka woj-
ny jego narodu. Twarz Magui nie mniej
byla zapalona; rzekiby kto z razu, ze tchnat
samg wsciekloscig i zemstg; lecz wnet
powsciagnat wszystkie uczucia i tylko z wy-



razem dzikiej radosci zawotat gtosno : —
Jelen Raczy!

Ustyszawszy to straszne i dobrze znajo-
me imie, wojownicy zerwali sie szybko i
zadziwienie przemogto na chwile stoicka
spokojno$¢ Indyan. Wszystkie wusta je-
dnym glosem wykrzyknely nienawistne i
czczone przezwisko; kobiety i dzieci sku-
pione u drzwi* powtorzyty je jak echo $
krzyki i wotania poleciaty az do najodle-
glejszych mieszkan ; nie byto nikogo ktoby
z nich nie wybiegt i przeciggte wycie
rozlegto sie wszedy.

Tymczasem wodzowie j,akby wstydzac
sie wzruszenia ktoérem sie uniesli, znowu
aajeli swoje miejsca i siedzieli cicho; lecz
wszystkich oczy wlepione w wieznia cie-
kawie przypatrywatly sie nieprzyjacielowi»
ktérego walecznos¢ tylu wojownikom ich
narodu przyniosta zgube.

Unkas widziat w tern swdj tryumf i nasy-
catl sie nim nie okazujgc tego inaczej,, jak
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tylko przez to lekkie ust S$cienienie, co
byto i jest we wszystkich krajach oznakag
pogardy. Magua postrzegtszy wyraz jego
twarzy wyciagnat reke, i grozagc mu pie-
$cig zawotat po angielsku :

— Mohikanie, musisz umrzec!

— Wody ze zrédla zdrowia,— odpo-
wiedzial Unkas jezykiem Delawaréw ; —
nie zdotajg powrdci¢ zycia Huronom po-
legtym na gorze : ich kosci bedag sie tam
bielity. Huronowie skwawy, a ich zony
sowy. ldz, zwolaj wszystkich psow Hu-
ronéwj zeby widzieli wojownika. Nozdrze
moje sa obrazonej czuje krew tchérza.

Ostatnia ta przymoéwka wzbudzita gniew
zywy, gdyz wjelu Huronéw, rownie jak
Magua, rozumiato jezyk ktorym Unkas
moéwit. Przebiegty Indyanin postrzegt na-
tychmiast ze miat pore korzystaé z po-
wszechnego usposobienia umystéw, i zaraz
udat sie do swojej podstepnej wymowy.

Odrzuciwszy w tyt skére bawola po-
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krywajaca mu barki, podnidst reke na znak
fe sie czuje natchnionym do mowienia i
zabrat glos.

Chociaz z powodu emigracyi utracit zna-
czng czes¢ wiadzy jaka miat nad rodaka-
mi, nikt jednak nie moégt zaprzeczy¢ mu
walecznos$ci i powszechnie uznawano go
za pierwszego mowce w narodzie. Nie
zbywalo mu przeto na stuchaczach i pra-
wie zawsze potrafiat naktania¢ innych
do swojego zdania. Nadto jeszcze wro-
dzona jego zdolno$¢ czerpata teraz no-
wg moc Ww pragnieniu zemsty. Zaczat
naprzéd opowiada¢ wypadki podczas zdo-
bywania skaly Glenu; opisat $mier¢ wie-
lu towarzyszow i jakim sposobem uszedt
najstraszliwszy nieprzyjaciel. Odmalowat
potem potozenie pagérka na ktérym z za-
branymi jencami popasywat; nie wspo-
mniat o barbarzynskich meczarniach, ja-
kie chciat im zada¢ i przeszedt spiesznie
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do tep chwili, kiedy Diugi Karabin, Wa£
Wielki i Jelen Kaczy, napadiszy niespo-
dziewanie, pozabijali wszystkich i jego sa-
mego porzucili bez zycia.

Tu uczynit przestanek niby dla optace-
nia zmartym dani zalu, lecz w istocie dla
postrzezenia jaki skutek zdziatat na stu-
chaczach ten wstep jego mowy. Wszy-
scy z wlepionemi wen oczyma stuchali tak
pilnie, iz widzac ich nieruchomos$¢, moégt
sadzi¢ ze sie wposrzod posagéw znajdowat.

Znizywszy zatem glos swoj dotad czysty,
dzwieczny i mocny, zaczat rozwodzi¢ sie
nad rzadkiemi przymiotami nieboszczykow,
nie zapominajac o ni¢zem co tylko mogto
zrobi¢ pomysine dla niego wrazenie : je-
den nigdy bez zwierzyny z polowania nie
wracat; drugi umiat odkrywac $lady naj-
chytrzejszych nieprzyjaciot} ten miat od-
wage bohaterska, 6w wspaniato$¢ niezrow-
nang } stowem kazdego pochwate opiewat
W ten sposob, iz zadnej nie tracit strony,

Tam 11, 36
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kiéraby w pokoleniu z niewielu rodzin
ztozonem, jednego lub kilku serc nie wzru-
szyta.

— | gdziez lezg kosci tych wojowni-
kow?»—zawotal nakoniec— Wiecie ze nie
w mogitach przodkéw. Duchy ich poszlty
w strong zachodu stohca ; dgzac teraz ku
ziemi duchéw przebywajg wody wielkie.
Ale poszty, bez zywnosci, bez strzelb, bez
nozow, bez mokkasinéw, nagie i biedne
jak w chwili urodzenia. Jestzeto stusznie ?
Majgz oni wnijsdz do kraju sprawiedliwych
jak lrokanie zgtodniali, albo Delawarowie
nedzni ? Majgz spotka¢ swoich braci bez
broni w reku, bez odziezy na grzbiecie ?
Co6z pomysla ojcowie nasi widzac ich w ta-
kim stanie ? Pomys$la ze zwyrodniato ple-
mie Wyandotéw i spojrzawszy na nich
ziem okiem, rzekng: Czyppewy to jacy$
przychodzag tu pod imieniem Huronow.
Bracia, nienatlezy zapominaé umaritych;
cztowdek czerwony nigdy ich niezapomi-
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na. Obcigzmy barki tego Mohikana, az
zeby sie ugigt podbrzemieniem i wyszlij-
my go w pogoh za nimi. Towarzysze bia-
gajg pomocy 5 a chociaz uszy nasze naich
gltos zawarte, wolajg oni ciggle: Nie za-
pominajcie o0 nasi Ot6z kiedy ujrzg duch
Mohikana dopedzajacy ich z ciezarem, prze-
konajg sie ze pamietamy o nich, spokojniej
odbedg reszte drogi; a dzieci nasze po-
wiedzg z czasem: O, co ojcowie nasi
uczynili dla swoich przyjaciét, uczynmyz
to i my dla nich. G6z znaczy Dzankes?
PobiliSmy ich niezliczone mnéstwo, a zie-
mia jeszcze blada. Krew Indyanina mo-
ze tylko zmy¢ plame spadlg na imie Hu-
ronéw. Niech wiec ten Delawar umiera!
tatwo wyobrazi¢ sobie, jaki skutek t®
mysli wystowione dzielnie uczynity na dzi-
kich stuchaczach. Magua tak zrecznie
potaczyt to wszystko co moglo obudzié¢ f
wrodzone skionnosci i zabobonne wyobra-
zenia jego wspotziomkow, te w umystach
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ich oswojonych z dawnym zwyczajem po-
sylania ofiar cieniom towarzyszéw, wszel-
ki $lad ludzkosci zniknat przed pragnie-
niem zemsty.

Jeden Wojownik, ktérego mina wyra-
jata srogos¢ wiecej niz dzika, stuchat mo-
wcy ze szczegOlniejszg uwagg. Na twarzy
jego malowaly sie wszystkie uczucia jakich
doswiadczat kolejno, az poki nie zostat na
niej jeden tylko wyraz nienawisci i roz-
juszenia. Zaledwo Magua przestat mowic,
zerwatl sie on wydajac wycie tak straszne,
iz mozna bylo je wzig$¢ za glos szatana,
i wzniost nad gtowe szeroka swa siekiere.
Krzyk ten i zamach byly tak nagte , ze
gdyby kto i myslat wstrzymaé jego zamiar
krwawy, nikby nie miat czasu. W mgnie-
niu oka jeden prag jasny przeleciat mi-
mo pochodni, a drugi ciemny skrzyzowat
sie z nim w powietrzu : pierwszym byta
siekiera lecaca do celu, drugim reka Ma-
gui, ktéra odtracita ja na strone. Ratu-
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nek ten nie zostat bez skutku, bo ostry
bardysz ucigwszy tylko dtugie piéro wple-
cione we wiosy Unkasa, przeszedt glinia-
ng Sciane budy tak fatwo, jak gdyby z ku-
szy byt wyrzucony.

Dunkan ustyszawszy okropny ryk bar-
barzynhcy, zwrécit w te strone oczy i po-
znal jego zamiar 5 lecz zaiedwo machinal-
nie poruszytsie z miejsca jak gdyby chciat
$pieszy¢ na ratunek Unkasowi, juz po-
strzegt ze niebezpieczehstwo mineto i prze-
strach jego zamienit sic w podziwienie.
Mitody Mohikan nie okazat najmniejszego
znaku obawy, nie zmruzyt nawet oka ciagle
utkwionego w nieprzyjaciela; usmiechnat
sie tylko z politowaniem niby i wymoéwit
w swoim jezyku Kilka wyrazenn pogardy.

— Nie; — zawotal Magua, zapewniwszy
sie wprzod ze wiezien nie zostat raniony,—
trzeba zeby storice o$wiecito jego hanbe; ze-
by skwawy widziaty jego drzenie i wspdl-
nie z nami zadawaly rnu meczarnie; ina-



czej zemsta nasza bylaby tylko zabawka
dziecinna. Zaprowadzi¢ go na miejsce cie-
mnosci i milczenia! Obaczemy, czy Dela-
war potrafi spa¢ dzisiaj, a umrzec jutro.

Mtodzi wojownicy chwycili jehca i skre-
powawszy go powrozami tyczannemi, wy-
prowadzili z chaty. Unkas poszedt ku
drzwiom krokiem $miatym, lecz u progu
zatrzymat sie nieco, jak gdyby zachwiato
sie jego meztwo. Byto towszakze dla te-
go tylko, zeby raz jeszcze rzuci¢ na cate
zgromadzenie wzrok wzgardy i dumy. O-
czy jego spotkaly sie z oczyma Dunkana
i zdawalo sie ze chcialy mu powiedzie¢ :
jeszcze nie zupetlnie zginela nadzieja.

Magua kontent z tego co dokazat, albo
moze zajety uktadaniem dalszych projektéw,
nie zapytat wiecej o nic i zakrzyzowawszy
na piersiach skére pokrywajgca mu barki,
wyszedt nie rzekiszy ani stowa o przed-
miocie, ktory mogtby sta¢ sie niebezpie-
cznym siedzgcemu obok niego.



Mimo co raz gwattowniejsze uczucie
gniewu, wrodzone meztwo i niespokojnosé
0 los Tlnkasa , Hejward doswiadczyt nie-
jakiej$ ulgi, skoro oddalit sie tak straszny
1 przebiegly nieprzyjaciel. Wzruszenie tez
bedace skutkiem mowy Chytrego Lisa, za-
czeto sic usmierza¢.Wojownicy powrdcili na
swoje miejsca i znowu obtoki dymu napeni-
ty izbe. Wiecej niz przez po6t godziny, nikt
nie wymoéwit stowa, nikt priawie nie pod-
niost oka, nastato ciche i powazne milcze-
nie, jakiemu lud ten porywczy i zimny ra-
zem, oddaje sie zwykle po gwattownych i
burzliwych wypadkach.

Nakoniec wodz, ktory wzywat lekarskiej
pomocy Dunkana , wypaliwszy lulke, po-
wstat cicho i skinieniem palca dat mu znak
zeby szedt za nim. llejward dla wielu przy-
czyn z radoscig opuscit zadymiong chate,
ho proez wazniejszych powodoéw, oddawna
zadat odetchna¢ czystem powietrzem po-
godnego wieczoru.



2 08

Towarzysz jego nie zwracajgc sie ku mie-
szkaniom, ktore juz major nadaremno zwie-
dzit, udatl sie prosto do podndza najbliz-
szej gory, pokrytej lasem i panujgcej nad
obozem Huronéw. Poniewaz za$ geste za-
roste otaczaly jg z tej strony, musieli is¢
wazka i kreta scieszka. 'Dzieci znowu roz-
poczety swoje zabawy i uzbrojone w ga-
tezie, uformowaly, dwa szeregi, pomiedzy
ktore kazde z nich kolejno musiato biedz
najwiekszym pedem do obroniczego stupa.

Dla zupetniejszego nasladowania zapality
takze wiele stoséw na dolinie, a blask pto-
mieni przyswiecajagc w drodze Dunkano-
wi, nadawat razem dzikszy i posepniejszy
charakter okolicznym widokom. W1tasnie
kiedy Indyanin z mniemanym lekarzem
weszli na malg drozyne udeptang przez
daniele podczas peryodycznych ich prze-
choddw, chrust swiezo przyrzucony do naj-
blizszego stosu nagle zajat sie ogniem, i blask
odbity o biatawa skale na przeciw nich
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sterczgcg , pozwolit im postrzcdz jakas bry-
te czarng o kilkanascie krokdéw bedaca przed
nimi na samej drodze.

Indyanin zatrzymat sie nieco jak gdyby
wahat sie czyli miat i$¢ dalej, a bryla
dotagd nieruchoma- zaczeta dzwiga¢ sie
w sposob dziwny dla Dunkana. Nowy wy-
buch ognia mocno zajasniat w tej chwili
i Hejward wyraznie juz poznat ksztalt
niedzwiedzia. Zwierz ten byt ogromny i
straszny, lecz chociaz mruczat gniewliwie,
nie okazywat zadnego znaku zapowiada-
jacego napas¢, owszem usungwszy sie
w strone wusiadt przy drodze na tylnych
tapach. Huron przypatrzyt mu sie z naj-
wiekszg uwagg i zapewne przekonany ze
sie nie iniat czego obawiaé, spokojnie ru-
szyt naprzod.

Dtinkan wiedzgc ze Indyanie czesto wy-
chowywali przy sobie niedzwiedzie, poszedt
za towarzyszem uspokojony domystem, iz

to byt takze jaki$ faworyt pokolenia, kté-
Toh IlI. 27



210

ry przez Grodzone tym zwierzetom takom-
stwo do miodu, wedrowat sobie po tesie szu-
kajac pszczot dzikich.

Kiedy pomijali go opare krokéw', nie ii_
czynit ani zaczepki ani oporu, i Huron co
sie wprzody wahat czy miat isdz dalej j
przypatrywat mu sie z takg uwaga, prze-
szedt teraz mimo niego bez najmniejszej
obawy, nie rzuciwszy nawet spojrzenia w te
strone. Dunkan jednak ciggle majgc sie
na bacznosci, ozieral sie co raz i z nieja-
kiém$ zatrwozeniem postrzegiszy ze nie-
dzwiedZ szedt za nimi;, chciat juz ostrzedz
Indyanina, lecz ten wiasnie w tej chwili
otwmrzyt drzwi zrobione z kory, wstgpit
do jaskini reka przyrodzenia wydrazonej
pod goérg i dat znak jemu zeby szedt za
ninm

Hejward rad ze schronienia zdarzonego
jak w”porepospieszyt w gigh groty i szyb-
ko chciat drzwi Zamkna¢, lecz poczuWszy
jaka$ zawade obejrzat sie raz jeszcze i po-
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strzegt tape niedzwiedzia,' ktéry wnet wsu-
nat sie za nim.. Przejscie bylo wazkie i
ciemne, a straszny mieszkaniec lasow nie
zostawial nawet miejsca do cofnienia sie
na powrot. Nie majac zatern innego spo-
sobu do wyboru, major ile moznosci starat
sie nieodstepowac przewodnika i szedt da-
lej, chociaz niedzwie¢ pomrukiwat czesto,
a niekiedy grabat mu po grzbiecie ogro-
mng swa tapa, jak gdyby chciat go za-
trzymac,.

Trudno jest zareczy¢,czy Hejward zniést-
by dluzej tak przykre potozenie, gdyby
wkrotce nie doznat ulgi. Po dwdch lub
trzech minutach?azenia w prostym kierun-
ku do miejsca, gdzie tlato stabe Swiatetko,
ukazal, sie cel podziemnej wyprawy.. Roz-
legla jaskinia w skale, rozdzielona kunszto-
wnie na kilka, czesci przepierzeniem z ko-
ry gliny i chrustu, stuzyta za sktad zywno-
§ci, broni i najdrozszych sprzetéw, a mia-
nowicie tych rzeczy, co nie byly niczyjg
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wiasnoscig wyltaczng, tecz wspdlng catego
narodu Huronéw. Swiatlo weciskajace sie
przez rozpadliny sklepienia, oSwiecato loch
ten we dnie,aw nocy zastepowat je blask po-
chodni. Kobieta dotknieta chorobg, czyli jak
mniemano, sitg nadprzyrodzong, byta umie-
szczona tutaj, poniewaz sgdzono ze zty duch
co ja dreczytnie tak tatwo mégt dostapi¢ do
niej przez gtazy jaskini, jak przez chru-
stowy dach zwyczajnej budy. Lezata ona
w pierwszym oddziale groty na tozu z su-
chego liscia ustanem : otaczat jg ttum nie-
wiast, a pos$rzdd nich major z zadziwie-
niem postrzegt Dawida Gamme.

Jedno spojrzenie przekonato mniemane-
go lekarza, ze stan pacyentki nie zosta-
wial mu pola do popisania sie z sztuka ,
chociazby jg rzeczywiscie posiadat. Chora
dotknieta paralizem lezata bez mowy i ru-
chu, a nawet bez najmniejszego czucia
cierpien. Hejward jednak miat przynaj-
mniej stad te ulge, ze wtenczas byt zmil-
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szony przybieraé dziwaczne miny dla o-
degrania swoje) roli woczach Indyan, kie-
dy ani podobna byto spodziewa¢ sie sku-
tecznego ratunku. Mysl ta uspokoita
w nim niektore szkrupuly sumienia i juz
zabierat sie do swojej czynnosci czaro-
dziejsko lekarskiej, lecz go uprzedzit roé-
wnie biegly w sztuce ozdrawiania cudo-
twaorca.

Dawid przed wejsciem ojca chorej i Dun-
kana gotujacy sie juz sprébowaé potegi
psalméw, wstrzymat sie byt na chwile
za ich przybyciem , a teraz podniostszy
gltos, zaintonowal hymn Swiety z takim za-
patem, ze pewnohy cud sprawit, gdyby
do uleczenia nie trzeba byto niczego wie-
cej, procz mocnej wiary w dzielnos¢ tego
lekarstwa. Nikt mu nie przerywat ; bo
Indyanie mniemali, ze stabo$¢ umystu za-
pewniata mu szczegdlng opieka Nieba, a
Dunkan bardzo byt rad z tej przewtoki,
Kiedy $piewak uczynit przestanek na o-



statnim rymie pierwszej sztrofy, major za-
drzat styszac w tejze chwili podo-
bny wyraz grobowym i nieludzkim po-
wtdrzony gtosem, a obejrzawszy sie szy-
bko postrzegt w najciemniejszym Kkacie ja-
skini niedzwiedzia, ktdry siedzac na tyl-
nych tapach ? wahat sie w sposéb tym
zwierzetom wiasciwy i gtuchem mrucze-
niem nasladowat tony psalmisty.

tatAviej jest wyobrazié niz opisaé, jakie
wrazenie uczynito na Dawidzie to dziwne
i niespodziewane echo. Oczy i usta jego zo-
staty otworzone, lecz glos oniemiat nagle.
Przestrach, zdziwienie , trwoga, tak mu
odebraty przytomno$¢, ze zapomniawszy
o waznych uwiadomieniach, ktore przy-
gotowat w mysli dla Hejwarda, z pospie-
chem zawotat tylko po angielsku :— Ona
ezeka5 ona jest tutaj!— i uciekt zjaskini.
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kozdzia+ YIL

— j,Czy przepisates rote Lwa? daj mi jg zaraz*
tao mani pamie¢ bardzo tepg.”

— ,¢(Potrafisz zagra¢ bez przygotowania * bo
tylko rycze¢ potrzeba**

SiekspiT

W idok toza Smiertelnego ma zawsze nie-

jaka$ uroczystos¢ , lecz w dopiero opisa-

nem zdarzeniu rnigszat sie doniej pewien ro-
dzaj Smiesznosci.  NiedzwiedZz lubo prze-
stat przedrzeznia¢ Spiew Dawida, skoro tert
wyrzekt sie wszystkiego i .szarpnat w nogi,
ciggle jednak siedzac w kacie, wahat sie

to na jedng to na drugg strorte. Ostatnie

stowa Dawida: Ona czeka! Ona jest

tutaj! jako wymdwione po angielsku, hy-

ty zrozumiate tylko dla majora i S$cia-
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gnety jego uwage, Domyslajac sie ze miaty
jakie$ tajemne znaczenie., ogladat sie on
w koto i nie mégt nic postrzedz, coby go
objasnito.

Ale nie wiele miat czasu na robienie
domystow: wbdz huronski zblizyt sie do
toza chorej i dat znak kobietom zeby o-
daszly. Ciekawa gromada mimo zywa che¢
widzenia jakim sposobem cudzoziemski le-
karz miat zaklina¢ chorobe, musiata uledz
rozkazowi, a skoro niewiasty oddality sie
wszystkie i dat sie stysze¢ ostatni stuk
drzwi zamknietych, Indyanin rzekt do Hej-
Warda :

— Teraz méj brat niechaj okaze swo-
je wiadze.

Wezwany tak wyraznie Dunkan, lekat
sie aby najmniejsza zwiloka nie stata sie
mu niebezpieczng, i zebrawszy na predce
roztargnione mysli, zaraz uciekt sie do na-
Sladowania tych zakle¢ i obrzadkéw'dzi-
wacznych, jakimi szarlatani Indyjscy zwy-



kii tudzi¢ ciemnych swych wspétbraci.
Lecz zaledwo poczat, przerwal mu nie-
dzwie¢ groznem mruczeniem. Po chwili
prébowat raz drugi i trzeci, ale zawsze
odnawiata sie taz sama grozba z wzrasta-
jaca srogoscia.

— Uczeni sg zazdro$ni,—rzecze Huron,—
nie lubig oni mie¢ Swiadkow; idc wiec
i zostawuje was samych. Bracie , kobie-
ta ta jest zong najwaleczniejszego wojowni-
ka: wypedZ z niej czem predzej ducha
ktéry ja dreczy. Cicho! cicho! — dodat
potem obréciwszy sie do niedzwiedzia mru-
czacego ciggle,— ido juz ide.

Huron wyszedt spiesznie, a Dunkan po-
zostal w podziemnej jaskini z umierajgcag
niewiastg i niebezpiecznym zwierzem. Nie-
dzwiedZ umilkt i stuchat szelestu krokow
odchodzacego Indyanina,ze zmyslnoscig wia-
Sciwg temu rodzajowi stworzen. Nako-
niec gdy skrzypnienie drzwi upewnito, Ze
sie oddalit, zwolna przysunat sie do Hej-

Tom I 28



wrarda, wspigtsie stupem i stanat przed
nim natylnych tapach. Dunkan rzucat
wzrok na wszystkie strony szukajgc jakiej-
kolwiek broni na przypadek napasci spo-
dziewanej lada chwila, lecz nie mogt zna-
les¢ ani Kkija.

Zdawato sie jednak ze humor niedzwie-
dzia zmienit sie nagle : nie mruczat juz
wiecej inie okazywat zadnego znaku gnie-
wu, a zamiast jednostajnego chwiania sie
w obie strony, cata jego skéra kosmata
wstrzesta sie jakim$ gwatltownym wewne-
trznym ruchem. Objat potem przedniemi
fapami swoje gloAve, zaczat targac ja sil-
nie i kiedy Hejward patrzat na to ostu-
piaty z zadziwienia, gtowa upadia mu pod
nogi, a na jej miejscu ukazata sie twarz
poczciwego Strzelca ozywiona wiasciwym
jemu cichym $miechem.

— Cyt \—szepnat Sokole Oko uprzedza-
jac Dunkana, zeby nie wykrzyknat na wi-
dok tak dziwnej przemiany*,— totry te sa



niedaleko i gdyby ustyszeli glos jaki nie
bardzo podobny do zakle¢ czarodziejskich,
zarazby rzucili sie nanas.

— Ale powiedz mi moj zacny przy-
jacielu, co znaczy ta maskarada, i co cie
sktonito do tak niebezpiecznego kroku ?

— Przypadek, ktory nie raz wiecej czy-
ni niz przewidzenie i usilnos¢. Ale po-
niewaz kazda historyg nalezy zaczynaé
od poczatku, opowiem porzadnie wszyst-
ko jak bylo. Po rozstaniu sie z panem,
ukrylem komendanta i Sagamora w starej
chatce bobrowej, gdzie mniej powinni le-
ka¢ sie Hurondéw, niz gdyby byli wsrzéd
zatlogi twierdzy Edwarda, bo nasi Indya-
nie zachodnio pétnocni, nie bardzo jeszcze
posiabrowani z kupcami, zachowujg staro-
Swieckie poszanowanie dla bobréw; potem
z Pnkasem podtug utozonego planu poszli-
$my na wzwiady pod drugi oboz. Ale o-
toz wiasnie, czy widziate$ pan jego ?



220

— Na nieszczescie, mwidziatem. Jest te-
raz w wiezieniu, a jutro rano ma zgingc.

— Przeczuwatem ze tak bedzie, —
rzecze strzelec tonem mniej wesotym i
pewnym, lecz odzyskujgc natychmiast zwy-
kte swe meztvro, dodak — 1 tozto jest
wiasnie istotna przyczyna, dla ktorej pan
mie tu widzisz® bo jakze mozna zostawic
Huronom tak tegiego chiopcal O! ja
wiem eoby to byla za rado$¢ tym totrom,
zeby mogli przy jednym stupie piece z ple-
cami uwigza¢ Jelenia Raczego i Dtugi
Karabin, jak mie nazywajg! Ale tymcza-
sem powiedz mi pan, nie moge pojac dla
czego oni dali mi to przezwisko, kiedy
taka jest réznica miedzy mojg danieléwka
a prawdziwym karabinem, jaka miedzy
krzemieniem a gling ?

— Mow" dalej bez wyhoczen : tada mo-
ment Huronowie nadej$¢ moga.

— Nie lekaj sie pan tego : wiedzg oni,
ze czarownikowi trzeba da¢ czasu do u-
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skulecznienia czaréw. Tak jesteSmy pewni
ze nam nikt nieprzeszkodzi, jak Missyanarz
w osadach, kiedy na cate dwie godziny
zabiera sie prawi¢ kazanie. No, 0*0z wra-
cam do rzeczy : Niedaleko obozu napotka-
lismy bande tych totréw powracajgcych
z wojny: Unkas zawsze zbyt niecierpli-
wy ha wzwiadachj ale w tym razie nie
moge mu przygania¢ zbytniego zapatu*
Popedzit sie za Huronem, ktéry jak tchoérz
uciekat i wprowadzit go na zasadzke.

— totr ten przyplacit za swoje nikcze-
mnos¢.

— Tak jest, domyslam sie i bynajmniej
mie to nie dziwi; u nich tak zwyczajnie*
Ale co do mnie, nie mam potrzeby méwié
panu, ze kiedy postrzeglem mojego towa-
rzysza w reku Hurondw, nie opuscitem je-
go i chociaz z ostroznoscig przyzwoitg po-
szedtem S$ladem nieprzyjaciot. Miatem na-
wet dwie utarczki z dwoma lub trzema
tymi tiultajami; ale nie o to rzecz idzie.
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Wsadziwszy kazdemu z nich w teb po
jednej kuli, cichutenko podpetztem do o-
bozu. Przypadek .... lecz zac6z nazywac
przypadkiem szczegolna taske Opatrznosci ?
zrzadzenie niebios raczej, zaprowadzito
mie na miejsce, gdzie jeden zich kuglarzy
uzbrajat sie, jak oni powiadajg, dowydania
walnej bitwy szatanowi. Wyciawszy go
porzadnie w teb kolbg, uspitem na czas
niejakis, a zeby nie miat checi poziewa¢
gtosno kiedy sie ocknie ze snu, na wie-
czerze wilozylem mu w gebe i uwigzalem
koto szyi spory sek sosnowy. Przykrepo-
wawszy potem samego do drzewa, wziglem
jego ubioér i postanowitem sprébowaé, jak
mi sie tez uda odegra¢ role niedzwiedzia.

— Odegrate$ ja wybornie ] nie mozna
lepiej.

— Cztowiek co sie tak dlugo na pu-
styni uczyt, bytby najlepszym nieukiem,
gdyby nie potrafit nasladowac¢ gtosu i ru-
chow niedzwiedzia. ieby to przyszio
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udawaé dzikiego kota albo pantere, wten-
czasby$ pan zobaczyt c6$ godniejszego za-
stanowienia 5 ale dzwigaé sie w sposéb nie-
zgrabny tak ciezkiego zwierza, to nie wiel-
ka osobliwos¢. Z tein wszystkiem, wszak-
ze i role niedZzwiedzia mozna zgra¢ nic do
rzeczy, bo tatwiej jest przesadzaé nizeli
bydz wiernym w na$ladowaniu natury, a
to nie wszystkim wiadomo. Ale wroémy
sie dotego, co nas zajmowaé powinno. Gdzie
jest panienka ?

— Bog wie. Zwiedzitem wszystkie mie-
szkania Huronow i nic mi nie zapowiada,
zeby ona byla w ich obozie.

— Styszatle$ pan co Spiewak powiedziat
uciekajgc z jaskini ? Ona czeka. Ona
jest tutaj.

— Mnie sie zdawato ze on mowit otej
kobiecie, ktéra tu czeka ode mnie ratun-
ku, ktoérego jej da¢ nie moge.

— Glupiec ten, ze strachu nie mdgt sie
wytlumaczy¢ dobrze. Pewno jednak my-
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$lat natenczas o cérce naszego komendan-
ta. Patrz pan, o to jest przepierzenie.
Niedzwie¢ powinien umieé fazi¢ bez dra-
biny ; zajrzyjmy co tam jest za tg Sciana :
moze jaki ul z miodem, a wszakze pan
wiesz ze jestem zwierzeciem takomem na
stodycze.

To mowiac strzelec przyblizyt sie do prze-
pierzenia ciezkim i niezgrabnym krokiem
niedzwiedzia, ztatwoscig wspiat sie do pe-
whej wysokosci, a potem dawszy znak ma-
jorowi fzeby milczat, bez szelestu zsunat
sie na dot.

— Ona jest tam, — rzecze pocicbu, — i
pan mozesz przez te drzwi wejsdZ do niej.
Chciatem jej powiedzie¢ stéwko pociesza-
jace, ale lekalem sie zeby na widok takie-
go potworu ¢niestracita zmystéw j chociaz
i pan major z taski swojego malowidta nie
lepiej wygladasz teraz.

Dunkan bedacy juz u drzwi, zatrzymat
sie na te niepocieszne stowa.
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— To wiec tak jestem straszny? — za-
pytat z umartwieniem widocznem.

— Nie tak wprawdzie zeby przeptoszyé
wilka , albo podczas ataku potk douciecz-
ki zmusi¢,—odpowiedziat Sokole Oko,—bez
pochlebstwa jednak powiedzie¢ moge , ze
byt czas kiedy pan lepszag miateS mine.
Skwawy Indyjskie nie miatyby nic do za-
rzucenia pstrociznie panskiej twarzy , ale
dziewczeta biate lepiej lubig czystg bia-
tos¢. Patrz pan tam, — dodat ukazujac na
miejsce gdzie woda tryskajagca z rozczepu
skaty, krysztatowym strumykiem uchodzita
przez inny otwdér podobny; — nic trudnego
pozby¢ sie tej ozdoby, ktérg pana Saga-
mor upiekrzyt, a potem ja sam przystuze
sie  nowem malowidtem Badz pan spo-
kojny : nie raz sic zdarza, ze szarlatani
podczas swojej czynnos$ci czarodziejskiej ,
zmieniajg ukraszenie twarzy.

Strzelec nie mial potrzeby wysila¢ sie

dtuzej na zachecajgce dowody, bo nimto
T om I, 29
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powiedziat, juz Dunkan konczyt zmy-
wac resztki farb stanowiacych jego maske.
Przygotowawszy sie tym sposobem elo
widzenia sie z kochanka , pozegnat to-
warzysza i znikt za wskazanemi sobie
drzwiami.

Sokole Oko zalecit mu nie traci¢ wiele
czasu na proznej rozmowie, z ukontento-
waniem spojrzat na odchodzacego, apotem
zajat sie przeglagdaniem spizarni Hurondw,
gdyz jakeSmy juz powiedzieli, jaskinia by-
ta magazynem zywnosci catego pokolenia.

Dunkan znalazt sie naprzod w ciasnein
i cieinnem przejsciu, lecz Swiatetko bty-
szczace po prawej rece, bylo dla niego
gwiazdg polarng i wprowadzito go do dru-
giej groty przeznaczonej na wiezienie nie-
wolnicy tak znakomitej , jaka byta cor-
ka komendanta nieprzyjacielskiej twierdzy.
Mnostwo rzeczy zrabowanych podczas zdo-
bycia William Henryka, walato sie tu na
ziemi: odzienie, bron, materye w sztukach”
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paki, ttomoki, kufry rozmaitego ksztal-
tu, wszystko to lezalo zrzucane nietadem.
Wsrzéd tych gratéw, siedziata Alina blada,
drzaca, niespokojna, ale juz uwiadomiona
przez Dawida o0 przybyciu Hejwarda do
Hurondw.

— Dunkan ! — zawolata postrzegiszy go
i wstrzesta sie jakby przerazona dzwiekiem
wiasnego gtosu.

— Alino 1— odpowiedziat tylko major ,
j lekko przeskakujgc zawady walajgce sie
pod nogami, przybiegt do niej.

— Bylam pewna Dunkanie, ze ty mie
nie opuscisz nigdy,—rzecze znowu wzruszo-
na i przez to bardziej jeszcze czarujgca
pieknos¢; — ale nie widze z tobg wiecej
nikogo, i jakkolwiek obecno$¢ twoja jest
dla mnie przyjemng, chciatabym przytem
zebys nie byt tu sam jeden.

Hejward widzac ze dla mochego wzru-
szenia prawie nie mogta utrzymac sie na
nogach, radzit jej usiasdz, a potem w krot-
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kosci opowiedziat wszystkie wypadki wia-
dome juz czytelnikom. Alina stucha-
ta go z tak zywem uczuciem, ze wzde-
te jej piersi ledwo oddycha¢ bytly zdol-
ne, a chociaz major nie rozwodzit sie
nad rospaczg Munra, rzewne fzy zalalty
piekne jej lica. Zal jednak usmierzajgc sie
powoli, zostawit miejsce jezeli nie pogo-
dnej spokojnosci , to przynajmniej pilne

uwadze. .
— A teraz Alino, — dodat Hejward na-
koniec , — wybawienie twoje po wiekszej

czesci zalezy od ciebie samej. Za pomoca
nieocenionego naszego przyjaciela, Strzelca,
mozemy uj$¢ rak barbarzyncéw, ale po-
trzeba zeby$ sie uzbroita w calg odwage.
Pomys$l ze rzucisz sie w objecia twojego
ojca, a szczescie twoje i jego zalezy od
twojego rneztwa.

— Czegozbym nie uczynita dla ojca, kto-
ry dla mnie tyle uczynit!
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— A ja czy nic niemoge spodziewaé sie
od ciebie, Alino?

Spojrzenie pelne niewinnosci i zadziwie-
nia, odpowiedziato Hejwardowi, ze sie po-
winien byt jasniej wyttumaczyc.

— Nie jest tu ani czas ani miejsce, o-
Swiadczac tobie, droga Alino, moich zyczenh
zbyt Smiatych moze ; ale czyjez serce u-
dreczone tyle co moje, nieszukatoby ja-
kiejkolwiek pociechy! Powiadajg, Ze nie
masz mocniejszego wezta nad wspolne nie-
szczescie , i to coSmy razem z twoim o0j-
cem od czasu waszego zabrania ucierpieli,
zdolne bylo doprowadzi¢ do zwierzenia sie
wzajemnego.

— A Kora, Dunkanie ! moja kochana
Kora; czyliz ona zapomniana !

— Zapomniana ! o pewno ze nie. Ktoz-
by jej nie optakiwat i nie zatowat ile te-
go warta? Dobry wasz ojciec nie czyni
zadnej roznicy miedzy swojemi dzieémi;
ale co dolmuie.. . Czy nie obrazisz sie A-
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lino kiedy powiem prawde, ze oddaje pier-
wszenstwo. . ..

— Bo nie oddajesz jej stusznosci, — za-
wotala Alina cofajgc reke z dloni majora,—-
ona zawsze o0 tobie wspomina jak o naj-
drozszym przyjacielu.

— lja tez jestem jej przyjacielem; pra-
gne nawet bydZ blizszg jeszcze osobg dla
niej,; Ale twoj ojciec, Alino, pozwolit mi
cieszy¢ sie nadzieja, ze stodszy i Swietszy
wezel polaczy mie ztoba.

Przejeta nagle wzruszeniem wiasciwem
jej pitci i wiekowi, Alina wezdrgnete sie
i na chwile odwrdcita w bok gtowe; ale
prawie natychmiast odzyskujgc wiadze nad
soba, rzucita na kochanka tkliwe spojrze-
nie szczerej niewinnosci.

— Hejwardzie, — rzecze, — powr6c¢ mie
ojcu i pozwol wprzéd usztysze¢ z ust je-
'go zezwolenie, nim powiesz mi wiecej.

— | czy moglemze mniej teraz powie-
dzie¢ ? — zapytal major; a w tern poczu-



wszy lekkie uderzenie po ramieniu, obej-
rzat sie spiesznie i spotkat wzrok okrétne-
go Magui zaiskrzony piekielng radoscig.
Gdyby nie zdotat powsciagna¢ pierwszego
popedu, bytby rzucit sie na dzikiego i naj-
drozsze nadzieje powierzyl niepewnemu
losowi walki $miertelnej. Lecz byt bez-
brony, a Huron uzbrojony w néz i to-
makawk, moégt nadto jeszcze mie¢ ukry-
tych towarzyszy do pomocy; lekajgc sie
wiec bez obroncy zostawi¢ tej, co mu do-
piero stata sie milsza niz kiedykolwiek
byla, poszedt za rozwaga i nie ustuchat
natchnienia rozpaczy.

— Czego jeszcze chcesz ode mnie ? —
odezwata sie Alina krzyzujac rece na pier-
siach i starajac sie najzywszg obawe o Hej-
warda, ukry¢ pod pozorem zimnej dumy,
z jaka zawsze przyjmowata barbarzynce ,
ktéry ja wydart ojcu.

Indyanin zajety juz pracg w celu prze-
ciecia wszelkiego sposobu ucieczki, spoj-
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rzal tylko groznie na dwoje nieszczesli-
wych jencéw, i spokojnie dzwigajgc rozma-
ite ciezary, jako to, skrzynie, kufry i ogro-
mne kiody, klére przy nadzwyczajnej swej
sile ledwo mogt ruszy¢é z miejsca, zawa-
lat niemi drzwi przeciwlegte tym, przez
ktore Hejward wszedt tutaj.

Dunkan zrozumiat natenczas jakim spo-
sobem zostat zachwycony i straciwszy na-
dzieje ratunku, przytulit Aline do serca,
prawie nie zalujgc zycia, kiedy ostatnie
spojrzenia jego mogty bydZz na nig zwréco-
ne. Magua jednak nie miat zamiaru tak
predko zakonhczy¢ meki nowego wigznia,
i dla tego myslac jedynie o potozeniu za-
pory przewyzszajgcej sity obojga jencow?
pracowat dalej nie raczac nawet spojrzec
na nich powtérnie. Major utrzymujac A-
line nie mogaca sta¢ o swej mocy, Sledzit
oczyma wszystkie poruszenia Hurona; lecz
nadto byt dumny i rozgniewany, aby miat



btaga¢ o listos¢ nieprzyjaciela, ktérego znat
nieugiete okrocienstwo.

Dziki zapewniwszy sie ze jenicy w za-
den sposéb ujs¢ nie mogli, obrdcit sie do
nicli i rzekt po angielsku :

— Twarz blada umie zlapaé w samo-
towke ostroznego bobra, ale cztowiek czer-
wony umie ztapac i trzyma¢ Twarz blada.

— R6b co chcesz nedzniku! — zawotat
major zapominajac w tej chwili, ze nie dla
siebie tylko powinien byt dbaé o zycie;—
pogardzam rownie toba jak twojg zemsta.

— Czy oficer angielski jutro u stupa bedzie
mowit tak samo? — zapytat Magua z ironijg
dajgcg do zrozumienia, ze powatpiewat o
wytrwatosci biatego na meczarnie tortur.

— | tu w oczy tobie, i przed catym two-
im narodem — zawolat Hejward.

— Lis Chytry wielki wodz, — odpowie-
dziat Huron*, — pdjdzie on po swoich wojo-
wnikéw miodych, zeby zobaczyli jak me-
znie Twarz blada umie znosi¢ meczarnie.

Tamlll. 30
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To rzeklszy zawrdécit sie i poszedt ku
drzwiom, kedy Dunka», byt wszedt do te-
go oddziatu jaskini 5 lecz znalazt je zajete
przez niedzwiedzia, ktéry siedziat wahajac
sie swoim sposobem i mruczgc gniewliwie.
Magna zatrzymat sie troche i podobniez
jak ten Indyanin co wprowadzit tu Hej-
warda , przypatrzyw szy sie pilnie, poznat
przebranego kuglarza.

Diugie obcowanie z Anglikami, pozba-
wito go wuelu przesaddéw pospolitych w je-
go narodzie. Nie majgc zatem wielkiego
poszanowania dla mniemanego czarnoxie-
znika, spojrzat nan wzgardliwie i chciat po-
ming¢ ; ale niedzwiedZz nasrozyt sie i za-
mruczatl grozZniej.

Magua nie myslac zmienia¢ zamiaru dla
grymasow szarlatana, po chwili znowu po-
sungt sie naprzéd; a niedzwiedZ stanat
stupem i zaczagt przedniemi tapami garngc
do siebie powietrze.

— Glupcze ' — zawotat zniecierpliwio-



235

ny Huron, — idZ straszy¢ skwawy i dzieci,
a nieprzeszkadzaj zatrudnionym meszczy-
znom. — Kiedy po tych stowach nie biorgc
sie ani do tomakawku ani do noza dla zgro-
mienia mniemanego kuglarza, dafy krok ku
drzwiom, Sokole Oko chwycit go*oburacz
i scisnat prawdziwie po niedzwiedziemu.
Hejward baczny na wszystkie porusze-
nia przebranego towarzysza, posadzit czem
predzej Aline na najblizszej skrzyni, Scia-
gnat dtugi rzemien, ktorym jakis pak byt
osznurowany, i przyskoczywszy do nieprzy-
jaciela mocno Scisnietego w reku Strzelca,
tak mu skrepowat rece i nogi, ze gdy go
potem Sokole Oko rzucit na ziemig, mu-
siat leze¢ bez ruchu twarzg do gory.
Przez caly ciag tej rownie nagtej, jak
nieprzewidzianej walki, Magua opierat sie
z catej mocyj a lubo od razu poczut wyz-
szo$¢ sit przeciwnika, nie wydat jednak naj-
mniejszego gtosu. Dopiero teraz kiedy strze-
lec chcac mu_objasni¢ tajemnice, na miej-
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scu gtowy niedzwiedziej ukazat twarz swa-
je, Hiil'on mimowolnie wykrzyknat zpo-
dziwienia.

— Aha, przeciez odzyskates$ jezyk,—rze-
cze najspokojniej Sokole Oko. — Dobrze
zeSmy dowiedzieli sie o tern ! trzebaz je-
szcze zrobi¢ jedne malenka ostrozno$é, ze-
by$ jego na naszg szkode nie uzyt.

To rzekiszy zawigzat mu gebe, a gdy
juz straszliwy Indyanin zostat pozbawio-
ny wszelkiej moznosci szkodzenia, obrdci-
wszy sie do majora zapytat ;

— Jakim sposobem ten totr dostat sie
tutaj ? Nikt nie przechodzit tedy gdzie mie
pan zostawites.

llejward pokazat mu drzwi przez ktére
wszedt dziki, i razem zawady jakie musie-
liby usuwac, gdyby chcieli wyjs¢ tg droga.

— Poniewaz nie mamy do wyboru, —
rzecze strzelec ,— trzeba wychodzi¢ ke-
djiSmy przyszli i $Spieszy¢ do lasu. Ru-



szajmy; wez pan pod rece i prowadz pa-
nienke.

— Niepodobna = Chociaz wszystko widzi
i styszy, ale przestrach odebrat jej sity ;
ona nie moze utrzymac sie na nogach. —
Idz mdj zacny przyjacielu, ratuj siebie, a
nas zostaw zrzgdzeniom naszego losu.

— Nie inasz mdtosci ktéraby nie prze-
minela, a kazde nieszcze$cie uczy czegos.
Uwin jg pan w te plachte roboty Huro-
nek. Nie tak; trzeba okry¢ calg osobe,
zeby nic nie bylo wida¢. Schowaj pan
dobrze te drobne nézki; onehy nas zdra-
dzity, bo w catych lasach amerykanskich
pewno nie masz podobnych. Teraz pro-
sze wzig$é jg na rece; tylko niech ja wio-
ze moje gtowe niedzwiedzig. No, idzmy.

Dunkan, jak to mozna widzie¢ ze stéw
jego towarzysza , spiesznie wypetniat da-
wane sobie rozkazy, i wzigwszy ciezar,
ktory sam przez sie niewielki , wydawat
mu sie bardzo lekkim, poszedt za strzel-
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cem. Chora Indyanka ledwo juz okazy-
wata znaki zycia. tatwo domyslic sie je-
dnak , ze dwaj przyjaciele niezatrzymujgc
sie przeszli pierwszg grote jaskini i po-
$pieszyli do lochu prowadzgcego na wolne
powietrze. Wiele glosow dajgcych sie
stysze¢ za drzwiami oznajmito im, ze kre-
wni i przyjaciele chorej zebrali sie tutaj,
aby czem predzej dowiedzie¢ siejaki sku-
tek sprawity czary cudzoziemskiego le-
karza.

— Gdybym ja powiedziat cho¢ stowo,—
szepnat Sokole Oko,— moja angielszczyzna
jako rodowita mowa cztowieka biatego ,
ostrzegtaby tych totréw ze majg nieprzy-
jaciela posrzéd siebie. Trzeha wiec ma-
jorze, zeby$ sie rozprawit z nimi swoim
czarnoxiezkim jezykiem: powiedz im ze
zamknate$ ducha w jaskini i dla uzupel-
nienia kuracyi chorg wynosiz do iasu.
Oszukuj jak mozesz najlepiej; w takim ra-
zie godzi sie,oszukiwad.
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Drzwi przemknety'sie troche, jak gdyby
kto chciat zastysze¢ co sie wewnatrz dzia-
to, lecz niedzwiedZz mruknat straszliwie
i znowu zamknieto je spiesznie. WKkrot-
ce potem Sokole Oko wystapit naprzod
grajac wybornie przyjeta na sie rolg nie-
zgrabnego zwierza, a Dunkan wyszediszy
tuz za nim, postrzegt sie wsrzod Kilku-
nastu oséb czekajgcych go niecierpliwie.

Thum ten rozstgpit sie na dwie strony
i pozwolit zblizy¢ sie do Dunkana stare-
mu wodzowu, ktéry prowadzit z sobg mio-
dego wojownika, zapewne meza chorej.

— Czy brat m¢j zwyciezyt ducha? — za-
pytat starzec. — Co tu niesie na reku ?

— Kobiete, ktora byta chora, odpowie-
dziat Dunkan powaznie. — Wypedzitem
zjniej chorobe i zamknatem w jaskini, a teraz
jasamg niose do lasu, zeby da¢ jej kilka
kropel soku z pewnego ziétka, co nie mo-
ze skutkowac inaczej, jak na wolnem po-
wietrzu i w miejscu dalekiem od ludzi.
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Ten jeden tylko sposéb zabezpieczy¢ moze
twoje corke od nowych napasci ztego du-
cha. Przed switem bedzie ona w wigwa-
mie swojego meza.

Stary wodz wyttlumaczyt dzikim stowa
Dunkana powiedziane po francuzku, i gdy
szmer przyjazny wyrazal powszechne za-
dowolnienie, on sam dajac znak majorowi
zeby szedt swoja droga, dodat gtosem mo-
cnym :

IdZ! ale ja nie jestem baba* wstg-
pie do jaskini i zagnebie ztego ducha.

Hejward juz byt ruszyt sie z miejsca ,
lecz ustyszawszy to straszne zapowiedze-
nie, wstrzymat sie i zawotat:

— Co brat méj powiada ! czy stracit
rozum? czy chce zgubi¢ sam siebie ? Jakie
to, nie leka sie, zeby choroba przyl-
gneta do niego; albo pierwszg swoje zdo-
bycz dognata w lesie ? Do mnie to nale-
zy ukonczywszy leczenie, powrdci¢ tu i
zaklg¢ ja na zawsze. Niech bracia moi



241

strzegg tych drzwi z daleka * i jezeli sie
zty duch pod jakimkolwiek badz ksztal-
tem w nich ukaze, niech sie starajg ma-
czugami go zabié. Ale réwnie on chytry
jak ztosSliwy, bedzie siedzial pod skala,
skoro zobaczy, ze tylu wojownikéw uzbro-
jonych czatuje na niego*

SzczegoOlniejsza ta odezwa sprawita po-
zadany skutek. Mezczyzni zarzucili na plecy
tomahawki* zeby je mie¢ w gotowosci do
bicia ztego ducha, kobiety i dzieci zacze-
ty spiesznie uzbraja¢ sie w kije gatezie
i kamienie , przeciw tej Urojonej istocie *
ktorej przypisywali cierpienia-chorej; a
dwaj mniemani czarodzieje znalezli pore od-
dali¢ sie spokojnie»

Jakkolwiek zabobonne wyobrazenia In-
dyaii postuzyly teraz szcze$liwie, Sokole
Oko wiedzac jednak* ze rozsadniejsi wo-
dzowie podzielali je ra.czej przez pobtaza-
cie nizeli wlasng wiare * czut catg cene

czasu w obecnym razie. Gdy wiec naj-
Tom IlI. 01
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mniejsze podejrzenie  w ktérymkolwiek
z dzikich wzbudzone, mogto przyprawi¢ ich
0 zgube, wzigwszy sie manowcem dalekim
od mieszkali, szedt spiesznie. Dzieci po-
rzucity juz swoje zabawy, i ogniska przez
nie roztozone zaezynaly gasnaé; a chociaz
przy ostatku dogorewajacego Swiatta, da-
waly sie widzie¢ tu i Owdzie oddalone
kupy wojownikéw, cicho$¢ nocy uderzata
tern bardziej, ze caly wiecz6r wrzask i
hatas rozlegat sie po obozie.

Swiezo$¢ powietrza wkrétce orzezwita
Aline. Skoro weszli do lasu, odezwata
sie wyrywajgc sie z rgk majora :

— Pusé mie Hejwardzie, ja moge is¢
sama, juz mi zupeinie dobrze.

— Nie, Alino, jeszcze jeste$ staba,— od-
powiedziat Dunkan starajgc sie jg zatrzy-
maé. Lecz gdy nie przestawata nalega¢,
musiat pozbydzZ sie mitego ciezaru.

Rycerz niedZwiedzia, niepojmowat za-
pewne, co, za roskosz kochankowi trzymac
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w objeciach droga osobe, réwnie jak nie
miat wyobrazenia o tern uczuciu wrodzo-
nego wstydu, ktérego doswiadczata nie-
winna piekno$¢ nareku mtodego mezczy-
zny unoszona od nieprzyjaciét. Lecz Kie-
dy juz byli dosy¢ daleko odHuronéw, za-
trzymat sie zeby przeméwi¢ w materyi le-
piej mu znajomej.

— Scieszka ta,—rzecze,—prowadzi nad
brzeg niewielkiego strumyka; idZcie pan-
stwo zjego biegiem az do katarakty, gdzie
po prawej rece na pierwszej gorze znaj-
dziecie drugi naréd. Trzeba zebyscie sie
tam udali i prosili o schronienie, a jezeli
se to prawdziwi Delawarowie, nie bedzie-
cie prosili naprézno. Uchodzi¢ dalej z pa-
nienka niepodobna teraz. Huronowie mo-
gliby péjs¢ w Slad za nami i nieodpusci-
wszy nas na mil dwanascie, poobdzieraé
nam glowy. IdzZcie panstwo moi: niech
Opatrzno$¢ czuwa nad wami!

— A sam? — zapytat Hcjward z zadzi-
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wieniem,—nie spodziewam sie zeby$ myslit
opusci¢ nas tutaj,

— Huronowie maja w swym reku tego,
(@ jest cbtuba l)elawaréw,— odpowiedziat
strzelec;—a nim zdotaja rozla¢ ostatnie kro-*
ple krwi mohikanskiej, musze sprobowac,
czy misie nie uda wybawi¢ mtodego przy-
jaciela mojego. Gdyby oni obdarli gtowe
panu, majorze,-pewno za kazdy wios przy-*
ptaciliby jednem zyciem; jak juz przy-
rzektem dawniej; ale gdyby miody Sa-
gamor zostat przywigzany do stupa, zoba-
czyliby natenczas jak umie umrze¢ czio-
wiek Kkrwi niezmieszanej.

Bez urazy za to widoczne pierwszenstwo,
jakie otwarty strzelec zostawit miodzien-
cowi, ktérego prawie za syna uwazat, major
starat sie wszelkiemi sposobami odwies¢
go od tak azardowego przedsiewziecia, Ali-*
na do présb Dunkana taczac swoje, zakli-
nata takze, aby zrzektsie zamiaru, co tyle



niebezpieczenstw a mato skutku obiecy-
wal'. Przektadania, prosby, zaklecia,wszyst-
ko byto daremne. Strzelec stuchat uwa-
znie, chociaz z niecierpliwoscia, a potem
odpowiedziat w taki sposdb, ze Alina mu-
siata zamilkng¢, a mojor poznat, iz wszel-
kie dalsze dowody na nicby sie nie przy-
daty.

—Styszatem,— rzekt Sokole Oko tonem sta-
nowczym,— ze jest pewne uczucie,co w mio-
dosci silniej taczy mezczyzne z kobieta, niz
ojca z synem. Bydz to moze prawda; rzadko
widywatem kobiety mojego koloru i nie
wiein dobrze jakie tam sklonnosci rodzg
sie w osadach ludzi biatych. Pan dla u-
ratowania tej panienki poswiecite$ zycie,
poswiecite$ wszystko og masz najdrozszego,
i zdaje mi sie ze podobne przywigzanie by-
to do tego powodem. Ja za$, wyuczytem
Unkasa uzywaé strzelby jak nalezy i do-
brze mi sie odptacit za to, Ja w wielu



utarczkach walczytem obok niego, i poki
mogtem stysze¢ jednem uchem strzat je-
go, a drugim Sagamora, zawsze bytem
pewny ze nieprzyjaciel nie zajdzie mi
z tytu. Zvimy i lata przepedzaliSmy ra-
zem, dzielgc sie kazdym kesem, czuwajgc
naprzemian podczas spoczynku. Nie pierwej
wiec bedzie mogt powiedzie¢ ktokolwiek, ze
Unkas cierpiat tortury i ze ... . Tak, jedna
Wszechmocno$¢ rzadzi nami wszystkimi ja-
kiegokolwiek badz koloru ciata jestesmy,
i te wzywam na Swiadectwo, ze nie pier-
wej mtody Mohikan zginie dla niedostatku
przyjaciela, jak chyba wszelka uczciwo$é

zniknie z ziemi i moja danieléwka nie
wiece] bedzie mogta dokazaé¢ od dudki
Spiewaka.

Dunkan puscit reke Strzelca za ktora
go przytrzymywat; aten zawrdcit sie $pie-
sznie i wielkim krokiem poszedt ku mie-

szkaniom Huronéw. Zostawieni sami sobie
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mitodzi zbiegowie przeprowadzali oczyma
szlachetnego przyjaciela poki nie znikt w cie-
mnosci, a potem wedtug jego rady udali sie
do obozu Delawaréw.

K oniec tomu trzeciego.
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